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IZAZISO ZAKOMKULU.

ZISHICILELWA NGE GUNYA.

ISAZISO SAKOMKULU,—No. 14, 1897.
Kwi Ofisi ye Nkulu Yonocanda,
 Cape Town, February 18, 1897. 

NGENXA ye Siqendu sesibini so Mteto No 15 
ka  1887,  esite  songezelelwa sisiqendu  Besine, 
nesesitandatu so Mteto No. 40 ka 1895, kuyaziswa 
ka  kubo  bonke  ukuba  eziziqwenga  zilandelayo 
zemihlaba  yakwa  Rulumente  ezikumandla  wase 
CRADOCK, ziya kutetelwa efandesini pambi kwe 
ofisi ye Mantyi yrse CRADOCK ngo 10 o’clock 
kusasa  ngolwesi  BINI,  18  MAY,  1897, 
ngokwendawo  nezigqibo  zalo  Mteto  ungentla, 
nendlela  yokuqutywa  kwe  fandesi,  nongapezu 
koko  ngendawo  ezingati  zivukaliswe  ngemini 
yefandesi.

Isiqwenga  ngasinye  siya  kutengiswa  ngenani 
elimisiweyo,  noyena  mtengi  onani  lipezulu 
lingengapantsi kwelo limisiweyo uya kuwunikwa 
lomhlaba.

Kanjalo  umtengi  lowo  uyakuba  ne  mvume 
bokuhlaula  yonke  okanye  inxalenye  yemali 
awutenge ngayokwalo mini. Ukuba

(i.)  Intlaulo  ayirolwanga  ngemini  ye 
fandesi,  ieiqendn  seshumi  semali  leyo  sorolwa 
ngenyanga  ezintandatu,  size esinye  seshumi 
sirolwe ngonyaka
ukasusela kwimini yefandesi.

       (ii.) Ze kuti ukuba kurolwe imali engapantsi 
kwesiqendu seshumi semali otengwe ngayo ngalo 
mini,  eseleyo kweso siqendu seshumi yohlaulwa 
ekupeleni  kwenyanga  ezintandatu,  ze  isqendu 
seshumi esiseleyo sihlatilwe ngonyaka ukususela 
kumhla we ntengiso.

       (iii) Xa  ite  imali  ehlaulweyo ngemini 
yefandesi  yasisiqendu  seshumi  senani  nokuba 
lilipina pakati  kwesiqendu  seshumi  nesesihlanu 
senani  lentengiso  (yomhlaba  lowo)  intsalela 
yesiqendu  sesihlanu  senani  lentengiso  iya 
kuhlaulwa ekupeleni konyaka ukususela
kumhla we fandesi.

Inzala kwezo ziqingata zixeliweyo ngentla apa 
yoba yi 4 per cent, ngonyaka; ukuhlaulwa kwezo 
ziqingata ndawonye nenzala yazo kuya kulungiswa 
ngalomhla we fandesi, kubeko isibambiso ezibini 
eziya kukolisa imantyi, eziya kuti ke ziqinisekise 
ukuhlaulwa kwalo matyala.

Ukuba ke ute umtengi, umhlaumbi izibambiso 
zake azapumelela, okanye azanela ukuhlaula imali 
yokutengwa  komhlaba  kwisituba  sexesha 
elimisiweyo, kuya kumfanela u Rulumente ukuba 
akucime ukutengiswa, ize iti imali ebiselihlaulwe 
ingabalelwa kwanto isiwe ku Rulumente.

Indleko zocando, njalo njalo, nezeteitile, yi 12s 
3d,  ziya  kuhlaulwa  kwi  mantyi  okanye  kumntu 
owoti amiswe kulondawo ngalomhla we fandesi.

Umtengi  xa  lite  inani  layi  £25  nangapezulu, 
unyanzelekile  ukuba  enze  imvumelwano yokuba 
uya kurola inzala eyakuba yi 4 per cent, ngonyaka 
ku  Rulumente  endaweni  ye  four  fifths  yemali 
yentengiso,  ade  abe  ubatele  ngomhla  wefandesi 
ngapezu  kwe  one  fifth  sayo,  engageyisiti  inzala 
irolwe  kuio  mall  ingekahlaulwa,  waye  umtengi 
enako ukuhlaula imali
yemvumelwano naninina nokuba yinxalenye yayo 
ingengapantsi kwe £50.

Ukuba  umtengi  ufuna  ukuba  ake  eme 
ekuhlauleni intsalela yemali yokutengwa komhlaba 
kuya  kufuneka  enze  imvumelwano  yenyanga 
ezilishumi elinantatu ukususela kumhla we fandesi, 
engayenzanpa lonto uya kudliwa i 1/ yonke imihla 
xa selidlule ixesha lomnqopiso, ekuya kuti ukuba 
kude  kwapatelela  kwinyanga  ezilishumi 
elinesibhozo  emva  koko  lomali  iseleyo  kunye 
nenzala  yale  yokudliwa  ukuba  iko  kufuneke 
eyihlaule iyokuhlanganiswa nokokuba kukuyipina 
inkundla,  ati  ukuba  akayiroli  emva  kwenyanga, 
sakuba  isigwebo  siwile  lomhlaba  uhlutwe  ngu 
Rulumente, ze imali abe seleyirolile ibe yeka ngu 
Rulumente.

Izalatiso nemigaqo yefandesi ingabonwa
kwi ofisi ye Nkulu yo Nocanda e Kapa,
nakweye Mantyi e Cradock,

J. TEMPLER 
HORNE,

Surveyor-General.

Kumandla wase Cradock.
Lot  No  3,092,  isiqwenga  somhlaba  esiku 

mandla  wase  Cradock,  kwi  Felkorneti  yase 
Maraisburg, ongu Lot 5 N. ekutiwa yi Vogelstruis 
Kom, ububanzi yi 1,527, morgen, upela ngasentla 
ngo Lots 268 no 269, ngase sude ngo Karrcefontein, 
ngase ntshonalanga ngo Lot 6 N. Inani lentengiso 
£800  Indleko  zocando  njalo  njalo,  £19  19s  eye 
Taitile 12s 3d.

ISAZIZO SAKOMKULU,—No. 15, 1897
Kwi Ofisi ye Nkulu Yonocanda,  
Cape Town, 18 February, 1897. 

NGENXA ye Siqendu sesibini so Mteto No 15 ka 
1887,  esite  songezelelwa  eisiqendu  sesine, 
nesesitandatu so Mteto No 40 ka 1895, kuyaziswa 
ke  kubo  bonke  ukuba  eziziqwenga  zilandelayo 
zemihlaba  yakwa  Rulumente  ezikumandla  wase 
MACLEAR,  GRIQUALAND  EAST,  ziya 
kutetelwa  efandesini  pambi  kwe  ofisi  ye  mantyi 
yase MACLEAR, GRIQUALAND EAST ngo 10 
o’clock kusasa ngolwesi  BINI,  18 MAY, 1897 ; 
ngokwendawo  nezigqibo  zalo  Mteto  ungentle, 
nendlela yokuqutywa kwe fandesi, nangapezu koko 
ngendawo ezingati zivakaliswe ngemini ye fandesi.

(Imigaqo yokutengiswa kwemihlaba yesi saziso 
singezantsi yobonwa kwesi singentla.)

Izalatiso  nemigaqo  yefandesi  ingabonwa  kwi 
ofisi ye Nkulu yo Nocanda e Kapa, nakweye Mantyi 
e Maclear.

J. TEMPLER HORNE, 
Surveyor-General,

Griqualand East;
Kumandla wase Machar (Griqualand East)  
Lot No. 7,010, isiqwenga somhlaba esiku mandla 
wase Maclear, ekutiwa yi Round Hill, ububanzi 689 
morgon 266 square roods ; upela ngase N E ngo 
Poultney,  ngase  S  nge  Vipan,  ngase  E  nge 
ngxangxasi, ngase N W ngedlelo, ngase S W nge 
Hulley Hill. Inani lentengiso £350, eye taitile 12s 
3d.

Lot  No  5246,  ekutiwa  yi  Mount  Enterprise, 
ububanzi 2,167 morgen 572 square roods ; upela 
ngase N E wards nge Valetta, ngase S nge Mouzie, 
ngase  E nge  Movern,  ngase  W nge Ben Wyvis. 
Inani lentengiso £1,100, eye taitile 12s 3d.

Lot No 5802, ekutiwa yi Cacadu, ububanzi 431 
morgen 247 square roods;  upela ngase N W nge 
Chatham  ne  Zebra  Dell,  ngase  8  nge  Lokishini 
zabantsundu, ngase E ngodini lomlambo, ngase 8 E 
nge Norlaw. Inani lentengiso £220, eye taitile 12s 
3d.

Lot No 5,713, ekutiwa yi Glen Benno, ububanzi 
918 morgen 585 square roods ; upela ngase N E nge 
Copeland ne Pembind, ngase S Bushy Ridge, ngase 
W nge Rockydell,  ngase  8  W nge Deep Valley. 
Inani lentengiso £4G0, eye taitile 12s 3d.

Lot  No  5,772,  ekutiwa  yi  Termination  Hill, 
ububan zi  837 morgen 279 square roods ;  upela 
ngase  N  nge  Protea  Hil  s,  ngase  8  W  nge 
Woodlands,  ngase  E nge  Lokishini  yabantsundu, 
ngase  W nge  Welcome  Valley.  Inani  lentengiso 
£420, eye taitile 12s 3d.

Lot  No  5,777,  ekutiwa  yi  Mountain  Side, 
ububanzi  1,060  morgen  34  square  roods;  upela 
ngase N E nge Aurora Peek, ngase 8 nge Mount 
Blyth, ngase E nge Esperanza, ngase W nge Tintook 
ne Foxley. Inani lentengiso £530, eye taitile 12s 3d.

Lot 7,822, ekutiwa yi Reserve, ububanzi 174 
morgen 300 square roods ; upelc ngase 8. ngodini 
olungapakati Iwe Mooi River, ngase E. nge Belo, 
ngase N, nge Hutton.

Inani lentengiso yi £87 5s ; indleko zocando njalo 
njalo, yi £15 8s 9d, eye Taitile 12/3.

Lot  No 7,824,  ekutiwa ngu Lot  B’ Tentkop, 
ububanzi  144 morgen,  501 square  roods  ;  upela 
ngase N. nge Bisset, ngase S. nge Lokishi Valentyn, 
ngase E. nge Diaz, ngase N. W. nge Risler. Inani 
lentengiso yi £50 15s; indleko zocando njalo njalo, 
£5 18s 6d, eye Taitile, 12/3.

Lot No 7,885, ekutiwa ngu Lot 11 Mooi River, 
ububanzi  249  morgen  495  square  roods  ;  upela 
ngase N E ngo lot 10, ngase 8 nge Rockwater, ngase 
8 E nge Castanida, ngase N W ngo lot 12. Inani 
lentengiso  £93  13s  4d;  indleko  zocando,  njalo-
njalo, £11 6s ; eze taitile 12s 3d.

Amalungiselelo ate enziwa kule lot akwi £3 aya 
kuhlaulelwa  ngumtengi  ingenguye  umlungisi 
ngomhla wefandesi

ISAZISO SAKOMKULU.—No 25, 1897.
Kwi Ofisi Yenkulu Yombuso,  

E Kapa, 11 January, 1897.

UMHLEKAZI  Iruluneli  ngokwecebo  le 
Bhunga  Elipakamileyo,  ukolisiwe  pantsi 
kwamandla  awanikiweyo  sisiqendu  7  Somteto 
wase “ Glen Grey ka 1894,” ukumisela lamadoda 
ukuba  abe  ngamalungu  e  Bhodi  ye  Lokishi 
kumandla wase. Glen Grey, ngalcnyaka 1897 : —

No.  l,  Bengu  :—Mankayi  Tabata,  Solomon 
Mpila, no January Mzondo.

No. 2, Lady Frere:—Lembese Zambe, Joseph 
Panya, no ijkizolo Mkentane.

No.  3,  Macubeni:  —  Hendrick  Kalipa, 
Solomon Vanqa, no Thomas Zwedala.

No. Mkapusi:—Isaac Juqasho, James
Samue no Adonis Keleku.

No. 5, Buffel Doorns : —Komana Sibeko, Dolf 
Tamle, no James Nxala.

No.  6,  Zwaart  Water:—Benjamin  Mgcodo, 
April Mboko, no Jacob Fatyela.

No. 7, Vaal Bank :—Benjamin Noboza, Kama 
Mabindisa, no Japhta Mpinda.

No. 8, Zinqutu: — Mqikela Kolobeni, Liwani 
Pita, no Zondeka Msengana.

No.  9,  Qoqodala  :  —  Sodlamba  Kwaza, 
Gqayiya Mecana, no Thomas Sondlo.

No. 10, Agnes: — Solomon Teka, Zili Menye, 
no August Jexa.

No.  11,  Nonesi  :—Richard  Twaku,  Maseti 
Ndlaleni, no Ngcongolo Sizani.

No.  12,  Macibini:—Henry  Ngxobongwane, 
Sarael Antoni, no Philip Mkefa.

No  13,  Kundulu  :  —  Mlanjeni  Mvimbe, 
Rulumeni Ngesi, no Klass Qinmgana.

No.  14.  Bolotwa  :  Mehlomlungu  Matshoba, 
Kellem Fete, no Siyazi Ngxatu.

No.  15,  Mbizana  :—Gwedashe  Kostaule, 
Mguzulu Lunda, no Kaleni Mpefu.

No. 16, Lante :—Kolocwana Nzonzeni, Belem 
Tezapi, no Patu Kwatshana.

No.  17,  Cacadu  :—Ntwanambi  Hermanus, 
Matwa Nywagi, no Labo Ngqungqa.

No. 18, Rodana :—Mamkeli Mancotya, Katsi 
Vazi, no Fihlelo Nkibi.

SYDNEY COWPER,
Acting Secretary.

Imihlaba Elahliweyo
ISAZIS0 SAKOMKULU—No. 1128, 1896.

Kwisebe Lokulima,  

Cape of Good Hope,  

16 November, 1896.KUYAZISWA  kubo  bonke  abantu, 
ngokwesiqendu sokuqala “Somteto we
Mihlaba  Elahliweyo,”  ongu  No  3  we  1879, 
owahlonyelwa yimiteto No. 324 ka 1887, No. 15 we 
1895, okokuba eziziqwenga zilandelayo zemihlaba, 
zikumandla  wase  Qonce,  sezinjenge  lahliweyo 
ngokomteto,  nokuba  ke  u  Rulumente  uyakubuye 
azitabatele kuye ngomhla wa 20 MAY, 1897, ukuba 
pambi  kweloxesha  akubangako  bayibangayo 
bahlaule  nerafu  ezilityala  kumantyi  walomandla, 
njengoko  kufuneka  njalo  kwesi  siqendu 
sesikankanyiwe salomteto.

CHARLES CURRY, 
Umbhali Ongapantsi kwi Sebe Lokulima.

Imihlaba ekumandla wase Qonce
ebalelwa ukuba ilahliwe.

Titi Reve, e Pirie, isiza lot No 366, ne ntsimi lot No 
42,  ububanzi  bentsimi  yi  2  acres  500  rpods  128 
poles  ;  isiza  56  roods  100  poles.  Imali  elityala 
ukususela ku January 1, 1892, £3 2/6.

Zenani Vazi, e Pirie, isiza lot No 5 E, ne ntsimi lot 
No 148, ububanzi bentsimi 2 acres 500 roods 128 
poles  ;  isiza  56  roods  100  poles.  Imali  elityala 
ukususela ku January 1, 1892, £3 2/6.

Alexander  Maki,  e  Peelton,  isiza  lot  No  2  M 
Peelton, nentsimi lot No 9 C, ububanzi bentsimi 1 
acre 542 roods 93 poles; isiza 145 roods 120 poles. 
Imali elityala ukususela ku January 1,1892, £3 2/6.

James Kom, e Peuleni, isiza lot No 6 N, nentsimi 
lot No 22 BB, ububanzi bentsimi 6'3 acres 496 roods, 
isiza 60 roods. Imali elityale ukususela ku January 1, 
1891, £3 2/6.

Petrus Dingiswayo, e Burnshill, isiza lot No 6 T, 
nentsimi lot No 5 H, ububanzi be ntsimi 6 acres 14 04 
poles,  isiza  29'2  poles  Imali  elityala ukususela ku 
January 1, 1887 £5 12/6.

N.B.—Lomhlaba  ubhalwe  egameni  lika  Jacob 
Figilan, wabunikelwe kuqala ku Petrus Dingiswayo.

ISAZISO ESIBUKALI!

W.M.  Cuthbert AND  COY. 

BASE QONCE.

BANGA bangaqondisa Umzi Ontsundu 
ose  dolopini  nojikelezileyo, ukuba 
banezona  Zihlangu Zininzi  kweli  lase 
Maxhoseni, kanjalo
bangenisa ezizodwa ezilungiselwe
Abatengi Abantsundu.
Ezabafazi ziqala kwi.................... 3s 9d
DTan Shoes .................................4s6d
Ezomeleleyo Ezibotshwayo 4s 6d
Ezeseyile (Canvas Shoes) ... 3s 3d
i Ezamadoda Ezomeleleyo ... 7s 6d
I Ezilungileyo ezintle i Shuzi 6s 9d

Bonke  abatengi  banyanyekelwa 
ngokufanayo,

Yiza kuzibonela Impahla yetu.

W. M. CUTHBERT & CO.
KWI BALA LE MARIKE.

J. HILNER,
Umenzi-Wotshi Nemisebenzi Yobedu

E QONCE.
Xana  ufuna  Iwotshi,  Intsimbi  Ezinkulu 
Zamaxesha, Nempahla Yentsimbi
Yentlobo zonke—kubhekiswa kuye.

Ikipala  ezilungileyo  ze  Golide;  Imisesane  
yokungeja neyokutshata iqalela ku
7s. 6d. umnye.
 Abamgama bayitunyelwa Impahla nge Posi 
ngepanyazo

     LEMINYAKA I 18 
           IGQITILEYO,

SINGENISE KWELI LIZWE
BLANKETE

ZOBOYA.

EZILUKWE  NGOBUGCISA  
OBUBODWA,  Igama  lazo  yi  “EXTRA  
NAVY or MATTROSS.”
Kungeniswe ngabanye intlobontlobo ezifana noluhlobo; esigqibe ke 

kwelokuba  SIZIPAULE  i  BLANKETS  ZONKE  ngopawu 
esiluqinisele  na  Komkulu  ngohlobo  lwemifa  nekiso  le 
yongamele lenteto.

Ukuba  ufuna  IBLANKETE  YEYENENE,  kangelisa 

kunene  ukuba  inawona  umfanekiso  we  NGONYAMA 
kwelinye LAMASONDO ayo.

ZONKE EZI BLANKETE ZIZEZINGATANDATYUZWAYO.
ZONKE EZI BLANKETE ZILUNGILE ZITE GUNGQU. IBLANKETE NGANYE 
IYAYIVELA IMBOLA.

Kwivenkele  enitengakuzo-ke  bizani 
Iblankete ezinomfanekiso we Ngonyama.

Ziya kubaku kuzo zonke ivenkile za Pesheya
kwe Nciba nase zidolopini zonke,

APO ZIPAKULWA KONA KUKO

James W. Weir & Co.
E QONCE.
Ngabobodwa abanokubhala lomfanekiso we Ngonyama

 IKOMPONI ENTSHA YASE JAGERSFONTEIN YOKUMBA NOKUPANDA, 
LIMITED.

KUYAZISWA apa ukuba u MR. JAMES SAUNDERS (Mehla- zibhekela), obefudula ese 
Koffyfontein, unyulelwe ukuba abe ngu Mpati wa Bantsundu, ne Mingxuma e Jagersfontein, 
umsebenzi wowuqala ngo 19 lwale nyanga Ngomyalelo,

NELSON S. GIRDLESTONE,
Unobhala.

Kimberley, August 14, 1895.

                      KUFUNWA
AMADODA apilileyo, afunelwa umsebenzi wapezulu nowase mngxunyeni 
kule Mingxuma yase Jagersfontein. Imivuzo iyamkeleka kutyiwa kwakona, 
nempato Intle kakulu.

Siya kwa  BAKER!

O BAKER, BAKER and CO., 
            E QONCE
Bamema wonke ONTSUNDUukuba aze kubona 

Impahla yabo ezilokwe:

Imicako yelokwe Ezihlanjwayo 3d yadi
I Prints Drillettes „ 4 ¾ d „
I Sateen „ 6d „
I Crepon                                             „                 6d               „  

Kwa BAKER, BAKER & CO.
Apa ayizange ibonwe Impahla enje ukulunga 
ngalamanani angentl’apa.

Yizani msinya niziketele Eyona Mpahla Ilungileyo,

KUFUNWA!

1, 000, 000 Leponti ubunzima be 

HABILE  KOTUNYELWA KU

 J. HODGES & CO., 

QUEENSTOWN.

KUFUNWA!

Beauchamp, Booth & Co.
                    E QONCE. Siyanazisa ukuba siwafezile amalungiselelo ebe siwenza 

sine

           Mpahla Ezintsha!!
I GERMAN PRINTS, ezona zilungileyo yi 6d.

i yadi.
IZITAFU Ezipindiweyo (double width) intlobo

zonke zamabala yi 1/- iyadi (ngamanani
alula).

ITYALI ezintsha zoboya ezisandulu kufika zenziwe kakuhle ziqala 
kwi 4/- ziye kwi 40/-
inye.

IHEMPI eziyi micako ezomeleleyo ye 6d, 7 ½ d,
9d, nge yadi.

ILOKWE ZOKUTSHATA esenzenziwe kade ziqala
kwi £1 5s, zide yiye kwi £5, zinako noku
odolwa ze zenziwa kwa oko.

IVEYILE ZABATSHAKAZI, intyantyambo.

IZIHLANGU ne SHOES nayo yonke into enga
funekayo yomtshato.

Yizani Kubona Isitora setu esikulu esitsha.’

Beauchamp, Booth & Co.
                          Late JOHN J. IRVINE & CO.

Ibulukwe       Zamadoda
Yinina ukuba ungatengi 

ezona zilungileyo

Ibulukwe Zamadoda, - 3s. 6d.

Ibulukwe Zamadoda, -   4s. 6d.

Ibulukwe Zamadoda-      5s. 6d.

SISISULU Esingapezulu 
nakwe FANDESI.

EZONTO ZIKWA

DYER and DYER, Limited,
E- QONCE.

     
Thomas Bailey & Co.

E QUEENSTOWN,
BASANDU KUFIKELWA YIMPAHLA ENINZI

IZIHLANGU. ISHUZI

kwane SLIPPERS, 

ZONKE BAZITENGISA

Ngamanani alula apa E Safafika.

I Veldtschoen zama doda ziqala kwi 4/6.
Ezibotshwayo „ nenekazi  4/-

(ZINOLUSU KANYE).

I Slippers, ziqala kwi 2/6.

UZIBEKA ezinyaweni Zabahlobo bake abantsundu abaninzi abamele izi Qingata ze Transkei, i Qonce, ne Monti, ukuba azazise ukuba utenge Ivenkile ka Mr. A. BEET, ekutiwa li KAYA LABANTSUNDU, E MONTI, waye 
ezibeke ngetemba lokuba ngokucoselela ukulungiselela uyakwenza ukuba ude umtembe wonke umzi Ontsundu.—U Mr. FISCHER uyakuyiyaleza kubenzi bayo e Yulopu impahla ye Sitora sake ezingubo zamankazana zokuvata, 
ayitengise ngobona butshipu bunokufikelelwa. Ukulungiselela abarwebi abantsundu yoba yeyona nto aya kuyipuhlisa u Mr. FISCHER.— Nawupina ontsundu ohambela E-MONTI makangakulibali ukuvelela izitora zika Mr.  
FISCHER, apo kuqinisekileyo ukuba bayakufumana ezona ngxelo zifezekileyo ngento zonke.

A. W. FISCHER, IKAYA LABANTSUNDU,
E-MONTI

A. W. FISCHER, East London,
(Obe Ngumlauli womzi wo Messrs. PASCOE BROS., E-Cala.)

Zintsuku Ezimbalwa Zokupela ze Fandesi Lonyaka Lengubo!

KWA HEPWORTHS, LIMITED
AMANANI ABUYE ATOTYWA Lenzelwe ukukwelelisa zipele Impahla.

ISUTI ZAMADODA-
Eze 35/- Zitotyelwe kwi 21/9
Eze 45/- . „ 28/9
Eze 55/- „ 37/6
Ikodi zoboya Zamadoda, Ibatyi zikwi 8/6, ixabiso lazo 
beliyi 15/-
Ihempe Ezifanele i 3/6, ziyi 1/11

ELI PEPA LIPUMA
INGOLWESI-NE

IVE KI ZONKE
Lijonge Ilungelo Lomsi kupela.

Limele imfanelo ya Bantsundu ngapandle 
koloyiko.

Alicaluli Sizwe nalu Nqulo.

Lirolelwa 3/8 nge Kwata (itunyelwe ingekapeli)
4s ipele i Kwata ingarolwanga.

Unokuhlaulelwa wonke Unyaka ekuveleni kwawo 
nge

13s 6d.
Izaziso Zabazelweyo, Abatshatileyo, Nemibiko, 

irolewa 2s 6d, zingene kanya; 3s 9d kabini; 5s katatu.

IBULUKWE ZAMADODA—
Eze 11/6 Zitotyelwe kwi 7/3
Eze 14/- „ 7/9
Eze 16/- „ 7/9
Isuti Zamakwenkwe ezinexabiso ezinye 3/6, 5/6, ne 7/6 mye
Ibulukwe ze Kodi Zamadoda zidla 5/-, ezifanele 10;6 ne 
12/6

Zonke ezizinto Zihlell Zodwa.  Akungeke UPOSSWE NALELI FANDESI LEMPAHLA.

HEPWORTHS LIMITED, Maclean Street, King Wms. Town
ECALEKI LO C. A… JAY  & CO.



Kangel’apa !
Kangel’apa!

UF. S. FAWKES, Cathcart Road ,Queenstown, 
osele  namava  eminyaka  eliShumi  elinesihlanu 
erweba  pakati  kwaba  ntsundu  e  Herschel, 
Basutoland,  nase  Komani,  usandula  kufikelwa 
zinto eninzi ze MPAHLA ZIVELA ENGILANI, 
ngezi  nqanawa  Scot,  Mexican,  ne  Spartan. 
Umema  zonke  indidi  zabantsundu  ukuba  zize 
kuzibonela kule mpahla pambi kokuya kwezinye 
evenkile.  Amanani  ake  uti  alula  kunezinye 
ivenkile zase Komani, kanipauli kwezi zinto—
Ikofu 11 ½ d per lb., Iswekile entlo 29s. ngekulu le ponti, 
Izihlangu  Zamadoda  ziqala  kwi  5s.,  Ibhululukwe 3s.  6d., 
Ihempe 1s., leaps 3d., Iminqwazi 1s., Iprinti 3d., 4d,, ne 6d-, 
Izitesi Is. 3d., .Ifaskoti 9d. Iblauzi 1s. 3d., 1s. 6d., 2s , Ibatyi 
5a. Ezi ke zezimbalwa kwimpahla efumbileyo ngamani alula.

QONDANI APO AKONA:

F. S. FAWKES,
(Ujongone no J. HODGES & Co.)

QUEENSTOWN.

G. P. PERKS NO NYANA 
 E QONCE,

YEYONA NDAWO YOKUTENGA

 imisesane yoku “Ngeja,"

!misesane Yokutshata,
Amacici NamehLo (Spectacles).  

KANANJALO XA UFUNA

UKUHLAZIYA  IWOTSHI
MARKET SQUARE,

Kingwilliamstown

           U 
J. D. PAKADE,
UMENZI NOMKANDl WEZl HLANGU

UYAZISA ukuba uwendza lomsebendzi ngoku e 
Bhai.  Apo  akona  use  Maxambeni,  Pambi 
kwetyalike yase Rabe, umele i Camble ne Edward 
Street.  Yizanike  unobubele,  unokwenza  nanga 
manani awona alula.

J. D. PAKADE
CAMBLE ST., PORT ELIZABETH.

        HEYI! HEYI!
IKAYA LABAHAMBI,

E MTATA.

LIVULWA ngomhla we 5th JANUARY, 1897, 
ngasemva  kwe  Sitandati  Banki  lifanele  zonke 
indidi:— Abefundisi, Izityudini, Abantwana base 
Zikolweni,  Amaledi,  Nabantwana banga pandle, 
Ungaze uti uze e Town ungezikusivelela. Utyebise 
awako amakangelo wubona igama elikulu eliti “ 
Welcome,” telekisa ke ukuba akunjalo na.
Yonke into iko betu.

E. J. S. BANGAZI,
Agent’s Clerk, Umtata

C. P. MATYOLO, E Qonce,
USAHLELI

QONDISISA APO AKONA

Kwi Bala le Malike.

WENZA Izihlanga Ezihla “ konkena,”
ngawona manani apantsi. Zinokutunyelwa nge Posi knlo 
lonke etimiweyo
Ezona zihle, ezona zomeleleyo, ezona zitshipu zentlobo 
zonke, uhleli enazo.

C. P. MATYOLO, Boot and Shoemaker,
Market Square, King Williams Town,

AMADODA, ANELISWA AFAYO.
Ako kulolonke elase Afrika, akabanga nakupiliswa ngama 

gqira,  makaye  umhlaumbi  atumele  ku  DR.  LIEBIG  &  CO., 
abasebenzisa amayeza ase Europe nase America, okunyanga 
amadoda, go, KERK ST., ezantsi kwe Grand National Hotel, 
P.O. Box 1651, Johannesburg, S.A.R.

Ukuze ninga bambezeleki umntu makaxele konke ngokufa 
kwake, nokuba kungayipina inteto, ati ukuba ungxame kakulu 
sele  tumele  ne  £2  zamayeza  atile  awoba  ngawe  nyanga. 
Kutshanje  kuko  abapile  ngentsukn  ezimbalwa.  Izifo  ezitile 
zinyangwa  ngobugcisa  u  DR.  LIEBIG &  Co.,  kwimi  nyaka 
enitama shumi matatu edluleyo basoloko befunda ukupilisa 
izifo zamadoda.
Qinisekileyo ngasese, msinyane wopiliswa.
I Electricity ne Magnetism, ngabapilisi benene bendawo ezi 
tyafileyo,  ezizinto  zenziwe  ngo  bugcisa  ziko  ezinoku 
setyenziswa ekaya zaye zinoku tunyelwa kwindawo zonke.

IKAYA LABANTSUNDU,
                             NE VENKILE,
                                 E QONCE.

SIYAWAZISA  umzi  wakowetu  ukuba  zisamana  zifika 
Iqiya  Ezibukali  ze  SILIKA  ezina  Maqhina  ne  Minqwazi 
(Caps) yazo. Ingoma ezintsha ezimnandi kakulu zifikile ne 
Jubilee Singers. Sishicilela ne English Kafir Vocabulary.

PAUL XINIWE, General Agent,
King Williams’ Town and East London.
NDIFUNA  umfo  ogama  lingu  CHARLIE TEMBA, 
walapa ku Qumbu ’ Ngowase Mampondomiseni, wakwi 
Ngxabani isiduko. Wabanjwa kweli waza watunyelwa e 
Monti, wagqitiselwa e Kapa, ute kona wabuyiselwa kwas 
eMonti.  Wasazisa ukuba uza kupuma Sigqibele ukuva 
kutiwa uke wabonwa pakati kwaba banjwa ababesinga 
Kimberley.  Olandisayo  wotumela  ki  SAUL SOCIKWA, 
Tsitsa Drift, Umtata.
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BONISANI.NDICELA  amehlo  kumzi  wakowetu  ukuba  uke 
undilandise  u  JAMES BOVULA, okaya lise  Tyume; 
ndagq [ bela ukuva ngaye e De Aar ngo May 2‘ . 1891. 
Olandisayo wotumela ku Mhle we Mvo, yoti nemibulelo 
isingiswe kuye               |26

ISAZIZO !
NDAZISA  umzi  wakowetu  ontsundu  ukuba  ndisahd’ 
ukuvula IKAYA LABAHAMBI e Kei Road; bonke abantu 
bofika  kulungiselelwe  ukuza  bonwabe,  nabe  nqwelo 
banokufumana izixaso. Ezantsi kwendlela yenqweL
ngase Station. Igama :
St. 1 qr.] GEORGE MBAMBAZA.

U MR. W. 0. CARTER wase Qonce unga angazisa abahlobo 
bake abaninzi kwaba ntsundu ukuba akasenanto nevenkile 
apa ongakwa Pascoe; kodwa xa bamfunayo ukuba abamole 
nantonina,  njengokwanga  pambili,  banokumfumana  kwi 
stora esise mva komzi ka Mr. Hilner, wentsimbi zamaxesha.-
—ADV

PASCOE (u FOLOKOCO.)
NIYAZI apo ningamfumana kona, Uyazibulisa izihlobo zake ezintsundu.

Ufuna ukuzikumbuza ukuba usandulu kufumana into eninzi yempahla
ezintsha ezivela e NGILANE :—

IZIHLANGU ne SHUZI!
EZABAFAZI i SHUZI 3/6 nge pair

„ EZINEMITYA 4/6 nge pair
EZAMADODA „ (ezomeleleyo) 7/11, 8/6, njalo njalo

’’ EZIKULENI (Bluchers) 8/- nge pair

Ingubo Zamadoda Zokunxiba (ngokukodwa) Ezokutshata
—Uyezvana.

Asiwalibele Namanenekazi Ilokwe Ezimhlope ze Setini
ziqala kwi 30/—Qonda i £1 10/- qa.

Izigubungelo, Amagqabi, Ezokutshintsha Ilokwe, no Ndilokwe, njalo njalo.
Eyengeji neyokutshata imisesane Amacici, njalo njalo.

[TYALI no PRINTI zake ziyalicimilanga, Ningazilibali
ITYALI zake.

[ FLANELE ziqala kwi 3d. nge yard.
[ kavala zamabhayi zobusika ezinoboya 6d. ngo yadi
[ KELEKO e Brown 3d. ngo yadi—ummangaliso.

KWA FOLOKOCO
Nge Nqu-“SALUF,”

Ezantsi  Kwetyalike yama SKOTSHI,

E QONCE.

Umanyano Ngabasebenzi Abantsundu, Limited.
                               E RAUTINI.

Amanene ayi Ntlanganiso Yabapati ngala :—
GEO. ROULIOT GEO. FARRAR C. S. GOLDMANN
H. F. STRANGE A. BRAKHAN G. A. GOODWIN

T. J. BRITTEN             GEO. ALBU.         T. J. M. MACFARLANE

OLU Manyano lujonge:—
1. Ukufumana inxaso yezilauli zendawo ngendawo ekufunyanwa kuzo

abasebenzi abantsundu.

( 2.  Ukuvelela  onke  amatuba  okuba  abantsundu  bahambe  kakuhle 
ukubeka

e-Rautini  nokubuya,  ukulungiselela  imipako,  nepasi  zokuhamba, 
nemali zokukwela kuloliwe, kwenziwe imvumelwano nabantsundu 
ukuba  bobuyisa  ixabiso  elitile  kulomali,  ngokomnqopiso  owoti 
wenziwe.

3. Ngemvume noncedo lo Rulumente ngamnye, kuhlanganwe ne Nkosi
Zabantsundu,  nezibonda,  zicaciselwe  ngokuzeleyo  ubume 
bomsebenzi
e-Rautini,  kwalatwe  namalungelo  anokuzuzwa  kolu  manyano, 
kwenzi
we  konke  okungabanga  ukuba  kufunyanwe  inani  elifanelekileyo, 
ngmaxesha onke, labantsundu bokusebenza Emingxumyeni,

Zonke incwadi mazibekiswe ku
WILLIAM GRANT, Umpati.

Ngocingo: “Labour,”
Johannesburg, S.A.R. Mr. ERNEST SHEPPARD,

P.O. Box 2,344. Umbali

Rand Native Labour Association
                              (LIMITED)

The following gentlemen constitute the Board of Directors:—

GEO ROULIOT      GEO. FARRAR        C. S. GOLDMAN 

H. F. STRANGE     A BRAKHAN.           G A. GOODWIN

 T. J. BRITTEN      GEO. ALBU       T. J. M. MACFARLANI

The objects of the Association are:
1. To secure the support of the authorities of each country from

whence Native labour is drawn.

2. To provide every facility for the safe travelling of Natives to and
                             from the Rand ; to arrange for food supplies ; also, travelling

passes and. funds for railway fares, under agreement with
Natives to refund such a portion thereof as may be mutually
arranged.

3. Under the sanction and aid of the several Governments to interview 
Native  Chiefs  and  Headmen,  with  the  view  of  fully  explaining  the 
conditions of labour at the Rand, and pointing on the advantages secured by 
the Association; and, generally, to  do all that is conducive to providing an 
adequate and continuous supply of Natives for service at the Mines.

All communications to be addressed to
WILLIAM GRANT, General Manager.

i Telegraphic Address: “ Labour,”
Johannesburg, S.A.R. Mr. ERNEST SHEPPARD, Secretary

P O. Box 2,344

GIBBERD & BRYANT,
KING WILLIAMS TOWN.
Iprinti zetu ezintsha ze Hlobo zifikile

zilungile kawye ... ... 6d nge yadi
Isattin entsha emhlope ... 6d
Isattin entsha e Cream yaza yan-

amabala ... ... 6d
Imuslin entsha enemigca emhlope 6d „
Iblauzi ezintsha ezimhlope 1/6,1/9,2/-, ne 2/6 inye
Iblauzi ezintsha ezintle ze printi, 1/6S 2/- ne 2/6 „ i
Iblauzi ezintsha ezimhlope ze hempe, zine ko

nezihlahla 2/11, ne 3/6 inye
Iblauzi ezintsha ze printi zine kolala neziplahla

2/6 ne 3/6 inye
Isatin emhlope enamabala, 1/6,2/- ne 2/6 nge yadi
Isatin e Cream enamabala,   1/6, 2/- ne 2/6 
Iqiya ze Silika ezinamabala,      5/- inge           ,,
Iqiya zi Silika, 3 - inye

Icloak zabantwana ezinde, ezimhlope nezi luhlaza
  5 - ne 7 6 inye

Imiuqwazi yabantwana emhlope ye satin. 3/- ne 3/6 umnye
Iminqwazi yabantwana Cream ye Satin 3/- ne 3/6 ,,
Iveyile ezinkulu zokutshata, 5/-, 6/- no 7/- inye
Amagqabi omtshakazi, 2/-, 2/6 nc 3/-
Amajikazi amatsha c Silver, 1/- nge pair
Amajikazi amatsha e Golide, 1, 6 ne 2/- nge pair

IMPAHLA EZINTSHA ZIVULWA YONKE 

T. BIRCH & CO.,
(Ebisakuba yeyo COPELAND & CREED),

CHURCH SQUARE, E-RINI.
BAWUQUQUZELELA umzi ngayo yonke into ekumkondo wengubo zokunxiba 

ngamanani angapantsi enokutengiawa ngawo impahla
Bakulumkele ukuba vonke into eyingubo yowabo umzi ibe yelushica nefane- 

lekileyo. ’
KWEZEMITSHATO, sihleli sigeina ezona zintle kunene Ilokwe — Izigubungeio 

— Intyantyanabo. njalo njalo.
Kwakona ezenziwe kakuhle ingubo zangapantsi, ngamanani angagqitileyo. Kwanye 

njengokuba Kugcinwe o Dressmaker abalungileyo kwase Venkileni ingubo zomtshato 
zinokuqitywa ngokumsinyane, zizezentlobo zona ezintshakanye gapandle kwendleko 
enkulu. ’

NINGAULIBALI APO UKONA UMZI—

T. BIRCH  & CO.
—CHURCH SQUARE, E-RINI,

Ikwangamasebe abo E-BHAI nase JOHANNESBURG.

I-Ofisi Yokuquba Umsebenzi Wezaziso 
nokunika Amacebo ngezinto ngezinto.

CAMPBELL BROS.,
E QONCE nase JOHANNESBURG,

Bangababali,  Nabapicoti,  Nababuti  bemali  ezibaliweyo  ;  Abameli  EMATYALENI, 
Kwezomhlaba,  EMSEBENZINI,  Emafeni  Ezimalin,  Empahleni,  Imveliso  Yomhlaba, 
Ngabameli kwinto yonke (Commission and General Agents).

BAZIMISELE ukunyamekela yonke into abayiyalezwayo, kanjalo abazingeibi
kwimisebenzi yezandla, abawazi kakuhle umsebenzi wokumba emingxunyeni, 
Abasebenzi, nezicaka zezindlu ezifuna umsebenzi, abanga madoda kwana
mankazana, Omhlope nontsundu bofumana kulilungelo ukuke bafike e 33, BUFFALO 
ROAD, nakwa W. D. SOGA, e-Bank Street.

Abapati bemingxuma bozuza icham elikulu ngokuya kwaba bamagama
aba 1 we ngasentlapa.

Ngo Cingo: “LORNE.”

SUPPLY CENTRAL STORES
EZE

                      XABISO ELILILO
NGE

NANI ELIPANTSI
PRINTI, IKELEKO, NE LOKWE

Kwakunye nezinye Zamankazana.

Ingubo Zamadoda nama Kwenkwe, Itwide, Iseji, 
kwaqe Kodi. Ihempe,

Iminqwazi, Amaqina Ikresbanti, Ibanti, Iveyile. njalo 
njalo.

Izihlangu ne Shoes ezikapukapu nezinzima.
Zomelele zenziwe ngokwe odolo zetu.

IMPAHLA ZONKE ZENDLU.
Itafile ezi Tshipu, Izitulo, Ibedsteads, njalo njalo.

 IMPAHLA ZOKULIMA NGAMANANI APANTSI. 

   IMBEWU  ZE  NTSIMI  NE  SITIYA 

  lzinto ezityiwayo Nemixesho

                                  UBOYA NE MVELISO

                                  Zitengwa ngamanani apezulu e Malika.

Queenstown.

Kubiwe or Kulahleke.
BONISANI.—Ndilahhkelwe  ngama 
Hashekazi  Amabini,  nge  8  march,  1897, 
elinye  LIiVlFUSA,  linesilonda  esite  ewi 
emqolo;  elinye  liyiponi  EBUGWANGQA 
ekanya  ngemipakato,  linopawu  ngasemva 
kwindlebe  yase  kohlo,  nolunye  encamini 
yendlebe,  kwangelocala  liuenqina 
eliqekekileyo.  Olandisayo  wovuzwa 
kamnandi, atumele ku Reed Maloyi, c/o 1’. 
McGlasbau, Culunca. Qumbu. [3135

Ukwazisana kwezihlobo.
Abazelweyo.

HUNTER.—Inkosikazi  ka  Rev.  P.  L. 
HUNTER, M.A., wase Gillespie,
Mount  Ayliff,  ose  58  Comiston  Road, 
Edinburgh,  Scotland,  uzuze  INTOMBI 
ngomhla we 19 March, 1897.

MATSEPE.—Inkosikazi  ka  Dan.  T. 
Matscpe,  wase  Bloemfontein, O.F.S.,  cso 
Taungs  Station,  Bechuanaland,  izuze 
INTOMBI ngomhla  we  18  April,  1897.

LANDU.—E Johannesburg nge 16 April, 
1897, ngomhla we Good Friday, Inkosikazi 
yakwa  Jovile  Landa  ibeleke  UNYANA. 
Namhla umzi wakwa Ndyoko uvukile.

Imibiko.

MABENGEZA,—Kubube  nge  Cawa,  18 
April,  1897,  e  Zeleni,  u  Mrs. SANAH JOSEPH 
MABENGEZA, umfazi obe tandwa kakulu yindoda 
yake.  Ushiye  usizi  lwenkedama  ezintandatu. 
Ushiye umyolelo kwindoda yake no ninazala ukuba 
ze  babagcine  abantwana  bake.  Ufele  e  Nkosini. 
Izihlobo mazanele ngulo mbiko. [3135

TULWANA. Kubhubhe ngomhla we 8th April, 
e Lovedale Institution, u ALFRED TULWANA, wase 
Bhayi,  obudala  buyi  16.  Ugule  intsuku  zambini 
kupela,  sisifo  semipunga.  Ute  ekumkeni  kwake 
yena wazilungiselela  kwangapambili.  Ngu nyana 
ka  Jacob  no  Elizabeth  Tulwana.  Izihlobo 
mazamkele lombiko. |265

MZAMO.  —  Kubhubhe  u  .PETIR MZAMO 
wakwa,  Pakati,  idindala elidala  lase  Cradock. 
Ubudala bake 73 yrs. Eyobu dindala 45 yrs. Umke 
ebiza  egameni  lika  Yesu.  Izihlobo  mazamkele 
lombiko.

|1

Ukupiliswa kwe Nyongo Ematunjini
Ndagula  iveki  ezitile  ndine  ntlungu 

esiswini  nase  matunjini  ezibangelwa  yi  nyongo, 
kwaftineka ndite roqo emayezeni ndada ndafumana 
elika  Cliamberlain  le  Cholera  ne  Sisu  Segazi 
landipilisa.  Ukususela  oko ndasoloko ndiliyaleza 
kubantu abaninzi, Mrs. F. Butler, Fairhaven, Conn. 
Abantu  abangaba  bakatazwa  zintlungu  ezise 
matunjini ezibangelwa yi nyongo, banokuzinceka 
ngokutabata  eliyeza  kwasisa  qala  esisifo, 
Litengiswa ngu R. Lumsden and Co.,
Umtengisi mayeza e Qonce.

Imvo Neliso Lomzi.
Abaxasi mabangatumeli umrumo wabo nge 

zitampu ze peni, kodwa nge Pepa le Posi, Kude 
kungabinaNi ezo ½ d nezinye.

Kukwako no Gruqulo Lwase Ngcobo Lwe 
Testamente (ene VangMi ka Mateyu), kurolwa 
4d  ngencwadi  enye,  3s  6d  nge  dazini  yazo 
(akurolwa nto nge posi).

Kuseko ekoyo, embalwa, kwi mifanekiso yo 
mhlobo wabantsundu—umfi u Saul Solomon ; 
neka  Sir  Henry  Loch,  obe  yi  Ruluneli  kweli 
lizwe. Abayifnnayo botumela ipeni ezine (4d.) 
ngomfanekiso  umnye,  itunyelwe  nge posi. 
Kobhalelwa kule Ofisi,

NGOLWESI-NE, APRIL 29, 1897.

IVEKI
SIFIKELWE lucingo oluti Abatunywa e Kapa 

ngocando, bakudibana nomzi  ngo 7 ku May, e 
Ngcisininde.

ULURE oludala  lokungati  ama  Joni  eza 
kwase Qonce luwuzacisile umzi ngokunje.

IYAKUBA yimivuyo kumawetu ukuva ukuba 
umteto ongotywala ka Mr.  Innes upumelele e 
Komitini pezolo ngapandle kwenguqulo.

IMFAZWE yakwa  Mzilikazi  luzengezenge. 
Abantsundu bate goxe kwinqaba ezingefumane 
zigqojozwe.

U  LIEUTENANT ELOEF odume  kunene 
kwelase  Transvaal,  cwabe  netyala  lokuteta 
kakubi ngo Kumkanikazi u Vitoliya, ukululwe.

IPEPA lase Nyara lixela ukuba ukusetyenzwa 
kwendlela kaloliwe kuquba kakuhle kwelacala 
le  Nxuba  lingaso  Nyara,  ibuloro  yoqalwa 
kwinyanga ezayo.

SITI tina tshotsho. Kutiwa u Dr. Carl Peters, 
owaye  mangalelwe  ngoku  !  kohlakalela  ama 
Afrika,  ugwetywe  kwatiwa  uyagxotwa 
kwidiniso  lama  Jelimani,  kanjalo  zohlaulwa 
nguye  indleko  zetyala.  Kulusizi  ukuba  kube 
kuko  abanye  abakwanjalo,  abebefanele 
ukwenjiwenjalo.

KUTSHANJE ababanjwa  abahshumi 
elinabahlanu abalinde i  Jaji  e  Kokstad,  benzo 
umgudu  omkulu  wokupuma  etolongweni. 
Bambamba umgcini wabo, xa aza kubatshixela 
ngokuhlwa,  batshixelayena  kwelinye  igumbi, 
babeta ijela ngeziciko zebhekile. Into eyasindisa 
ijela  ngomnye  umbanjwa  obeli  Qakamba, 
owasuke  waboyikisa.  Kumke  batandatu, 
wabanjwa umcebi walento.

U  MR.  HAY ubeke  pambi  kwe Bandla  le 
Palamente  isicelo  se  Sinodi  yama  Presbitari 
elase  ma  Xoseni,  acela  ukuba  ukutengiswa 
kotywala  kwabantsundu  makubanjwe 
ngemikala.  Lomcimbi  upete  ukufa  nokupila 
kohlanga  oluntsundu  kweli  lizwe,  ke  ngoko 
belumelwe

kukuwunonelela.  Into  elindelekileyo 
kontsundu nakuma Bandla ahambisa Ilizwi, 
kubude nububanzi be Koloni na Pesheya kwe 
Nciba,  kukutumela izibongozo e Palamente 
ngalomcimbi,  lonto  yenziwe  ngapandle 
kokuziziliza.

SESIBONAKALA ngoku isizatu esibange ukuba 
inabe  ingxoxo  ekubanjwene  ngayo  yoxolo 
kule  Koloni.  Sibonakala  kwincwadi  esand’ 
ukushicilelwa  e-Ngilane.  Inteto  ka  Mr. 
Cha’mberlain  kwingxelo  ezilike  kutsha  nje 
ityekile  empungeni  ofanelekileyo.  Nango 
March  lo  ubesand’  ukuvakalisa  usizi  Iuka 
Rulumente ngokuti u President Kruger, pezu 
kwezitembiso  ezininzi  awab’  ezenzile, 
anyanzeleke  u  Rulumente  (wama  Ngesi) 
ukuba  enze  isikalazo  ngokungaghinwa 
komnqopiscr  (Convention)  yi  Transvaal, 
okanye ngenxa yesenzo esise sokuwapula. U 
Mr.  Chamberlain  ufike  abeke  izibakala 
zokwapulwa  komnqopiso  ngoluhlobo: 
Imvumelwano pakati kwama Putukezi nama 
Bulu,  umnqopiso  wase  Geneva,  umteto 
wokugxotwa  kwabantu  bezinye  intlanga, 
nowabangenayo  e  Transvaal,  nowamapepa. 
Uqokela u Mr. Chamberlain ati, ulaulo lwama 
Ngesi aluna kuyikwekwa kolwase Transvaal 
indawo  yokuba  lona  (Transvaal) 
lungalizalisanga  idinga  lokugcina 
umnqopiso,  lwenze  ukuba  kuviwane  yi 
Transvaal nama Ngesi ukuze izinto zilunge e 
South Africa apa.

                       U Nkosi Mhlambiso.

SIBULELA  incwadi  ze  Nkosi  E.  S. 

Mhlambiso no Mr. JONATHAN NANGU nge 
Tiyooiya,  ekutiwa  ikwa  Matole,  ku  Nkosi 
lowo kanye.  Njengezo  NONGQAUSE indaba 
zayo ziyongezelelwa kunene ngokwenxenye, 
zaye ezinye zibubuxoki obuluhlaza. Ezindaba 
ke kweziveki  zidluleyo ko zapata igama lo 
Nkosi MHLAMBISO, zisiti lingerie nomfundisi 
wake.  Impikiso”  ka  Nkosi  ekwelanamhla 
iyaku-  vala  yonke  imilomo  engabu  ibiso 
ilipatele pezulu igama lika Mr.  MHLAMBISO 
nelika  Rev.  S.  NOHE,  Lays  inqaku  eli 
siiivuyela kuba into le isablekwa, ngoko ke 
ayikabi yeyabantu abazimasekileyo nje ngo 
Nkosi  MHLAMBISO. Inteto  ye  Cape  Times 
eyati  lento,  yokuqiniselisa  kokwahlulwa 
kwabantu  beli  ngebala  iyeyokujongwa. 
Abakapeli  kwabamhlope  abasamoyinayo 
ontsundu  abati  usenobumpi  apa  bakudala 
bokuba  benga  omhlope  bangamgxotela 
elwandle.  Ayi  ngebe bulumko into  yokuba 
abantu  abakulu,  abazintsika  zomzi, 
bakankanywe  entweni  ezinjalo.  Kuti  lento 
yokumanywa  kwabantsundu  ngoburemente 
obuti maba ngabinu nto nabamhlope ayizanga 
yabonakala  njenge  Remente  ;  iseloko  yati 
tyaba  kwezetu  ingqoado  ngokomanyano 
ngento zombuso. Saye Isibhalo sisingqinela, 
ngokuti ku KRESTU akuko Mjuda nam Grike. 
Umanyano lontsundu olusacasene nomhlope 
alunamatamsanqa—sibona amashwa odwa—
engahlela  umzi.  E  Melika  bayabadana 
abamblope  nabamnyama  ngokutiyana 
ngebala, apa lonto ayikabiko. U Dr. TURNER, 
u  Bishop  omnyama  welo,  uyaleza  bukali 
kwimidaka  yonke  ukuba  izifunele  imipu 
yokudubula abamhlope. Amawetu eli akangi 
kunganjulo  apa;  kodwa  yeyona  nto  kanye 
leyo edla ngokuzalwa kukutiyana kwentlanga 
namabala.  Kaukumbule  nawe  ngemini 
ebekusatiywene  kweli  ngabelungu 
nabantsundu—ama  Xosa  nama  Mfengu 
Bekuko  indawo  ebezingenakuhanjwa 
ngobusuku,  kuyakuba  njalo  kwakona 
yakukwezelelwa  lentiyano  yamabala 
nentlanga.  Kungoko  ke  esinga  inkosi  zetu 
aziagekankanywe  kwinto  ezinje  ngezi. 
Ngokwendawo  ateta  ngayo  u  Nkosi 
MHLAMBISO, ye remente yama Roma, neyase 
England" njalo njalo, ati ne Afrika ifanelwe 
yeyayo,  sinosizi  ukuba  singasenaso  isituba 
sokumqondisa  kakuhle  ukuba  lonto  ayiteti 
kuba  ama  Roma  azenzela  iremente  kuba 
engama Roma;  kodwa kuku La akolwa ku 
KRESTU ekwelo  lase  Roma,  Dgako  oko 
amakolwa  alapa  kutiwa  yi  rememnte  ese 
Afrika.  Gqibi  ke,  akufuneki  nto  ingapezu 
kwaleyo.  Ukuti  ke,  seleko  amakolwa 
antsundu e  Afuka,  kutiwe kuyilwa amanye 
ayakuba  ngawona,  kuyakubangeia 
okukuririzelwa se-  kuxelwe yi  Cape Times 
bokuba  sizimanya  ukuze  sigxote  ablungu, 
masigeinwe. Asitsho ukuba kwenziwa lonto, 
kodwa  kuyakutshiwo.  Asiko  ke  yimiteto 
emibi  yokungena  lonkolo.  Kungezi  zizatu 
IMVO ingapeziyo  ukuwuvusi  umzi  entweni 
ezingawubangela intsizi.

Ukumiselwa.

MAKUVUYISWANE  no  Mr.  JOHN H. 

SCOTT ekubeni ezuze ibhaso Embusweni wa 
Komkulu  ngokumiselwa  ebu  Mantyini 
Obukulu e Griqualand East, esikundleni sika
Mr. W. E. STANFORD, C.M.G., oyakuba ngu 
Mpati osigxina Weniicimbi Engabantsundu e 
Kapa. Akutandabuzeki ukuba u Sir G. SPRIGG 
wenze  lukulu  ngokubeka  aba  asand’ 
ukubabeka  kwi  Sebe  Lemicimbi  epatelele 
kwabantsundu.  Kude  kwahlatywa 
kukangelwe  ngokunyulwa  kuka  Mr. 
STANFORD, kanjalo xa lipantsi kwake Isebe 
Labantsundu  belifanele  ukuvelisa  iziqamo 
ezilungileyo  ngencito  angena  kuyo  u 
Rulumente,  ngabasebenza  kwelo  Sebe, 
Elisebe  lombuso  kudala  likwisimo 
sokungancedi  luto,  linxinxiyelwe 
zimbopelelo zabagosiswe kulo, likwindawo
enuka itywina lakwa Rulumeni, Ngalonxa ke 
alibancedanga abantu abasiti. Namhla ke nalo 
ituba ku Mr.  STANFORD lokuba abonakalise 
into  anokuyenza.  Ingxelo  zake  zonyaka 
kwincwadi  ya  Komkulu  zidla  ngokuba 
nomdla kuninzi.  zibonisa ukuba akafumane 
elafuza ukuteta ngabantsundu ngenxa zonke.
Akagqitwanga  mntu  kwabo  Mbuso 
ngokumela nokutetelela umsebenzi we Lizwi 
no  Mfundo  kweliya  likude  lase  Maxoseni. 
Sohlali sondelo ngononelelo olukulu ukuvela 
komcamango  yake  emihle,  ibe  zizenzo 
namhla  ekupakamiseni  amalungelo  eliqela 
ligxekwa, lidelwe kunene labantsundu. Kude 
kube  namhlanje  akuzange  kubeko  tuba 
lalawo  malungelo,  ngenxa  yempumelelo 
embi,  engenanto  yaluncedo,  ebisoloko 
isibekele yonke into kweli Sebe Lemicimbi

Engabantsundu  —  impembelelo  ebete 
akwabiko ndlela yokuba kuhanjelwe pambili. 
Siyatemba ukuba inqubo yeli  Sebe  namhla 
yobaluleka  ngokushukumela  pambili, 
nangomoya  omhle  ngakwabo  lalimiselwe 
bona mhlamnene, kanjalo ize itetelele ubuko 
halo,  kungenjalo  ke  likangeleke 
njengomtwalo  obufanele  ukukweleliswa 
endleleni.

Imbeko.

IBANDLA lama Wesile linikwe iwonga ngu 

Rulumente ngokunyulela ababini babafundisi 
halo abapambil’, u Rev.  JAMES THOMPSON, 
M.A., (Dublin), no Rev. THEO. CHUBB, B.A., 
(London), kwi Bhunga le University (elo ete 
imicimbi  engemfundo).  U  Mr.  'THOMPSON 
waye  kwako  ebunyulweni  kwelo  Bbunga 
okwanduleliyo,  wada  wamana 
ebangumvavanyi  wabangena  uviwo  kwi 
Philosophy,  kwibanga  le  M.A.  Ngoku 
unyulwe  okwesibini  ukuba  abe  ngu 
Mongameli  we  Komfa  nyakenye.  U  i  Mf. 
CHUBB ngumpati  we  Kingwood  College, 
isinala etand’ ukusekwa, ete pofu yazizuzela 
indawo  efanelekileyo  kwimizi  yemfundo 
ekade  iko  kwisixeko  sase  Rini  esidume 
ngokuba kulapo  ikona imfundo kulomandla 
wase Mpumalanga kule Koloni. Bobabini  u 
Mr.  THOMPSON no Mr.  CHUBB ngamadoda 
awazekayo  ngemfundo.  Ngapezu  kokuba 
Lekangelela ihlelo labo kwi Bhunga, banak’o 
ukukangela   ngeliso  elibanzi  ukuhauiba 
kwemfundo kwelilizwe. Singongeza elokuti , 
ngoku  nje  basabambele  apa  e  Qonce 
entlanganisweni  ye  Kouifa  yama  Wesile 
ehlangene kulomzi. Ngokutunyelwa kwabo, 
lomandla  kusakutiwa  lelase  Mpumalanga 
(Eastern  Province)  ufumene  abameli 
abangapezulu  e  BhuDgeni.  Sivuya  nabo 
ekupakanyisweni kwabo.

Ixhala le Nkanunu.

SISALAHLEKIWE,  cimi,  yinto  ebangele 

ukuba u Colonel  SCHERMBRUCKER axbalele 
ukushunyayelwa  komteto  wase  Glen  Grey 
kwimimandla enabantsuudu e Koloni. Kambe 
usabuze umbuzo ngalomcimbi, opendulwe yi 
Nkulu  Yombuso,  yati  u  Rulumente  akana 
butyututyutu  banto  ekwenzeni  izinto, 
ngesizatu sokufa kwelizwe e Bechuanaland. 
Lonto yalata ukuba no Rulumeni uyaqouda 
ukuba  i  Glen  Grey  ayilulo  uxolo  kanye. 
Akuseko  miblaba  ingena  mihlaba  iganeno 
apa, apo angati u Rulumente ngehtando yake, 
awunyanzelise  lomteto.  Indawo  ezikoyo 
zililungelo  labantu  ngokunqatyiswa 
ngemvumelwano, nezinto esicinga tina ukuba 
zingamvalela  u  Rulumente  ungenzi 
ngokutanda  emhlabeni  wabantu.  Akudini 
ukuxela  ukuba  i  Glen-Grey,  nangaui 
iyindawo  yabantsundu,  ayizange  yenzelwe 
minqopiso  ibbaliweyo  nabemi  bakona, 
ehjengale banayo abantu beminye imihlaba. 
Wabanako  ngalondlela  u  Rulumente 
ukuwunyauzela  umteto  lo  ngapandlo 
kwesitintelo  neqoqonya.  Nganeno  apa 
akangenjenjalo ebantwini, ngapandle kokuba 
abe  uzenza  isiccnge  sokumangalelwa  kwi 
Nkundla  Enkulu  njengoku kwelika  SIGCAU 
ityala. Angaba uyatyapa u Rulumente ngoko, 
ukuke awutwale umnqwazi wokucinga kude 
kube nyakana amabasbe apuma impondo.

U Sigcau.

KUBONAKALA  ngengxushu-ngxushu 

ezimana  zidalwa  yinxenye  yemautyi 
kwelazwe  lasema  Mpondweni,  malunga 
nezenzo  nehambo  zika  SIGCAU, ukuba 
makube  kuko  Itnantyi  ezigamatyutyusi 
ubugwala  obu.  U  MEJA uvela  kwelo  lalo 
Nkosi,  apo  wabeye  kupulapula  kwa  enye 
yezingxelo ziqwetyiweyo, wafumana ukuba 
akuko netikizo lento enjalo, waye kanjalo u 
SIGCAU efuna ukuba zilandwe ngokuzeleyo. 
Amazwi ka MEJA oligora abuyisa umxhelo,
owanceda  ama  Mpondo  kunye  no  SIGCAU 
kunoko uqitso lwezidenge lucingelwa ukuba 
luyanceda  kwi  Ndaba  zabantsundu. 
Ngokuteta  kwepepa  lase  Kokstad, 
elingazange  lizitete  ngamoya  mhle  indaba 
zama Mpondo,  liti:  “  U Major  ELLIOT ute 
ukolisiwe  kukuba  u  SIGCAU engaliposanga 
elituba  lokubako  kwake  ngalomini,  nkuza 
kubonakalalisa  ukuba  mhle  komoya  wake, 
kwanokuteta ngokutsolileyo ngamare akwiso.
ndo  lase  Mpumalanga  ema  Mpondweni. 
Unga  angati  akayehmga  kuteta  tyali  litile, 
kuba ingeingane yake ! ibikukutumi u Mr. R. 
STANFORD oyakwenjenjalo. Utunyelwe ngu
Rulumente ukuza kupanda indlela yalomare. 
Ekwenzile oko, uzifumene oyisekile ukuba u 
SIGCAU akananto  kanye  nezonto.  Zingaba 
ezozipitipiti  ziyilwe zintshaba zika  SIGCAU, 
umhlaimbi zezinye izizatu angazaziyo yena. 
Kodwa  xa  atumela  ingxelo  ku  Rulumente 
uyakupimisela  indawo  yokuba  u  SIGCAU 
umsulwa kulonto yonke. Uyaleza isicelo sika 
SIGCAU sokuba  ulandwe  lomcimbi, 
awolindela  elika  Rulumente  ngawo. 
Ukutembile ukuzipata okuhle kuka SIGCAU,
ngalo  looks  ixesha  abasa  tembene 
ngolohlobo,  akuko  sizatu  sokuba  kubeko 
nkatazo pakati ko SIGCAU no Rulumente.”

KWABAHANJELWA LIPEPA.

Siyababongoza  abamkeli  bepepa  ukuba 
basincede  ngalendawo  yokutunyelwa 
kwemali.  Kukabini  sifumana  isiposo 
esenztkileyo  ekutunyelweni  kwayo. 
Owokuqala  ngowase  Kimberley  olibelo 
ukusazisa  igama  lake  xa  atumela  imali. 
Owesibini  '  ngowase  Mpulusi,  e  Gcuwa, 
otumele ! imali naye akasityela igama. Ezo
mali  zitunyelwe  kwisituba  se  13  no   14 
kulenyanga  imiyo,  siugavuya  !  besincedile 
abobahlobo.

Amanqaku e Qonce.
(NGU MAKWEKWETE ) 

Ewe, emva kwemitika ebike yakapa abati veyo “ 
budododo  ne  hupulu,”  uzi  ugalelelwe  yeminye 
ngoku  yabe  Bandla  elikulu  lakwa  Dyani;  iqela 
lentshe uabangenazo “konkena,” kuba kir, n bacote 
beza  ngokuza  kubeka  indle??  nje  enqubeni 
yentlanganiso. Oh, pakati kwamancoko alempi, iko 
ne  “humorist”  kubafundisi,  iponi  egixileyo,  u 
Brother Jonathan. Msa! iqaraqara lase Green Point 
kuyavakala apo likona. Hina bantu, zizwe nenteto ! 
Nite  ngubanina  lo  uti  i  Afrika  mayiqale  ngoku 
ukupakamisa izandla zayo, ineminyaka emashumi 
asixenxe nje izipakamisa?

Iholide  ze  Easter  zifikile  zadlula.  Ibe  zimini 
ezimyoli nezintle kunene nangase bholeni, kuba i 
Frontier iziqongqotele ngerwaxa i team ebiqubisene 
nazo, yase Transkei ne Guka yase Zilandana. Ezama 
Gcaleka inike itwele i “Indemnily Bill” engasoze 
iyihlaule ye inning, yonke ne 17 runs ngokunyatela 
umda  we  Nciba  ingene  ngesiqanyonyo  sepini  lo 
mngcunuba  kulo  mhlaba ka  Ngqika.  Ama Gaika 
abujele ezintlanzini, ashiya ityale le 30 runs nge first 
innings  zodwa.  Vara,  sebona  mhla  kuqutyisenwe 
ngald.

Ngomhla  wedabi  le  Frontier  ne  Gaika, 
umhlobo womzi u “ Folokoco ” ubeko cbonela, 
wabeka ishumi lesheleni elonikwa owenza tsona 
sikora  sikulu.  Pezu  kwesi  siganeko  elinye 
lalamatyendyana  atanda  ukusoma,  lipukaneke 
lati:  “U Air.  Pascoe is  always  against nezinto 
zabantsundu.” Kute qapu omnye wabuza ukuba 
kukutinina  oko  ngesi  Xhosa,  Unkomo ute  :  “ 
Kukuti  uyazitanda izinto zabantsundu.” Lisuke 
ikaba  layitya  bukwabasa  intsini  alambonisa 
ukuba  ukumshs  gwenxa;  nangomso  ke  y  uya 
kubuye atete into epambeneyo—dasinikisi noko, 
kaloku ikaba  linentloni  ukufunda nge  palatini, 
isikolo sangokuhlwa.

I Salvation Army nayo iyaquba ngelayo icala, 
abase zilokishini sebefimfita kwizinto ezenziwa 
ngu Ensign Eccles, Kwa Mnqayi—(usalarnbile 
na ?) kwema uxande olutsala amehlo lokuqubela 
inkonzo  zabalomkosi.  Peshey’  apa  kwa  Tsolo 
kutsha  nje  kwakiwe  indlu  yesikolo,  Amanye 
amadodana abengati abetela kude nento ze Lizwi 
kuvakala  ukuba  selegwexa  kwa  Mnqayi 
eshumayela  kona.  Lomkosi  sewute  i  “motto” 
yawo yalo nyaka kukuba “ Mawaqubele pambili 
”— pambili ke Ensign !

Ngenye  imini  apa  nqwakanqwa  nomfo 
onempawu  ezixela  ukuba  waqala  ukuli-  bona 
ihlabati kwa Zulu. Ute: “Mhlobo ndicela icebo 
ngendawana  endixakileyo.”  Ndite,  yitsho 
yintoni?  Ute:  “  Ndiwelwe  yindlu  yam  kwa 
Bhuluneli,  ndifuna  ukuyaka,  umfundisi  ne 
Komiti abavumi ukuba ndiyake, bayandigxota.” 
Maa: Bati kuteni, wenzeni? “ Andazi, abavumi 
kusixela  isizatu  nento  endiyenzileyo,  abavumi 
nokuba  nditete.”  Ushweshwile?  “Hai, 
bendinenkosikazi  ayiko,  ngoku  ndinabantwana 
bodwa.”  Ubuwenza  umqomboti?  “Hai, 
nditengisa  ngezi  kaikopu.”  Umzi  wakwa 
Bhuluneli  ulaulwa  ngubani?  “Ulaulwa 
ngabagxoti  aba  bam.”  Oh,  ukuba  ufa 
namtanyana, ke bhenela kwi Kantsele yomzi—
sahlukana Lnalo nelo lusizana.

1  “  New  Woman”  igalelekile  e  Qonce 
icwanye  pezu  kwe  Bicycle.  Ama  Xosa  aqala 
ukuyiboua akayilibali into imbi— mbi—mbi—
kukusa! lyaziwa i Bicycle, yingcatalalana apa eti 
xa  umntu  atshwebeleza  ngayo  ekude 
kungaqondakali  ukuba  upezu  kvvanina, 
kungakumbi  ikwelwe  ledi,  zisuke  iblauzi 
nelokwe  zibe  ngamagwagusha  zipepezele 
zipekuzwa ngumoya, ibe lento iman’ ukuhebuka; 
hai  bo,  oyibonele  kude  engayazi  angati 
ngumshologu.  Kaloku  mzi  i  “New  Woman” 
ngaba  bafazi  bafuna  amalungelo,  okanye 
ukwenza  yonke  into  eyenziwa  ngamadoda. 
Madod’, banezibindi o Misisi !

Impi  ye  “picnic”  zase  busuku  endisand’ 
ukuzikankanya  seyibehle  yavuna  uluto  kuzo. 
Iqelana  lamakwenkwana  namantombazana 
belipambi kwe mantyi I ngolwesi-Bini, ngetyala 
lokuya e Blaney i belitabate itikiti zokuya kule 
Breidbach  yalo  ngobusuku  bo  Mgqibelo 
odluleyo,  Ezimpontshane  zakowetu  zite 
ukuzitete- lela: “ Besikwele kwindlu emnyama 
eugena  sibane,  kute  xa  sifike  e  Bleybara 
kwalahleka  itikiti  yomnye,  esite  sisabhuduza 
sigilana siyifuna kulo mnyama yesuke i “ketile” 
yona  yanduluka  singekehli.”  Imantyi  yanele 
ukuba ngxolisa nje yabakulula sebeke baqweba 
isimilo  entangeni  kususela  kulowo  Mgqibelo 
ukuzisa kolo lwesi-Bini. Ukuba babuye bapinda 
kuyakutiwa bango “ nqiyase.”

Kweli lase Maxhoseni zipantse ukungabiko i 
choir  ezityalikeni  zetu,  nezikoyo  kungatiwa 
zikolise ngokungabi namdla, kanti yinto efuneka 
kunene  ikwaya—  kangela  kwezabamhlope—
kuba  ingoma  le  yinkonzo  epakamileyo,  esiva 
ukuba  nase  zulwini  umzi  ukonza  ngayo  qho 
imihla le. Nakuba inabantu abasoloko bepuluka 
eyama  Wesile,  ngoku  ipetwe  ngumtandi 
wengoma,  inqawa  ka  Xiniwe,  iyaqina, 
kunjalonje itsholoza nqi ; bade abanye bapantse 
ukukwaza i “encore” etyalikeni, balibale ukuba 
kuyabhedeshwa.  Ikwaya  zakulo  “  Dayimani,” 
kwelo “ gweva nabacupi,” ezinconywayo zisind’ 
ukuba zingasoze zidibane nale. Pas op, M’belle!

Esinye  sezizatu  zokungaqubi  kakuhle  kwe 
kwaya  zetu  kukunqena  kwabatsha  betu, 
nokungabi  nabapati  kakuhle,  ’ze  pezu  koko 
zikolise ngamaqitala abantu abaugazaziyo i noti
—izitibilili;  into ke leyo ebeta imvumo ingaze 
ihlambuluke  ihlale  iburixirixi.  Kanti  ke  e 
Kwayaleni  akuko  tuba  lakufundisa  zi  noti: 
kutiwe ngu Doh lo, ngu Me Iowa, ngu Ray lo, 
into  emandla  seyikukufunda  umhlaumbi  “ 
ukupraktiza  ”  amaculo  nokuqeqesha  amazwi 
abeloqela. Nto ngeyisenziwa kule ngxaki abantu 
abazaziyo  i  noti  ngebecelwa  “speshile”  kunga 
“gaywa”  umzi  wonke  kusuke  kungene  abaya 
kuba zi “ remschoen” emsebenzini.

Umcimbi apa we Location entsha “ebhetele” 
owawupakanyiswe kamnandi yi “ Mvo ” ubuye 
wayqkelelwa,  pofu  ipepa  latsho  yashukuma  i 
Kantsele  yomzi  yatabata  amanyatelo  aliqela 
okuwamkela.  Kute  kusenjalo  gqi  u  Ensign  e 
Kantseleni ebeleke abakwa Mnqayi nge Petition, 
becela  ukwaka  ingxande  bapume  kwi  sibeto 
samanqugwala—bavunyelwa.  Abantu  abate  sa 
kwiminquba yengqesho  apa  e  tawuni  nabanye 
abase zilokishini bawufuna shushu lomzi mtsha; 
kwabe  i  noku  kungevani  kubalulekileyo  apa 
kujgabangelwa nakukuba iyileyo indoda inkonqe 
kwi “castle” yayo e East, enye I West, nenye e 
North  nase  South,  njalo,   kungeko  ikatalele 
kupunga kwenye. I Kaubuye upakamise Mhleli
—pliz ! I rent ixakile emzini, ——

Oh,  ngati  ikhaba liyangena kwi Insurance, 
litabata  i  Life  Policies  alizise-so  j  i  “ 
endowments.” U Mr. Veldtman, oncedisa u Mr. 
Griffith,  ulifisha  nqi  ikhaba  eliqetulela  kwi 
“South African I Mutual Life Assurance Society 
”—yeyeli  lase  Tiyopiya  kanye!  Kwabamhlope 
yoti  indoda  ibilixaxaviti  nebhizinisana  yayo, 
uyibone  ngenye  imini  seyite  puncu  iyinjinga 
etshay’  indiza  evenkileni  intle  ;  kantnnqeberu 
yatshelwa yila venkilana j yayo nokuba yindlu, 
umhlaumbi  kufe  umhlobo,  ofu  umfazi  wayo, 
yafumana  ikupa  lemali  kwenye  yezi  Society 
zoluhlobo  yancedakala.  Yinto  enefa  le  enge 
yingenwa  ngumzi,  kuloko  amawetu  akolisa 
ukutabata  i  “  return  ticket”  ezintweni 
ngokuzingena  ugamagugu  amakulu  kanti 
ozilahla kungekabi-pi—abuyelele ke, Cimi.

U MR. A.  LOMAX, Umtengisi-mayeza wase 
Molteno,  e  Koloni,  kwincwadi  I 
asand’ukuyibhala  uti:  “Andizange  ndibe 
nokuzisola kuba nditabate umsebenzi I wokuba 
yi  Arente  yamayeza  ka  Chamberlain  endite 
ndafumana  inewadi  ezininzi  ezivela  kwabebe 
wasebenzisa bencoma ukulunga kwawo.” U Mr. 
M.  N.  Steyn,  umfana  ohmgileyo  we  Bhulu 
owazekayo kwesi sithili, uti: “Ndatenga ibhotile 
yelika  Chamberlain  Lokohlokohlo  ndilifunela 
intombi  yam  eyayiselinyanga  mbini 
inokohlokohlo,  ekwati  ke  yakuba  '  ilitabatile 
yapila ngqe. Nditenge ezinye ibhotile ezimbini 
ndifunela  abanye  abantwana  abakohlelayo. 
Ndiyavuya  ukuti  andizange  ngapambili 
ndisebenzise  iyeza  elilunge  njengeli 
kukohlokohlo. Kuko nabantu endibaziyo abake 
balisebenzisa  kumntwana  owaye  nomqala 
ekwakungabonakali  ndlela  yokupila,  ate  noko 
kunjalo  wapumelela.”  Litengiswa  ngu  R, 
Lumsden & Co., Umtengisi-Mayeza, e Qonce.



IKONFERENS.
YAMA WESILE.

NGOLWESI-NE, APRIL 22.

Sayiqukumbela ingxelo kwelokugqibela 
ngenqubo  ye  Konferens,  yayakuti  ga  ngo 
wani ukumka  kornhla,  bedibene  abafundisi 
bodwa baqube umsebenzi

ONGABA BHUBHILEYO.
Kwaleswa  umpanga  ka  Rev.  Mbongeli 

Malunga, owe esedyokweni. Yaba kupela..
ABAPUMLI.

U Rev.  T.  E.  Marsh upumla konkena e 
Kapa, u Rev. Andries Melke wase Free State 
okonyaka omnye.

ABAZALISIWEYO.

Ekubeni  ngaba  fundisi  abafezekileyo, 
kwamkelwe o Rev. W. A. P. Thompson, D. B. 
Davies,  D.  T.  Fraser,  A.  E.  Howse,  T. 
Cheeseman, J. B. Yekele no C. Mbete.

OROXILEYO.

Kuroxe umfana obelingelwa ubufundisi u 
C. S. Chatterton wakwa Komani. 

IMIDA YESIQINGATA.

Ixesha  eliseleoo  liqongqotelwe 
ekukangeleni  imida  yeziqingata,  ekungeko 
nto ipatelele kwabetu epunyelelisiweyo. 

OLWESI-HLANU, APRIL 23.
ABANGENELE UBUFUNDISI.

O Messrs. Geo. Tindall, Joseph Sikwebu, 
no Abner Mtimkulu, emva kwengxoxo cnde 
bamkelwe  ebulingweni  bobufundisi. 
Kwayalezwa ukuba Abake baye emfundweni 
bobatatu. i

UKONGEZELELWA KWABA FUNDISI

Ezindawo  zicele  ukuba  zongezelelwe 
abafundisi  Kapa,  umfundisi  ontsundu  ; 
nezinye  indawo ezizezi:  Maclear,   Gcaleka 
Mission,  Steytlerville,  Nottingham,  Port 
Elizabeth,  Alicedale,  Jansenville,  Annsbaw, 
Peddie,  Centani,  Tsitsa,  Heilbron,  ne  Cato 
Ridge.

ABACELE UKUTYELELA PESHEYA.

0 Revs.  A.  H.  Hodges,  W.  Hurt,  A.  P. 
Chaplin,  S.  Clark,  bavunyelwe  ukuba 
batyelele Pesheya unyaka omnye.

INKONZO YOKUVAVANYA.

Ngokublwa ibe yinkonzo yokuvavanywa 
kwamadodana obeko Iwezandla— o Revs. W. 
A. P. Thompson, D. T.Fraser, D. B. Davies, 
A.  E.  Howse,  J.  B.   Yekele,  C.  Mbete,  no 
Thos. Cheeseman, ekugqitywe ukuba abekwe 
izandla yi  I  Nkomfa pambi kokuba unyaka 
wesine  upele  kuba  utunywa  kunisebenzi 
onzima wase Namaqualand, e Kamiesberg. 

INKONZO.

Umongameli u Rev. J. Scott ute:  Indawo 
eziya  kungqinwa  ngalamadodana  zizona 
zimfundiso  zinyanyatelwa  li  Bandla  letu. 
Umntu  makashumayele  into  awake  wayiva 
nayaziyo,  ubufundisi  bungangenwa 
ngokwezinye izikolobo. Kubizwe u

Rev. D. B. Davies, ote ubulela abazali  bake 
abamkulisela  ekwaziweni  kuka  Tixo. 
Waguquka pantsi kwentshumayelo ka Rev. O. 
Carey.

U Rev. D. T. Fraser, kwanaye waqeqeshwa 
ngabazali abamkulisela ebukoweni. Yena ke 
waguqukela  e  Rabe,  e  !  Scotland.  Waya  e 
Natala wafunda isiZulu; emva koko ungene 
kwi  Bandla   lama  Wesiie  waba 
ngumshumayeli we  Lizwi.

U Rev. C. Mbete ubalise imbali yokuvela 
kwa Zulu  ebumnyameni,  ufike  e  Dayimani 
apo  wangena  isikula  singokuhlwa.  Emva 
koku waguquka.

U Rev.  A.  E.  Howse  ute  waguqukela   e 
Skuleni  e  Taunton  College  yama  Wesile 
esengumfana  omncinane.  Ungumshumayeli 
iminyaka  emashumi  mabini  ananye 
namhlanje.

U  Rev.  Thos.  Cheeseman  ute  umoya  ka 
Tixo  wazamana  naye  esemncinane, 
akangelikumbuli ixesha neudawo aguqukela 
kuyo, kodwa soloko aba likolwa lokuvela.

U Rev. J. B. Yekele ute wafunda e Lovedale 
kwase buncinaneni, kulapo waguqukela kona 
ngokungena  iramente   wada  wamfumana  u 
Msindisi.  Akabanga  nakonwaba,  waziva 
enyanzelekile   ukuba  makayishumayele  i 
Vangeli.

Isiyalo  sisingiswe  ngu  Rev.  H.  Tindall   
opuhlise  ezindawo  :  mabacele  intsikelelo 
nemfefe zokuwenza umsebenzi; mabazamele 
ukuba  babe  nezipo  zokuwuquba.  Into 
yokugqibela,  mabazamele  iziqamo   
emsebenzini wabo.

______
NGO MGQIBELO, APRIL 24. 

Inkomfa ibuye yadibana nge 9.15 a.m.
Ivulwe ngomtandazo ngu Rev. Theo. F
Chubb, B.A.

UMONGAMELI WE NKOMFA EZAYO.

Kwenziwe iqashiso  lomongameli   ozayo, 
amanani ema ngoluhlobo:—

Rev. W. Tyson, 1; Rev. S. E. Rowe, 1;
Rev. W. Hurt, 1; Rev. W. Wynne, 2;
Rev. R. Lamplough, 3 ; Rev. J. Thompson, 21; 
waba  uyanyulwa  u  Rev.  James  Thompson, 
M.A.

U  Rev.  J.  Thompson,  M.A.,  uqube   
umbulelo,  wati  ebengayilindele  lendawo 
ebekangele  kwabanye.  Kubonakala   ukuba 
wawupata  kakuhle  umsebenzi  ngexesha 
eligqitileyo. 

Inkomfa  yahlukene  ngo  1'15  ukuya 
kumgcobo kwa Mr. J. E. Howse.

NGE CAWA, APRIL 25. 

Inkonzo  zaqutywa  ngaba  bafundisi 
kwabantsundu emini  :  Rev.  W.  W.  Rider, 
oncediswe  ngu  Rev.  J.  J.  Jabavu  I  kwi 
Mibedesho nokutolika; Rev. W. S.  Davis ngo 
3 p.m., no Rev. G, Kakaza ngo 7 p.m.; zaba 
zinkonzo ezishushu. Ekute ngokuhlwa kwako 
abazinikelayo, ] U Rev. Boyce Mama, wakwa 
Bomvana,  uqube  umtandazo  emva 
kwentshumayo, waposa amazwi. Pakati kwe 
ntshumayelo,  yake  u  Rev.  G.  Kakaza 
ubesingete umcimbi womzekeliso we Ndyebo 
Esntsimini, upuhlise ezindawo :—1. Utengo 
lwemihlaba  ngabantsundu,  wati 
makutengiswe  nokuba  zinkomo  nokuba 
zigusha  kutengwe  imihlaba,  njengendoda 
yomzekeliso eyatengisa yonke impahla yayo. 
Wati abafana balibele yimvato kube kungeko 
zindawo  baya  kuhlala  kuzo  kuba  umhlaba 
uyancipa.  (2)  Indyebo  enkulu  luxolelo 
lwezono  ukuba  umntu  afumane  u  Krestu. 
Umntu ongena Krestu lihlwempu. Ikwayala 
yase Qonce icule kamnandi, u Mr. Bikitsha 
eseluhadini. U Mr. Paul Xiniwe ngumpati we 
Kwayala, ute ke wavumisa i Anthems ezibe 
mnandi kakulu.

NGO MVULO, APRIL 26.

AMAGOSA.

Inkomfa, xana kuko nama Gosa, idibene 
namhlanje.  Ababeko  kwabantsundu  ngo 
Messrs,  Stephen  Kalipa,  W.  G.  Mini,  J. 
Tengo-Jabavu;  o  Messrs.  M.  Num,  S. 
Ndzamela, no A. Njokweni bacelelwe uxolo 
ngenxa  yengxakeko.  Umongameli  uyivule 
ngamazwi amnandi.

INKOMFA EZAYO

kugqitywe ukuba ibese Kapa ngo 1898.
IKOMITI.

Kuketwe o Revds. W. Hurt, J. P. Back, J. 
Ward, F. F. Cosnett, H. Wilkinson, G. W. 
Rogers,  G.  Kakaza,  J.  Mahonga,  J.  D. 
Goronyane, Messrs. T. A. King, D. Stephen, 
J. D. Duncan, W. Wilson, J. Tengo-Jabavu, 
W.  G.  Mini  ukuba  babe  yi  Komiti 
yemitandazo nezicelo.

UKUHAMBA KWE LIZWI.

 U Rev. E. Nuttall ufunde ingxelo  ebonisa 
ukuba amalungu emi ngoluhlobo :—
 Amalungu azeleyo - - - 47,872
 Abalingwa .... 21,448
“ Ande nga...........................................7,593
 Inani labase klasini yabantwana 10,692

Abantu Ngabantu.
NGO MATOLE.

MR.  MHLELI OBEKEKILEYO, — Ndinenkolo 
ukuba  uugazinqwenela  indaba  zelicala  noko 
zingepi; kwaye nam udinqwenela ukuba umzi wazi 
ukuba sisahleli  apa kwaMatole,  kungekabiko nto 
ibalulekileyo  ngapandle  kokuliudela  u  Mhloli 
Zikolo  omtsha.  Enye  into  ebaliilekileyo 
Izimvuselelo eziqutywa ngu Rev. S. Nobe  kunye no 
Nkosi E. Mhlambiso kumaqaba, kwaye egqoboka.

Andikayiboni  into  endiyive  ngoku  bendite 
gxada  e  Monti  ngale  holidana  ibiko,  endiqale  e 
Qonce kwade kwase ;  Monti kusitiwa tina ramente 
yase Wesile, kunye nabongameli bayo, siqekekile 
saya  e  Tiyopiya;  kwaye  ziliqeia  incwadi  ezifike 
kum, zaye zisatika zingqina lonto. 

Mauditi  ngalinye,  asikaboni  mkondo 
walondaba, nakuba sisiva ukuba kuko umntu wase 
Tiyopiya ozayo;  singazi  ke ukuba uza ngalupina 
uhlobo, kuba besingeko xa bayikulumayo londaba,
— kuba nose Xesi sibone seieko ngendlela 
esingayaziyo.  Simanasikatigele  ezizinto,   asazi 
ukuba isipelo sazo yintonina; kwaye tina sizidenge 
kulamatuba, kuba asimazi noyena ingu Nongqause. 
Kuko  ukuchasa  kwanobuko  bale  Tiyopiya. 
Sisapengulula ke.

Ke  ndamana  ndingqina  ezinteto  zingentla 
nakubazalwana apa ekufikeni kwamngale holidana, 
hai abazazanga. Ukutsho, yanelani nonke babhaieli 
bam ngalento ukuba kusenjengapambili  apa kuti. 
Owenu futi,

J. NANGU.
Amatole Basin, April 23, 1897.

UMPANGA KA T. NDUNGANE
DEAR MHLELI,—Ndiziva  ndinyanzelekile 

ukuba  ndenze  lamazwi  malunga  nomhlobo  wam 
ongasekoyo  kweli,  ongu  Tunyiswa  Ndungane. 
Ngenxa yosizi   nobuhlungu endinabo akubangako 
ndawo ndingalutululela kuyo, ngapandle   kokuba 
udiluvakalise e MVENI, ngakumbi ebengumtati we 
Mvo  ngokwake.  Umhlobo  wam  lowo  ubhaqwa 
kukufa esel’ ese Tsitsa, apo lukosi imputume  kona 
ngamanzi  e  Nqanqara.  Umsebenzi   wake  ebe 
yititshala,  ubufundele e Lovedale.  Wapuma kona 
waza kufundisa apa e Roxeni iminyaka embalwa; 
nomzi  wase  Roxeni  wawushiya  unyembezana 
ngenxa yokuwukolisa kwake. Umfana  lowo ube 
semncinane  kakulu  ;  ubehlala  kwindlu  yomdala 
walapa, kodwa ngenxa yokukululeka kwake yonke 
leminyango ube yingena, engunyana kuye , wonke 
umntu.  Ngase  Lizwini  engum-Krestu,  elitanda, 
engu Mzili  wazo zonke indidi  zozilo.  Ngumfana 
obetiwakufika  enosapo  lwake,  utike  naye  elulo, 
wakutika enabantu abakulu utike naye enguye.  Ube 
lilungu kwintlanganiso yododana  lwalapa e Roxeni 
olushumayelayo  ngapandle,  eligosa  kwi  Tempile 
yalapa, Aawaka wangumtunywa wayo kwi Ndlu e
Enkulu  kwa  Ndlovukazi.  Wasishiya   kolo  lusizi 
sonke;  imisebenzi  yake  apa   iyamlilela.  Ke mna 
ngokwenjenje  ndibeka  ilitye  kulomhlobo  wam 
oselelishiyile yena elilizwe. Wosixolela isi-

tea sako ngokusifakela lamazwi.—Owako
otobekileyo,

ALFRED MLUMBI. 
Roxeni, April, 1897.

---------
IM PI KISO.

MHLELI WE “  Mvo  NELISO LOMZI,”— 
Kawundifakele  kwimvaba  yomzi  ontsundu 
wakowetu.  Ndiftma  ukupikisa  lenteto  ndiyivayo 
ngam. Ndiva ukuba bapo e Qonce kutiwa umna' 
ngum Tiyopiya. Nditi  ke mna akunjalo nonyawo 
olunye olu. Umntu owandibona ndingum Wesile, 
nanamhia usanga ndifamana ndingum Wesile betu 
ngapandle  kwamatandabuzo,  nanamhlanje  ndise 
ngumshumayeli no mkokeli kwa Wesile, ne Gosa 
lesiqingata,  andikabi  ntoyimbi;  nokuba  ndoba 
nguye um Tiyopiya, okwakaloku  nje wdise ngum 
Wesile  wenene,  Maube  wona  umzi 
uyandiprbfiteshela okwakalokunje.

Nantsi  ke  enye  into  yona  emandike   
ndiyipendule  mayelana  neli  lizwi  limana 
libonakala  futi  nafutl  EMVENI iokun,velikisa 
iramente  yobuhlanga  or  ubuzwe. 
Ndifun’ukwaziswa igxeke kulonto ukuba yiutonina 
betu, kuba kutiwa i Tiyopiya kutiwa ngeke kutiwe 
yeyobuzwe.  Kanti  eyama  Bhulu  yeyobuzwe 
neyama  Ngesi,  neyama  Roma  yeyobuzwe, 
kwanezinye ke,  njalo njalo,  Lelenina igxeke kwi 
Tiyopiya,  kusuke  kutiwe  ngu  Nongqause  yona? 
Ndingazi nokuba kwenziwa kukuba ingena kutsha 
emhlabeni ‘ wakulo Nongqause lento kutiwa ingu 
Nongqause yona, kuba endizibalileyo   zezobuzwe 
nazo. Ukuba i Tiyopiya ingesa abantu esihogweni, 
ingaba ama Tshatshi nawo angapelela kona, nabe w
Dutch Reformed, nabe Wesile, nabeyase  Skotilane, 
nezinye zolohlobo; kungaya  ezulwini abe Church 
of  Christ  kupela,   yona ke inegama lika Krestu. 
Okanye into xa isatika iba ngu Nongqause kweli, 
oko kukuti IMVO ukufika kwayo nayo yayinguye u 
Nongqause, Nale ramente yoti yakuqina ibuye ibe 
yinto eyiyo, za okwangoku ise nguye u Nongqause.
Ngokwenteto yakalokunje into entsha  efikayo ngu 
Nongqause.  Ndandite  mna  kanimyeke  ahambe 
naye, woti ukuba ngoka Tixo uya kupuhla nokuba 
senisenza ntonina, ukuba akanguye uya kuwa.
Ndim,

EBEN. S. MHLAMBISO,
Amatole Basin, April 23, 1897.

UCANDO E TRANSKEI.
NKOSI MHLELI wepepa  lohlanga,—  Kaupe 

itulyana ndipose abe mbalwa  galo mcimbi wama 
Mfengu.  Ndiqonda   ngati  kubanjenwe  ngento 
engena mntu uyiqondayo. Olucando kuliwa ngalo 
andikolwa  ukuba  ke  lwabuziswa  ku  Rulumeni 
uncendo  Iwalo,  nento  ebange   ukuba  ati 
makucandwe;  ndiyazi  ukuba  yabuzwa  ku  Sir  G 
Sprigg  lonto,  nodwa impendulo  yake  ayixelanga 
lucendo Uluyakuveliswa. Ndiwavile amazwi elika 
Mr.  Mvunyiswa  kwipepa  lomhla  uwokuqala 
kwemiyo,  kodwa  ndiqonde   ukuba  uteta  ngento 
angayaziyo,  okuya  ede  wakankanya  lendawo 
ndibona izanga kuyo i Healdtown. Mna ndibona   
apa  e  Nxukwebe  ivenkile  zinemihlaba  ebiyelwe 
ngengcingo. Ukuba lomhlaba wapiwa ama Mfengu, 
ivenkile ezi ziwuzuze njani lomhlaba ubiyiweyo? 
Kwa  Wezo  ngomnye,  nokuba  izwe  lifile  pakati 
kwama Mfengu no Mlungu ose Rwantsana, ubamba 
impahla -yawo, wala ukuba ke zivele ngentloko e 
Rwantsana  azibambe. Nditeta mna ukuba impahla 
igxoloxa  pakati  kwamasimi,  sekude  kwasiwana 
ematyaleni  ngalento,  akuncedi  Into.  Ndite  kuba 
ndingumhmbi  apakwa  Wezo.  ndakuyiva  lento, 
ndabuza  ukuba  lomhlaba  ngoka  banina?  Bate 
ngowabo bawupiwa ngu Rulumeni. Ndibuze ukuba 
ikona  i  Certificate  yawo   kubo.  Bate  Fayi,  i 
Certificate abanayo yeyamasimi odwa. Kubonakala 
ke  ukuba umlungu uyawuhlnta  wonke  umhlaba 
ongekovo kuyo, ukanti wona ulidlelo labo. Nditeta 
ngento endifike ,kupetwene nayo apa ngo February 
ogqitileyo  kude  kube  namhlanje.  Lupike  uncedo 
locando kwezi ndawo zombini ndikankanyileyo Mr 
Mvunyiswa? Uteta ukuba u Rulumeni anicandela 
amasimi aze anike i Certificate yalawo mabalan’a 
amasimi, ze ipandle libe lelika Rulumeni ongalinika 
nawupina  umntu  ?  Kuba  qonda  ukuba  mblana 
yacandwa I Transkei, la Certificate indala iyawa,
ingasoze ibuve itete nto. Ndawo ndi-

„aVivisisay6  yile  kuinazwi  ka  Mvunyiswa: 
“Mhlana  ama  Mfengu,  nokuba  mabini,  nokuba 
matatu,  ate  amvukela  uRulumeni,  aya  kuhlutwa 
umhlaba ngokutshabalala kwe taitile ipela.” Ukuba
u Rulumeni wenje nje ukuteta, yeyona nto afanele 
ukuyibuzwa. Sazi  tina ukuba abalwa nomteto ka 
Rulumeni basiwa enkongolweni, akungede ngenxa
vaboni abambalwa kubulawe isizwe.  Lento ngati 
ayivani  nomteto  wa  Mangesi,  yini  ukuti  ama 
Mfengu ezinikela ku Rulumeni, aze yena acopise 
izinto  nge  mvukelo?  Waye  sazi  ntoni  le 
ayigushilevo  le  iyakuze  yenze  ama  Mfengu 
amvukele? Puma egusheni litsho izwi. Make ndixa, 
Nkosi yam, ndobuya ndivele,—Ndisicaka sako,

W. A. SlWISA.
Wezo, Fort Beaufort, April 20, 1897.

U MR. N. N. OSBURN, umfo owazekayo wase 
Woodstock,  Mich.,  waye  katazwa  ngu  mqolo 
obublungu. Kwabonakala ukuba makake alinge 
elika  Chamberlain  Rokukolilela.  Lamnika 
ukupumla  ngobusuku  obunye.  E.iyeza  lidume 
ngokunilisa kwi ngqangqambo yamatambo.
LImiswa ngu R. Lumsden & Co., Umtengisi

“Ingqele enkulu endaka ndanayo ndingumntu 
nje yapeliswa lelika Chamberlain Lokohlokohlo.” 
ubhala atsho u N H Norton, wase Sutter Creek Cal.
‘‘Lengqele  yandibangela  ukohlokohlo,  ndikupa 
izikohlela  lonke  ixesha.  Eliyeza  landipilisa.  ke 
udifuna  bonke  abahlobo  bam  xa  bakatazwa 
lukohlokohlo,  okanye yingqele  basebenzise  lona, 
kuba liya kuba nceda.” Litengiswa ngu R. Lumsden 
aud Co., Umtengisi mayeza e Qonce,

INGXELO ZEMALI.
U  Rev.  R.  Lamplough  (Undyebo) 

ufunde ingxelo zemali ezingeneyo ezimi
ngoluhlobo : —
Isiqingata sase Kapa - £ 761 4 4

„ „ Rini -   876 9 0
„ ,. Komani - 1553 5 9
,, „ Mgwali - 781 11 5
„ „ Dayimani 682 17 11
„ ,, Natala - 894 12 1

Iyonke -             £5550 0 6
Igqite kweyanyakenye nge £141 5 10
U  Mr.  Tengo-Jabavu  undulule  ingxoxo 
ngendawo  yokuba  ingxelo  ze  Nkomfa 
zokuhamba  kwe  Lizwi  mazishicilelwe 
nangesi  Xbsa.  Utsolise  indawo  yokuba 
siwuvalele umzi ontsundu ngokuti ingxelo 
zibe sisi Ngesi kupela. Kanti ke bebefanele 
ukuyazi lento inge Ronoskapu.

U  Rev.  E.  Nuttall  upendule  ngokuti 
lendawo ibonakala inzima kuba kwi Bandla 
letu abanye bateta isi Xosa, nesi Sutu, nesi 
Zulu,  nesi  Lawu,  into  ke  leyo  ebangele 
ukuba baxakwe yinto abangayenzayo.
Kuyekelwe ukuba lendawo ize ibuye
ikangelwe.
Umongameli  ute  kobuya  kubeko  ituba 
lokuteta  ngalomcimbi,  kuba  kuko  izicelo 
zase  Kimberley  nasa  Natal,  ngalomcimbi 
ondululwe ngepepa le Remente.

NGE PEPA.
Nge Methodist Churchman kutete o Revs. 
E. Nuttall, J. Thompson M.A., Mr. J. Slater 
B.A., bencoma inqubo yelipepa.

U  Mr.  Tengo-Jabavu  upuhlise  indawo 
yokuba kutetwe no Mhleli walo u Rev.
Win. Flint, ukumcela ukuba aqwalasele
indawo yokuba kubeko nenteto yesi Xosa, 
ukwenzela  umzi  ontsundu  ukuba  ulese 
indaba  zebandla  nawo.  Lendawo  ixaswe 
ngo Revs. W. J. Hacker, F. F. Cosnett, no 
Messrs C. Lewis no T. E.
Duckies.

UKWABIWA KWE MALI.
Abantwana babafundisi ezi Sinaleni
£163; Inxaso yabafundela ubu fundisi
£140.

ABAFUNDELA UBU FUNDISI.
Malunga  nalomcimbi  wokufundiswa 
kododana  olufundela  ubufundisi, 
kugqitywe ekubeni lamadodana azibhatale 
indleko  zokuya  e  Lesseyton,  ongenako 
afumane  ipepa  kwi  Tshalimani,  elibonisa 
ukuba ngumntu osweleyo kakulu.
Uncedo  ngenxa  yenxwaleko  lurolelwe 
abasebenziv  abalupeleyo  nabahlolokazi 
babafundisi.  Kwabelwe  neminye 
imisebenzi ye Lizwi.

INQUBO YE LIZWI.
Ngo  Mvulo  ngokuhlwa,  ibe  Zimbali 
zokuhamba  kwe  Lizwi.  Intlanganiso 
ebenkulu,  idibene  kwi  Sinagogo 
yabantsundu, yonganyelwe ngu Rev. B.
S. Dlepu wase Seplan, wati ukmbula imini 
zake  zobuncinane,  ebekuti  kutetwe  nge 
Rona  ngabafundisi;  kwakulomaxesha 
ebezitanda indaba ze Lizwi.
U Rev. Boyce Mama wase Mampondweni, 
ubalise  ngobuciko  ngokuya  kwake  ema 
Mpondweni;  utete ngobumnyama awafika 
buko  kwiminyaka  esixenxe  egqitileyo, 
wafikela  ezimfazweni,  wateta  ngokusinda 
kwesikolo sase Mfundisweni, elamla impi 
ka  (Mpodo-Mbini)  u  Nkosi  Sigcau  neka 
Mdlangaso.  Ngoku  uncoma  uguquko 
olukoyo  kwezondawo  zazimnyama, 
uncome  kunene  umsebenzi  onihle 
woguquko kuma Baca e Nkosi u
Makaula, esiti abahedeni belo balinxanelwe 
ilizwi.  Akuko nguquko kweli.  Umsebenzi 
sewuqutywa e Mbo.

 U Rev.  S.  Mvambo ubalise  ngendlela 
ecubulayo ukugeinwa kwake ngu Tixo, ate 
kumhlope  ukuba  wayegcinelwe  ukuze 
asebenzele  i  Nkosi.  Ubalise  ngenqubo ye 
Lizwi pakati kwaba Tembu, enqwena ukuba 
senga intshumayelo ka Rev. G. Kakaza nge 
Cawa ngeyenziwe kubo, bebeya kusebenza 
okukulu ngayo.

U Rev. J. S. Dlakiya utete ngomsebenzi 
waba  Tembu  e  Qokolweni,  ute  elozwe 
zingqili  zobuhedeni.  I  Qokolo  yinto  enje 
ngebala  elimhlope  entweni  emnyama. 
Ngoku ke uvuyiswa kukuba inkosi zimema 
ititshala naba Vangeli.
   U Rev. J. D. Goronyare, etolikelwa ngu 
Rev.  J.  J.  Jabavu,  uqube  nge  Serolong, 
wabalisa ngobumnyama obabulapa
e Qonce ngexa awaye safunda ukushicilela 
e Mkangiso ngo 1872 ; wati kwakuhanjwa 
nezirweqe  kusoyikeka,  kodwa  namhlanje 
ubona  ityalike  entle.  Abantu  abamnyama 
bati  bakufumana  iziqiqiniselo  zemfundo 
babuye babuyele
ebumnyameni  bokutshaya  inqawa,  kanti 
wona  ama  Ngesi  aqubela  pambili 
emisebenzini.
   U Mr.  Tengo-Jabavu  uvakalise  ukuba 
umnikelo  we  rona  sewuqutyiwe,  nokuba 
kulonyaka elibandla labo lirole £50 ku Rona 
noko belisingete ityalike.
     Intlanganiso emnandi kakulu ivalwe
ngofefe.

NGOLWESI-BINI, APRIL 27.
Yonke  intsasa  ipantse  ukuba  itatyatwe 
zingxoxo  ezipatelele  emfundweni, 
ngesizatu  sokuguqulwa  kwemali 
zokuncedisa  Isinala  Zabantsundu. 
Lamacebo akolise ngokuyikolisa i Komfa, 
Kukangelwe  imigaqo  yokumisa  izakiwo 
ezitsha ze Sinala ye Ntombi e Nxukwebe, 
kwenziwa izigqibo ngayo. Ekubeni kubuye 
kwahlanganwa  ngo  3  emva  kwedinala,  u 
Rev.  R.  Lamplough  uvakalise  ukuba 
amanani  enokufunyanelwa  izicelo  ezikwi 
£3,000, ikwi £1,000. Amagosa ate lomanani 
makeme, kuba beqinisekile ukuba isikewu 
sozaliswa,  upawu  oluxela  lonto  yi  £455 
erolwe  ngawo  apo  e  Komfa;  amanene 
amabini  akupe  £100  inye,  amabini  £50, 
iqela  £25,  elinye  £5.—Ngokuhlwa 
abafundisi  bahlangene  ukukangela 
ukumiselwa kwabafundisi, njengokwecebo 
le Komiti yokwaba.

Inguqulo  kwi  Draft  yesibini  yemizi 
yabafundisi.  Yiyo  le:  E  Kapa,  E. 
Mdolomba; Okiep, E. Coombe; (N. Norton, 
usaya  eluqeqeshweni);  Diep  River,  W. 
Burgess; Kamiesberg, T. Cheeseman; Bhai, 
W. W. Rider; Knysna, C. Lister; Rafu, W. 
Wynne; Cradock, W. Jijana; Somerset East, 
C.Pettman ; Empofu, A. Graham ; Horton, J. 
Mkosi; Cala, E. Thomas; Qonce (ontsundu), 
D.  Ntlabati;  Barkly  East,  G.  Locke  ; 
Kamastone, J. Start; Bangindlala, D. Davies 
; Fransbury, J. Mahonga ; Steytlerville, H. 
Wilkinson ; Kimberley, J. Ward ; Heilbron, 
S.  Franklin  ;  Lindley,  J.  Smart; 
Jagersfontein, C. Mbete; Colesberg, C. K. 
Hodges;  Durban,  J.  McAlister  ;  Verulam 
(abantsundu), W. Holford; Mgungundlovu, 
A.  Howse;  Catoridge  (Abantsundu),  L. 
Msimang: Edendale, M. Sikutshwa; Gcuwa, 
J. Mtobi; Endakeni, T. Fraser ; Escourt, A. 
Stile;  Jononoskop,  W.  G.  Mtembu; 
Harrismith, J. Bunga.

NGOLWESI-TATU, APRIL 28.
Ingxoxo  ebiyeketiswe  ngemicimbi 

yokuhamba  kwe  Lizwi  ivusiwe,  yapetwa 
ngezigqibo  zokuba  amalungu  e  Komfa 
makahlangane ne Sakiti zawo kwangetuba 
lokuqala  analo,  anike  ingxelo  ezeleyo 
ngomsebenzi.  Kwanyulwa  abatunywa 
bokuvelela  inkalo  zokwandisa  le 
Ronoskapu.  Kugqitywe  kanjalo  ekubeni 
iveki  yokuqala  ku  August  ibe 
yeyokuzikanyeza,  umbulelo,  nentandazo, 
kube  kuncediswa  lomsebenzi.  —  Ngo 
tubelufu kufike iqela elikutshwe li  Bunga 
lalomzi, elino Mr. T. N. Dyer (Mayor), W. 
A. Lord, no J. J. Whitaker, bepete umbuliso 
wokwamkelwa  kwe  Komfa  ngumzi  wase 
Qonce  upela.  Kupendulwe  ngobe  ngu 
Mongameli  (Rev. Philip  Tearle),  Mr.  H. 
Wood (i Mayor yase Rini), no Mr. S. J. P. 
Sowden  (I  Mayor  yase  Bloemfontein) 
bependulela  i  Komfa.—Kunikwe  ingxelo 
zemali  ZE sinala  ngesinala.  Emva 
kokukangelwa  kwengxoxo  ebezixbnyelwe 
ukuxoxwa  ipumile  Ikomfa  ngo  5’30 
ngokuhlwa.

Kwangolwesi-Tatu olo e Komitini, isicelo 
so Mkangiso nge Tamara kutiwe  masibuye 
umva okwanonyaka, kwa

ngokunjalo  e  Komfeni  ukubandakanywa 
kwe  Fransbury  ne  Mount  Arthur  obe 
kungeniswa ngabafundisi kuqetulwe ngevoti 
pezu kwecebo lika Mr. Tengo-Jabavu.

NGOLWESI-NE, KUSASA, APRIL 29.
Ibuye  yapatelela  emsebenzi.  Unobala 

ulese  umbuliso  we  Bandla  obekiswa  kwi 
Ruluneli ehlalel’ ukufika, u Sir A. Milner.—
Kugqitywe  ukuba  kuze  kwamkelwe 
ngokuhlwa,  7  p.m.,  abatunywa  bezinye 
iremente  ezinga  zingabulisa  Ikomfa.—
Kwamkelwe  ingxelo  ngengxowa  yokondla 
nokufundisa intsapo yabafundisi, o Rev. R. 
Lamplough no Mr. T. E. Duckies benziwa 
amagosa  ayo.—  U  Mr.  Palmer  ungenise 
engeyabafundisi  abalupeleyo  nabahlolokazi 
babo. Ebonisa kwelabantsundu £5,922 5s 1d, 
yaye  xolisayo,  Isaxoxa  ke  intlanganiso 
ngendawana ezingayo,

Ngokuhlwa  nambla  nje  kwi  Sinagogo 
kuya  kushumayela  umfundisi  wase 
Mgungundlovu (Pietermaritzburg), u Rev. R. 
Funani.

Ngomso ngokuhlwa (30 April)  i  Bandla 
liyakubamkela  nge  Tsatsioni  no  mvumo 
abatunywa abantsundu kwase Sinagogweni. 
Ilungiselelwa ngamanenekazi e "Bandla. Into 
ayisingatayo  ayidli  ngakuwa  pantsi.  Itikiti 
sezihamba pakati komzi. Senga ingalixesha
elimnandi.

Ngolwesi-Bini  ngokuhlwa  inkonzo  ye 
Sinogogo iqutywe ngu Rev. C. Mbete, yaza 
ngolwesi-Tatu yangu Rev, D. B. Davies.

Nge  Sabata  ezayo  iyakuba  zinkonzo 
ezinkulu  e  Sinagogweni.  Ibandla  lonke 
elilunge  kuyo  nelingapandle  limenyelwe 
kuyo,  kuba  ngumhla  wobeko  lwezandla 
lwabafundisi  abantsundu  o  Revs.  J.  B. 
Yekele  no C.  Mbete.  Ngo  Leveni inkonzo 
iyakuqutywa ngu Rev. G. Kakaza wase Bhai, 
ize inkonzo epakamileyo yobeko lwezandla 
iqutywe yi  President,  u  Rev.  James  Scott; 
intshumayelo  yokuyala  abafana  ngobe  yi 
President u Rev. Philip Tearle. Ngokuhlwa 
kuyakushumayela  umangqaingqai  we 
Commemoration Church e Rini u Rev. A. T. 
Rhodes.

Amafandesi ka Mr. Heywood.

Kwiveki egqitileyo ngolwesi-Bini, bekuhlangene 
into eninzi yabantu kwindawo yomteteli e Duty wa; 
ababese  Dutywa  ngengomso  baba  ngapezulu. 
Zasasazwa  indaba  Zokupumelela  kwentengiso 
awayenayo  ngo  January  u  Mr.  Heywood.  Kute 
ngalonxa  abantu  bezisa  impahla  yaninzi  kunoko 
wayenokuyitengisa umtateli ngeloxeshana lifutshane 
wayenala.  Yapanta’  ukutengiawa  yonke  eyase 
Dutywa  impahla.  Igusha  zazingalunge  njenge 
zangapambili, kodwa e Gcuwa o Messrs Medefindt 
and Co., no Messrs Ogilve and Currie, base Monti 
bakupa i 17s 6d ngegusha enye kwezohlobo oluhle. U 
Mr. J. Laing warola elona xabiso lipezulu, £7 2s 6d 
ngesipani senkabi, u Mr. Dan Kettles wazuza isipani 
esihle  senkabi  ezimnyama  nge  £6  2s  6d  inye. 
Lamanani  azuziweyo atetelela  uhlobo ezivakaliswe 
zaqutywa  ngalo  ezintengo,  ufanele  ukunconywa 
Umkangeli  Omkulu  we  Bhnla  nabancedisi  bake  o 
Messrs Emslie,  Preston no Gaylard. U Mr. Kettles 
wazinikela  ngomqolo  wake  upela  emsebenzini  lo, 
wati elapa wabe epaya. Zakangelwa kakuhle igusha, 
Zafunyanwa zimhlope, wati elowo umtengi wazuza 
ipnsi yokuziquba. Zite zakufika e Nciba ebulorweni
zemiswa, wa's'e wazikangela u Mr. Sparks. Asizange 
siyibot  e  ipe  idlwa  ngoluhlobo,  kude  kukangelwe 
ngentsimbi  eziyenza,  nkulu  nentwana  encinane. 
Zazimhlope zaza zayekwa zahamba. Baninzi abatengi
ababeboza imbangi yokuze asuke ati Umkangeli we 
Bhula  ezikangele  kade  pesheya  kwe  Nciba  wada 
wenza  nepepa,  kanti  ziyakutintelwa  zikangelwe 
kanjaqo e Bulorweni. Amahashe afumana £20, £15, 
£25, ikari kunye nempahla £45. Nanga amanani bo. 
Abaxagi  balentengo  bacinga  ukumisa  eyontsuku 
ezimbini ngo July lo e Gcuwa. Ziyakukutshwa izazuo.
Ngaloveki  u  Mr.  Heywood  fan’  ukuba  utengise 
inkomo eziku makulu amatandatu nasixenxe, nama 
kulu asixenxe egusha.

Ihamile 9s ne 17s 64, inkabi zenkomo zokuxhelwa 
£7 5s ne £8 15s,  ezedyokwe £4 10s ne £7 2s 6d, 
amahashe £7 10 ne £15,  ihaEhe elinye £45,  imazi 
zenkomo £3 ne £5 , ikari £15 ne £45.

Elilandelayo ifandesi ngati loba lihle, sezingama 
kulu  amatatu  ezikoyo,  ndawonye  nezipani  ezona 
zipambili zenkabi zenqwelo.

AMANANI EZINTO.

E QONCE.—Emarikeni ngayo leveki :— Ibhotolo 
l0d ne 1/10 ngeponti, Amaqanda 1/9 ne 2/2 idezini, 
Ihabile 5/9 ngekulu leponti, Itapile 4/ ne 8/6 ngekulu 
leponti, Amazimba 6/5 ngekulu leponti, Inkuku 1/6 ne 
1/7  inye,  Amatanga  4/6  idezini,  Inkuni  9/  ne  28/ 
ngeflara.

E  MONTI, ngolwesi-Hlanu,  kwiveki  epelileyo: 
Ibhotolo entsha 1s 3d ne Is 94 ngeponti, Amadada 1s 
9d ne 2s 6d lilinye, Inkuni 5s ne 26s ngeflara, Ihabile 
5s ne 6s ngekulu, Inkuku 1s 3d ne 1s 9d inye, Umbona 
6s  ne  6s  6d  ngekulu,  Itapile  2s  ne  8s  ngekulu, 
Amitanga 2s 6d ne 4s ngedezini.

E  TINARA —Emarikeni  ngeveki  epelileyo  : 
Ibhotolo 1/8 ne 1/9 ngeponti, Irasi-6/6 ne 8/ ngekulu 
leponti,  Amadada  2/6  re  3/  lilinye,  Amaqanda 
(eokuku) 1/9 ne 2/3 idezini, Inkuku 1/6 ne 2/ inye, 
Ihabile 5 6 ne 7/6 ngekulu leponti, Inkuni 20/ ne 25/
ngeflara, Imfele zebhokwe 1/ ne 2/, Intsiba zoranisi 
2/6 ngeponti, Izikumba zenkomo 2d ne 4/ ngeponti, 
Umbona  obomvu  9/  omhlope  8/  ne  12/6  ngekulu 
leponti.

E  KATIKATI.—Emarikeni  kwiveki  epelileyo  : 
Ibhotolo 1s ne 1s l0d ngeponti, Amaqanda 1s 8d 1s 
l1d  ngedezini,  Inkuni  28s  6d  ne  29s  6d  ngeflara, 
Itapile 4s 6d ne 5s 1d ngekulu.

E  JOHANNETBURG —Emarekeni  kwiveki 
epelileyo: Irasi 20s ne 24s ngengxowa, Isemili 8s ne 
10s ngengxowa, Ibhotolo entsha is 9d ne 2s ngeponti, 
Amaqanda 2s 9d ne 3s 3d ngedezini, Inkuku Is 61 ne 
2s inye, Amuzimba 20s ne 25s ngengxowa, Utnbona 
15s ne 17s ngengxowa, Ihabile ezinkozo 20s ne 30s
6d ngenxowa, Itapile 10s ne 23s ngengxowa.

Isikula sase Gcuwa.

Ngomhla we 13 April,  1897, esi sikula 
singentla  sasivavanywa  ngu  Inspector 
Cannon  H.  R.  Woodrooffe,  M.A.  Inani 
labantwana  ezincwadini  168  ;  ababeko 
ngalomini  yoviwo  144.  Bahlulwahlulwa 
ngoluhlobo lulandelayo :—Ku Standard IV 
kwangena 18, kwapumelela 16, kwawa 2; ku 
III  kwangena 30,  kwapumelela  20,  kwawa 
10;  ku  II  kwangena  21,  kwapumelela  20, 
kwawa 1 ; ku 1 kwangena 41, kwapumelela 
33,  kwawa  8;  ku  sub-standard  B, 
kwapumelela 17, kwawa 7; ku sub-standard 
A, kwapumelela 5, kwawa 5 ; waba uyapela
ke  umsebenzi  welo  tshawe,  elawuquba 
ngenyameko  enkulu  nangomoya  omhle 
kunene. Oko kukuti abantwana ababengenele 
uviwo lwe zitandati (sibashiya abangapantsi) 
bebonke bali 710; kwelinani kupumelele 89.
kwawa  21.  Mble  umsebenzi;  libi  ikwele. 
Ititshala ngu Mr. Xakekile.

Kubabhaleli.

NATH. XABA : Siyifumene incwadi yako 
ngomfi u Tunyiswa Ndungane Seyipangelwe 
yenye, ayina kungena, ke ngoko.
 PAL’ AMATAFA ASE KIMBERLEY: Igama lako 
elililo  akusitumelanga  Ukuze  sibe  nento 
esinga  yenzayo  kulencwadi  tumela  igama 
lako kuti ingekuko ukuti koshicilelwa lona.
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THE WEEK.
THE old rumour regarding the stationing 

of  Imperial  troops  in  Kingwilliamstown is 
just now current.

LIEUT. ELOFF, of Transvaal fame, charged 
with  making  insulting  references  to  the 
Queen, has been discharged.

THE Mashonaland campaign continues to 
drag its slow length. The Natives appear to be 
ensconced in impregnable positions.

THE Bedford  Enterprise remarks  that 
railway building is making fair progress on 
the Bedford side of Fish River, and work on 
the bridge will commence next month.

A  SPECIAL telegram  states  that  aFingo 
deputation on the Transkei survey, consisting 
of  Messrs.  Sobekwa,  Mhluzi,  and  Sijadu, 
arrived at Capetown by train on Wednesday 
last to interview the Government.

SERVE him right, say we! It is stated that Dr 
Carl Peters, who was accused of cruelty to 
Africans, has been sentenced to be dismissed 
from the German service and to pay the costs 
of the trial.  We regret  that there are many 
more culprits who should be similarly treated 
abroad.

A DESPERATE attempt was made the other 
day  by  prisoners—fifteen  in  number  — 
awaiting  trial  al  the  Kokstad  Circuit,  to 
escape from gaol. They seized the guard, who 
was  about  to  lock  them  up  for  the  night, 
locked  him in  the  cells,  and  assaulted  the 
gaoler with bucket-lids. The gaoler was saved 
by  one  of  the  prisoners,  an  ex-C.M.R., 
frightening  the  mutineers.  Six  prisoners 
escaped, but the ringleader was recaptured.

MR.  HAY has presented to the House of 
Assembly a petition from the Synod of the-
Presbyterian  Church,  Kaffraria,  for  the 
restriction of the sale of liquor to Natives. 
This  is  a  question  on  which  depends  the 
future of the Native people of this Continent, 
and therefore one which should awaken their 
interest. What is expected of the Natives and 
missionary bodies throughout the length and 
breadth of the Colony and territories,  is  to 
petition Parliament on this matter, and that 
without delay.

THE reason which seems to have dictated 
the  elongated  Cape  peace  debate  is  now 
apparent.  A  Blue  Book  just  published  in 
England  affords  it.  The  tone  of  Mr. 
Chamberlain in recent des patches has been a 
little  brusque.  As  late  as  March  last,  in  a 
despatch,  we  read  :—“  The  Government 
regrets that in spite of the repeated assurances 
of  President  Kruger  to  respect  the  Con-
vention,  they  are  so  frequently  obliged  to 
complain  either  of  the  Convention  being 
infringed  or  of  action  on  the  part  of  the 
Transvaal  calculated  to  lead  to  an 
infringement.  Mr.  Chamberlain  re- 
capitulaces the infringements as follows: The 
Portuguese-Dutch  Treaties,  the  Geneva 
Convention,  the Aliens’  Expulsion and the 
Immigration  and  Press  Laws.  Mr. 
Chamberlain  adds  that  the  British 
Government  cannot  conceal  from  the 
Transvaal that the latter has failed to execute 
its  expressed  intention  to  uphold  the 
Convention,  and  maintain  that  good 
understanding with Great Britain which is so 
necessary in the interests of South Africa.”

The Great Debate.

THE great debate which has been  going on 

in Parliament on the situation, as affected by 
the Transvaal, has come to an end. Mr. INNES, 
although defeated, has reason to congratulate 
himself on the respectable following secured 
by  his  amendment.  For  the  first  time  Mr. 
RHODES has  allied  himself  with  him,  as 
against  the  Bond  phalanx.  This  is  very 
promising.  If  they  are  wise  they  should 
concert means whereby to keep together the 
party that has so nobly stood by them and, at 
the General Election, endeavour to have their 
followers  returned,  and  wherever  possible 
add to  it  by securing additional  seats.  The 
minority should not allow themselves to be 
divided  by  minor  questions,  if  British  su-
premacy is to be maintained. For purposes of 
reference  we  give  the  division  list.  The 
Assembly divided shortly before 11 o’clock, 
on the evening of the 27th instant, when Mr. 
INNES’S amendment was rejected by 41 to 32 
votes. Mr.  ABRAHAMSON’S amendment was 
carried by the same majority, as was also the 
original motion as amended. Division list: —

MAJORITY.—Messrs. Dempers, D. C. De 
Waal, P. De Waal, De Villiers, D. N. De Wet, 
P.  J.  De Wet,  A.  S.  Du Plessis,  J.  1’.  Du 
Plessis,  Du  Toit,  Faure,  Holtzhausen, 
Immelman, Joubert, Klein, Krige, Luttig, Le 
Roex, D. J. Marais, J. S. Marais, Merriman, J. 
T.  Molteno,  Olivier,  Rautenbach,  Sauer, 
Schreiner,  Sir  James  Sivewright,  Smith, 
Sonnenberg’, Sir Gordon Sprigg, Te Water, 
Sir Thomas Upington, Van der Vyver, Van 
der Walt, Van Heerden, Van Wyk, Van Zyl, 
Weeber, Wege, and Wplfaardt ; tellers, Mr. 
Abrahamson and Dr, Vanes.

MINORITY,—  Col.  Brabant,  Messrs. 
Beard,  Berry,  Brown,  Crosbie,  Douglass, 
Frost,  Fuller  Hutton,  Innes,  Jones,  Laing, 
Lawrence,  Logan,  J.  C.  Molteno,  Norton, 
Pearson,  Rhodes,  Robertson,  Ryan,  Dr. 
Smuts, Dr. Smartt, Colonel Schermbrucker, 
Solomon,  Tamplin,  Thompson,  Warren, 
Weil,  Wiener,  and  Wood;  tellers,  Messrs. 
Haarhoff and Palmer.

Honoured.

THE Wesleyan Methodist Church has been 

honoured  by  the  Government  by  the 
appointment  on  the  University  Council  of 
two  of  its  prominent  Ministers,  viz.:  Rev. 
JAMES THOMPSON, M.A. (Dublin), and Rev. 
THEO.  CHUBB. B.A.  (London).  Mi” 
THOMPSON served on the last Council, and 
frequently acted as Examiner in Philosophy 
in connection with the ALA. degree. He has 
just  been  designated  President  of  the 
Conference for a second term next year. Air 
CHUBB is Principal of Kingswood College, 
an institution that has recently been started, 
but has already earned for itself a respectable 
position  among  educational  establishments 
old standing in the city of Grahams

town, which is famous as a seat of learning 
in the Eastern Districts of the Colony. Both 
Mr. THOMPSON and Mr. CHUBB are eminent 
scholars. Besides representing the interests 
of their particular body on the Council, they 
are quite capable of taking a wide purview 
of the larger and vaster claims of education 
in the land. It may be added that they are just 
now  on  a  visit  to  Kingwilliamstown  in 
connection with the sittings of the Wesleyan 
Conference, now being held in this town. In 
their appointment, what is generally known 
as the Eastern Province, secures a fair share 
of  representation  on  the  Council.  We 
heartily felicitate them and their Church on 
their preferment.

Appointments.

MR. JOHN H.  SCOTT,  brother  of  the 

President of the Wesleyan Conference, is to 
be congratulated on securing a prize in the 
Civil  Service  in  being  appointed  Chief 
Magistrate of Griqualand East in succession 
to Mr. AV. E. STANFORD, C.AI.G., who is 
to  be  permanent  head  of  Native  affairs. 
There can be no question that Sir GORDON 
SPRIGG has  scored  immensely  in  these 
recent  appointments  in  the  Native 
Department.  Mr.  STANFORD’S is  an  ideal 
selection,  and  under  him  the  Native 
Department should be able to show some 
good result for the immense outlay incurred 
by Government in connection with its staff- 
This  branch  of  the  service  has  long 
remained  in  a  condition  of  suspended 
animation, fettered by official red- tape, and 
in  an  atmosphere  strongly  redolent  of 
sealing wax. It has consequently done our 
people no good. The opportunity will now 
afford itself to Air. STANFORD to show the 
mettle he is made of. His annual disquistion 
in  the  Native  Affairs  Blue  Book  have 
afforded an intellectual treat to many, and 
shown  him  to  be  no  doctrinaire  fanatic 
either pro or con the Natives. No official has 
more  staunchly  and  ably  espoused  and 
defended  the  work  of  missions  and 
education  in  distant  Kafirland.  We  shall 
wait  and  watch  with  keen  interest  the 
translation  of  his  magnificent  ideas  into 
action in the practical advancement of the 
welfare of this much derided and despised 
class among the Natives. Hitherto it has not 
had a chance by reason of the malign do- 
nothing influence which has overshadowed 
everything in the Native Affairs Department 
in the past—an influence which made any 
steps forward almost impossible. We hope 
the policy of the Department will now be 
characterised  by  progress  and  good  will 
towards  those  it  was  originally  set  up to 
benefit, and positively justify its existence 
or else be deemed an encumberance which 
deserves to be swept away.

The Colonel’s Solicitude

WE  are  at  a  loss  to  understand  what 

makes Colonel  SCHERMBRUCKER anxious 
about the proclamation of the Glen Grey 
Act in the Native Reserves in the Colony. 
But he has asked a question on the subject, 
to which a reply was made by the Prime 
Minister to the effect that the Government 
were not in a hurry to act, because of the 
disturbed  condition  of  the  country  in 
Bechuanaland.  This  shows  that  the 
Government  have  themselves  a  lurking 
fear, which we fully share, that the Act is 
far  from  acceptable  among  the  Natives. 
There are no longer any vacant lands in this 
part of the country where the Government 
could, of its own motion, put the Act in 
force.  What  Native  Reserves  exist  are 
secured to the people by some treaties and 
instruments  which,  we  take  it,  would 
preclude  the  Government  from  dealing 
with the people’s  land as they please.  It 
cannot  be  too  often  reiterated  that  Glen 
Grey, although a Native Reserve, was not 
secured to the residents by any document 
such as the people in reserves elsewhere 
possess. They were thus able to enforce the 
Act there without let or hinderance. Not so, 
however,  can  they  deal  with  settled 
communities in these parts without laying 
themselves open to being challenged in the 
Supreme Court a la the SIGCAU case. The 
Government, therefore, would do well in 
this matter to keep the consideration cap on 
until the Greek Kalends.

Cape Parliament.

[BY TELEGRAPH.]

CAPETOAVN,  Wednesday.—In  the 
House  of  Assembly  to-day,  Sir  Gordon 
Sprigg  announced  that  he  requested  the 
Administrator to cable a copy of Mr. Du 
Toit’s motion to Air. Chamberlain.

The House went into Committee on Mr. 
Innes’ Liquor Bill. The first two clauses 
were debated at considerable length, and 
an amendment to omit the provision giving 
the power to entirely prohibit the sale of 
liquor to Natives, was rejected by forty-
one to thirty-one votes.

The  Legislative  Council  rejected  the 
motion to repeal the Scab Act.

Mr. John Noble, Clerk of the House of
Assembly, will resign shortly.

In the House of Assembly last night Mr. 
Innes’s  Liquor  Bill  passed  through 
Committee without amendment.

The blouse went into Committee on the 
Arbitration Bill, and after discussion of the 
first five clauses, Colonel Schermbrucker 
moved that the Chairman leave the chair, 
which was agreed to on a division by four 
votes.

The Brands Registration Bill was read a 
second time, as was also the Game Laws, 
and Temporary Loans Bill.

The  Rinderpest  Prevention  Bill  was 
read a first time.

SANDERS & SONS EUCALYPTI EXTRACT
Eucalyptol),  for  Coughs,  Colds,  Influenza,  Dysentry, 
Infectious Fevers, etc never fails all
Chemirts,Wholesale—B. G. LENNON & Co,

Wesleyan Conference.
THURSDAY, APRIL 22.

This body has continued its work in 
Kingwilliamstown  during  the  past 
week.  The  last  summary  of  the 
proceedings in the  IMVO was up till 1 
p.m. on Thursday last.

When  the  Conference  re-assembled 
at 3 p.m., the matters considered were: 
— Obituaries—One Alinister, Rev. M. 
Malunga (Jagersfontein), had died; his 
obituary was read.  Supernumeraries—
Rev.  T.  E.  Marsh  [becomes  a 
supernumerary  permanently  ;  Rev.  P. 
Motshumi Kroonstad) for one year. As 
Ministers  in  full there  were  received 
Revs. W. A, P. Thompson, D. B. Davies, 
D.  T.  Fraser,  A.  E.  Howse,  T. 
Cheeseman,  J.  B.  Yekele,  and  C. 
Mbete  ;  other  Probationers  being 
advanced  a  stage.  Resigned—C.  S. 
Chatterton,  a  probationer,  resigned’ 
Alterations  and  Divisions  of  Circuits 
occupied the rest of the afternoon till the 
adjournment at 6 p.m.

FRIDAY, APRIL 23.
There  were  received,  to  proceed to 

College as candidates for the Ministry, 
Geo.  Tindall,  Joseph  J.  Sikwebu,  and 
Abner Mtimkulu.  Additional Ministers  
are to be given to Capetown, Newcastle, 
and Osborn at Cancele; a second Native 
Minister  is  to  be  withdrawn  from 
Kroostad.  Alterations and Divisions of  
Circuits, from  all  districts,  were 
considered. —Revs. W Hurt and A. P. 
Chaplin were permitted to visit England.
—The  Conference  adjourned  at  415 
p.m. to enable the Stationing Committee 
to sit.

In  the  evening  the  candidates  for 
ordination gave, in the presence of the 
members  of  the  Conference  and  of  a 
congregation,  a  brief  account  of  their 
conversion and call to the Ministry, after 
which  the  Rev.  H.  Tindall  addressed 
words of counsel to the young Ministers.

SATURDAY APRIL 24TH.
The designation of the President for 

next  year  was  proceeded  with.  Tae 
voting  was  as  follows:—Rev.  Wm. 
Tyson, 1; Rev. S. Evans Rowe, 1; Rev. 
Wesley Hurt,  1;  Rev.  AV. Wynne,  2; 
Rev.  R.  Lamplough,  3;  Rev.  James 
Thompson,  ALA.,  21.  Mr.  Thompson 
was President only four years ago. He 
returned thanks in suitable language.

The Conference adjourned at 10 a.m. 
in  order  to  give  the  Stationing  Com-
mittee an opportunity to meet.

At  12.30  the  Conference  resumed. 
The second draft of stations was read, 
discussion  being  reserved  to  a  future 
Session. In the afternoon the members 
of the Conference were the guests of Mr. 
and  Mrs.  Howse,  of  “  Glendower 
House,” at a garden party.

SUNDAY, APRIL 25TH.
Sunday was a day fitted with public 

services.  At  Wesley  Church  in  the 
morning,  the  Rev.  the  President  de-
livered  the  official  sermon,  the 
Secretary taking the earlier part of the 
service.— In the afternoon the Rev. A. 
E.  Howse  conducted  a  service  for 
children.—The evening service was one 
of peculiar interest, the occasion being 
the  ordination to  the full  work of  the 
ministry of five European Probationers. 
The  ex-President  (the  Rev.  Philip 
Tearle) delivered an official  charge to 
them on the text “ Preach the Word.” 
The charge was characterised by strong 
thought,  choice  diction,  and  great 
spiritual  power.—  Other  services  in 
connection  with  the  Conference  plan 
were  held  at  Ncera,  Welcome  wood, 
Berlin, and Blaney, by the Revs. J. Ward 
and F. F. Cosnett; at East London, the 
Rev. G. W. Rogers, of Pietermaritzburg, 
officiating.  At  the  Native  Church  the 
services  were conducted by the Revs. 
W.  W.  Rider,  AV.  S.  Davis,  and  G. 
Kakaza.  All  were attended with much 
spiritual  power.  In  the  evening,  at  an 
after-prayer meeting, several professed 
dependence on Christ.

MONDAY, APRIL 26.
The  Representative  Session  of  the 

Conference began at 9.15 when, in addition to 
the Ministers, who have been in Session since 
Thursday, there were present a large number of 
laymen,  some  of  whom  attend  as  Lay 
Treasurers of the various Church funds, but the 
majority attend as Lay Representatives of the 
various District Synods within the area of the 
connection. The President delivered an address 
to  the  Laity.  After  certain  preliminaries  had 
been dealt with, Rev. E. Nuttall, Secretary to the 
South  African  Missionary  Society,  read  his 
annual  report.  It  referred  to  an  increase  of 
communicants of more than 7,500 on the year. 
The  Rev.  R.  Lamplough,  as  one  of  the 
Treasurers of the Missionary Society, submitted 
[the  Annual  Statement  of  Finance,  which 
showed  a  small  adverse  balance.  The 
Conference then proceeded with the estimates. 
In  the  evening  the  Conference  Missionary 
meeting  was  held  at  Wesley  Church;  Air. 
Sowden,  a  lay  representative  and  Mayor  of 
Bloemfontein, being in the chair. The speakers 
were  the  Revs.  E.  Nuttall,  W.  J.  Hacker,  H. 
Wilkinson from Namaqualand, P. Hargreaves 
from Pondoland, and Mr. C. Lewis for fourteen 
years an M.L.A. At the Native Church, Rev. B. 
S. Dlepu occupied the chair, and Revs. Boyce 
Mama  of  Bomvanaland,  S.  Mvambo  of 
Tembuland, J. S. Dlakiya of Umtata, and J. D. 
Goronyana  from  the  Free  State,  delivered 
interesting addresses.

TUESDAY, APRIL 27.
Nearly  the  whole  of  the  morning  was 

occupied with educational affairs, cosequent on 
certain readjustments of grants in aid to Native 
Institutions. Generally these plans met with the 
approval of  the Conference.  Schemes for  the 
erection of new buildings for a Girls’ Institution 
at  Healdtown  were  considered  and  decided 
upon.  On  resuming  at  three  p.m.,  Rev.  R. 
Lamplough announced that, in round numbers, 
the amount available for requests which total 
£3,000 was £1,000. The Laity strongly urged 
that the Estimates should stand, confident that 
the deficiency could be raised. As an earnest 
£455 was anounced as having been contributed 
in the Conference: two gentlemen giving £100 
each, two £50, a number £25, and one £5. In the 
evening  the  Ministers  met  to  consider  the 
Stations  of  Preachers  as  suggested  by  the 
Stationing Committee.

The  changes  in  the  second  Draft  are  as 
followsCapetown,  E,  Mdolomba;  Okiep,  E. 
Coombe; (N. Norton for training); Diep River, 
AV. Burgess; Kamiesberg, T. Cheeseman ; Port 
Elizabeth, AV. AV. Rider; Knysna, C. Lister; 
Graaff  Reinet,  AV.  AVynne;  Cradock,  AV. 
Jijana; Somerset East, C. Pettman ; Seymour, A. 
Graham ; Horton, J. Mkosi; Cala, E. Thomas; 
Kingwilliamstown (Native), D. Ntlabati; Barkly 
East,  G.  Locke;  Kamastoney J.  Start;  Mount 
Arthur,  D.  Davies  ;  Frausbury,  J.  Mahonga; 
Steytlerville,  H.  Wilkinson  ;  Kimberley,  J. 
Ward ; Heilbron, S. Franklin; Lindley, J. Smart; 
Jagersfontein,  C.  Mbete  ;  Colesberg,  C.  K. 
Hodges;  Durban,  J.  AIcAllister;  Verulam 
(Native),  AV.  Holford  ;  Pietermaritzburg,  A. 
Howse; Catoridge, L. Msimang; Edendale, M. 
Sjkutshwa 5 Butterworth, J- Mtobi; Indaleni, T. 
Fraser; Estcourt, A. Stile ; Jononoskop, W. G. 
Mtembu ; Harrismith, J. Bunga.

WEDNESDAY, APRIL 28 TH.
The adjourned debate on Missionary 

affairs  was  resumed,  and  ended  with 
resolutions  that  members  of  Congress 
would take the  earliest  opportunity  to 
meet their respective Circuits) and offer

full  information  on  the  general  work 
Deputations were appointed for advancing the 
interests of the Society. It was further agreed 
that the first week in August be appointed as a 
week of selfdenial, thanksgiving, and prayer 
in aid of this work.—At noon a deputation 
from the Town Council, consisting of Air. T. 
N.  Dyer  (Mayor),  and  Councillors  AV.  A. 
Lord  and  J.  J.  Whitaker,  waited  on  the 
Conference to accord the members a warm 
and  hearty  welcome  on  behalf  of  the 
Burgesses  of  Kingwilliamstown.  The  ex-
President (Rev. Philip Tearle), Mr. H. Wood 
(Mayor of Grahamstown), and Mr. S.  P- J. 
Sowden  (Mayor  of  Bloemfontein),  made 
suitable  reply on behalf  of  the Conference. 
Fnancial  statements  of  various  institutions 
were  submitted.  After  the  consideration  of 
some subjects, of which notice of motion had 
been given, the Conference adjourned at 5.30 
o’clock p.m.

THURSDAY MORNING, APRIL 29th.
Conference resumed at 915. After the Daily 

Record  had  been  read  and  accepted,  the 
Secretary read the draft  of a respectful and 
congratulatory  address  to  the  new  High 
Commissioner, Sir Alfred Milner, which set 
forth  the  present  position  of  the  Wesleyan 
Methodist  Church  of  South  Africa,  and 
tendered loyal and hearty support in all that 
conduced to the peace and prosperity of the 
several Colonies and States of this land. With 
a small emendation the address was adopted, 
and ordered to be suitably engrossed, prior to 
presentation.

It  was  agreed  to  receive,  at  7  p.m.,  a 
deputation  from  the  Presbyterian  Church, 
Baptist  Church,  and  London  Alision.of 
Kingwilliamstown.

Rev. ‘R. Lamplough and Mr. T. E. Duckies 
were  re-appointed  Treasurers  to  the 
Ministers’  Children’s  Maintenance  and 
Education Fund, with thanks for past valued 
services.

Mr. AV. Palmer submitted the report of the 
Supernumerary  Ministers’  and  Ministers’ 
Widows Fund, which showed a balance to the 
credit  of  the  Native  section  of  the  fund  of 
£5,922  5s.  lid.  The  state  of  this  fund  was 
found to be highly satisfactory. Details arising 
out of the report are now under discussion.

TO-DAY’S CABLES.

[BY REUTER.]

OSMAN PASHA RECALLED.
LONDON, Wednesday. — Osman Pasha, 

the recently appointed Turkish Commander at 
the front, has been recalled.

RIOT IN ATHENS.
A  mob  yesterday  evening  plundered  a 

gunsmith’s  in  Athens,  and  made  a 
demonstration in front of the Palace.

AUSTRIA AND RUSSIA.
At a  banquet  in  St.  Petersburg yesterday 

evening, the Emperor of Austria and the Czar 
exchanged  toasts,  pledging 
continued  .friendship,  and  declaring  their 
common aim to be peace.

SPORTING.
LONDON,  Wednesday.—The  City  and 

Suburban  Handicap  was  run  this  afternoon 
with  the  following  result:— Balsamo  first, 
Bayronald second, and La Sagesse third.

TREATY.
[Midnight]. — A treaty of friendship and 

commerce between Germany and the Orange 
Free State has been signed in Berlin.

MEPHISTOPHELES.
Dr. Leyds has arrived in London from the 

Hague.
TROOPSHIP.

The  Admiralty  has  chartered  the  liner 
Taurie  for  the  purpose,  it  is  supposed,  of 
conveying troops to the Cape.

MEDIATION.
The  Powers  will  not  mediate  between 

Greece  and  Turkey  until  Greece  recalls 
Colonel  Arassos  from Crete,  as  a  token  of 
submission.

STEAMER.
s.s.  Scot left  Madeira,  outward bound, at 

eleven a.m. to-day.

fkw School Regulations.

In the House of Assembly on the 15th inst. 
a motion on Amended and Additional School 
Regulations  was  made  by  the  Colonial 
Secretary, who moved that the House go into 
Committee on it. Briefly stated it is that grants 
in  aid  of  the  salaries  of  principals,  vice-
principals and assistant teachers in the various 
classes  of  Schools,  from  those  of  Class  I 
(Boysand  mixed),  the  “Grants  in  aid  of 
salaries  of  the  principal,  viceprincipal,  and 
assistant  teachers  of  an  Undenominational 
Public School in towns or localities where the 
Government is satisfied that such a School is 
required,  shall  be  made  on  the  following 
scale”; a grant not exceeding £200 per annum 
for the Principal, a grant not exceeding £150 
per  annum  for  Vice-Principal;  a  grant  not 
exceeding £125 per annum for each Assistant 
Teacher. Class I (Girls') : grants not exceeding 
£120, £90, and £75 per annum for Principal, 
Vice-Principal,  and  each  Assistant  Teacher 
respectively.  Class  II:  grants  not  exceeding 
£150, £100, and £75 per annum for Principal, 
A7ice-Principal,  and each Assistant  Teacher 
respectively. Class III: grants not exceeding 
£100 and £60 per annum for Principal Teacher 
and  Assistant  Teacher  respectively.  The 
annual grants to a Boarding School shall not 
exceed £100 towar Js salary of the Principal, 
and  £60  towards  an  Assistant  Teacher.  An 
additional regulation is provided for Mission 
Schools,  as follows ;—“ When the average 
attendance, at a Mission School exceeds one 
hundred  children,  an  annual  grant  not 
exceeding £75 will be available fay teachers’ 
salaries,  provided  that  for  every  pound  so 
given  20s.  are  contributed  locally,  the 
maximum for each one hundred children not 
to exceed £40.” Mr. Theron was of opinion 
that  great  changes  were  proposed  by  these 
regulations,  and  to  all  appearance  the 
Government was trying to slip them through 
without due explanation. To him the increases 
of  salaries  proposed  were  large,  and  it  all 
meant the School Committees would have to 
raise largely increased annual amounts, which 
in many cases they simply could not do. Dr. 
Te  Water  thought  there  was  a  general 
concensus  of  opinion  on  the  subject,  and 
reminds Mr. Theron that he was a member of 
a Select Committee which recommended the 
increase of Teachers’ salaries. Dr. Muir had 
stated that it  was essential such an increase 
should take place. The present scale was fixed 
long ago, when the cost of living was not so 
high as it is now, and fewer attractions were to 
be offered to teachers elsewhere. Should they 
not increase teachers’ salaries they would lose 
the services of their most competent teachers. 
Mr.  Beard  thought  that  mission-schools 
should be raised to a standard of the necessity 
of the case, and they needed more efficient 
teachers. The miserable pittance of £30 a-year 
was insufficient, and he trusted the question 
would be reconsidered with the view of giving 
to  very  lowest  classes  some  elementary 
education. Mr. Hay thought ‘Jnat the differ-
ences in  salaries  given to  men and women 
should not be so great. It gave as much trouble 
to  teach  girls  as  boys,  and  he  poped  the 
Colonial Secretary would take steps with Dr. 
Muir  to  see  that  men and  women teachers 
were put more on an equality.

The motion was agreed to, the House- to 
go into Committee next Friday.



IZINTO NGEZINTO
LADLALA IZULU. — Lite ikaba lisadlala ibhola e 

Kroonstad  kutsha  nje,  labeta  amadodana  amane 
ngaxesha  lioyo.  Enye  ike  yapulukana  nengqondo 
ixeshana elitile, abuye apila onke.

UMZI OFANA NENTOSI. —  Umzi  omhlope  nqwa 
nenyoei, eona zingena kwahlukana nendawo enenkosi 
yazo.  Kutiwa  abesinga  Pesheya  sebengama  700, 
abakaulela le Jubulu yo Mntan’ Omhle.

ODLISE USAPO NGENGOZI,—Umfo Ontsundu wase 
Durban udlise usapo lwake ngengozi ngokulunika idipu, 
eba yena ulunika i sulphur. Kwafa wamnye umntwana, 
abatatu kwamadakadaka.

IMBAMBANO NGELIFA. —  Kwsse  Natal,  e 
Mgungundlovu, umfana ubemangalele uyise ngenkomo 
ezingamashumi  amatatu  anantlanu  ati  mazibe  lelake 
ilifa. 1 mantyi ekugwebeni ite akanulungelo lakubiza 
lifa esekonje uyise.

IHOBHIYA.—Kuvakala  ukuba  Iqela  la  Bazili  base 
Bloemfontein  elizi  Good  Templars  —ingezizo  True 
Templars—liyiguzule  ihobhiya  ukuba  ingaselwa 
ngamalungu alo. Asazi, kuba kambe ezizinto kukubona 
ngokubona. Gqibi ke;

IXEGO BASE MLUNGWINI;—Ngummangaliso ukuva 
ukuba  ixego  eliogango  Mr  Gladstone  lisakwela 
ibhayisikili,  elixa  ukuba  ibilelinye 
ngekusekungcangcazela, kudidizela yonke into ayipata 
ngesaudla. Akolise ngokomlela awase mlungwini.

AMAMFENGU NOCANDO,—Ngomcimbi  wocando 
pesheya  kwe  Nciba  ama  Mfengu  asuse  abatunywa 
bokuya kuwuposa pambi kwe zipata mandla e Kapa. 
Ucingo luti amanene ango Messrs. Sobekwa, Mhluzi, 
no
Sijadu, afike e Kapa ngolwesi Hlanu lwe pelileyo.

EMAMPONDWENI.—U Meja (Major Elliot)  usand’ 
ukubuya e Mampondweni, uti akana zindaba zimbi eza 
nazo  ngapandle  kwezokuxola  kwelizwe,  nokuhlala 
kwabantu kakuhle.  Kungayawa famine kutiwe nanga 
Amampondo ekataza noko atshoyo ovela kona kanye.

BANINZI ABABANJWA.—Ngenye imini kutsha nje e 
Johannesburg  kwafumaneka  ukuba  itolongo  zizele 
ngangokude  kungabiko  ndawo  yokufaka  bambi 
ababanjwa.  Kwabonakala  ukuba  emnye  makadliwe 
itiki, kuba yoti yakuba ngapezula kubeko abangenayo, 
ze bakululwe ngapandle kwento.

UXOLO—Ingxoxo yoxolo omalubeko pakati  kwe 
Koloni ne Transvaal indululwe kwi Ndlu ye Ngwevu 
ngu  Hon,  Mr.  Van  Rhyn.  Ute  isizwe  esino  Tixo 
siyakoyisa, wati emva kokutetelela i Transvaal, augati
eke wagxotwa u Rhodes lube luxoto lodwa kwelilizwe. 
Kul’umenene kusinina nje u Rhodes nama Bhulu.

UMZI MKULU —  Abake  bafuude  nge  London 
bayazi ukuba abantu baninzi ngangokubu baxinane, ibe 
ngumnyama  ezitalatweni.  Ngenxa  yobuninzi  bengozi 
ezihlayo,kuko inqwelo ezingwpezu kwe 150, ezenselwe
ukutwala  abenzakeleyo  nabahliwe  yimikuhlane 
esazulwini sesitalato. Umzi maubemkulu kusinina nje.

ABABANJWA BASE PHOKWANE—Amashumi
amatandatu  anesitandatu  kwimpi  engo“  ndiyalwa  ” 
ebanjwe ngalemfazwe yase Phokwane isaye kugcinwa 
entangeni, ukuba like lipendlwe kwakona ityala Abatatu
bakululwe, kuloko kutiwe mabake benze kuhle ukumka 
edolopim, hleze babuye bafuneke ekunikeni ubungqina.

KUNZIM’  ENKUKWINI—Ke kwehla into ebenzima 
kubaniniyo, ngeveki epelileyo. Indodana etile elijamani 
yalapa e Qonce itshate ngendlela ebingafune yona. Ate 
kanti amagama akabizwanga, botuka mhla ngomtshato. 
Yeka  ke  indodana,  kuba  ingange  ingalinda 
londendeleza,  yaselisuka  iyiqabula  isiya  e  ofisini, 
yamkwa ilasenisi yokutshata, yandila.

IGQIRA LENALITI —  Umbhaleli  wetu  ose 
Oypheigat uxela ukuba bona bebekade besiva ngendaba 
ku ana kuko okupa inaliti ehlabe umntu. Ngo March 
ukupe  inaliti  kwinenekazi  lase  Molteno.  Ngo  April 
ukupe enye ku Mrs. Kwayimani wase Komani. Kutiwa 
ayimnqabeli  nokuba  indawo nina.  Indawo zake kuse 
Cypbergat, Molteno, Qeqodala, nase Zwaartwater

ABAKOKELI BAPINA.—  Pambi  kwemantyi  yase 
Monti bekumi ababhexeshi abane ngokusuke bahambe 
edolooini  bepose  itewu,  kungeko  bakokeli.  Badliwa 
bobane  —Kwakona  e  Monti  enye  indoda  emhlope 
iwelwe zinto zontatu, zayipa kanobom nge minquma. 
Ute  ebiza  amapolisa  baye  sebobeleke  inyawo  Fan’ 
ukuba bebeba nguwabo abebemlalele,  Kuyakulandela 
ukuba intonga zingapatwa e Monti.

ISIFO SENKOMO.—Umbhaleli  ose  Bethulie  uti:  “ 
Ndilapa  kweli  ngomsebenzi  woboya  nezikumba. 
Zitintelwe ngenxa yesi sifo; ke nditunyelwe ukuba nize 
kuzitoba  Sendivela  e  Bouxville,  apo  sikona  isifo. 
Ezekona inkomo zihlangamswe ndaweninye. Ndemka 
ubisi  ndingazange  ndilubone  ndiveki  ntatu  nje  apa  ; 
inkomo zihamba namatole.  Kodwa ndikona nje  kufe 
zambinikupela.”  Bekunga  kunganjalo,  ingabi  sakula 
imbubho.

IMFUNDO NE BHANDI. —  Umbhaleli  wetu  ose 
Klerksdorp, ngenxa yokubona umonakalo osetyenzwa 
butywala  bomlungu,  usitumele  incwadi  yokuxela 
ukuhlungiswa  kwake  kukubona  ipoqa  imfundo 
emntwini  efundile,  ikutshwa  butywala.  Lendawo 
uyiyaleza  ukuba  mayibekwe  pambi  kwamanene,  ayi 
kangele. Kambe u Euclid wati izinto ezimbini azingeke 
zibe ndawe inye zombini ngaxesha linye. Kumele ukuba 
kubeko ekwelelayo kusale kulaula nye.

KUGETYENGWA NAKULOLIWE. —  Obekwele 
kuloliwe  ngeveki  epelileyo  uxela  ezokungena 
kwesipompotela kwinqwelo kaloliwe inabantu. Lento 
yenzeka  kwisituba  sokusuka  e  Dohne  ukuya  e 
Sihobotini.  Uqale  wangena kwinqwelo  enabamhlope, 
wabhekabheka, wabaleka wapuma kwakukala umfazi. 
Ugqitylwe eyakungena kwenabantsundu, ate akufunwa 
wasele nyele umciza. Kutiwa lomfo li Bhaetile. Lento 
seyipinde, ngobusuku obandulelayo kwapangwa umntu
impahla kuloliwe kwakulondawo.

UBUBALARUME—Umfo ogama lingu Minter wase 
Bloemfontein,  ngase  Kaalvallei,  ugqibe  abantu 
ngokubabulala ngamininye. Wala umkake, kwati emva 
kwenyanga  ezimbalwa  yamkataza  lonto  entloko, 
wazinikela  ebutywaleni,  Ngamini  itie  ufike  indlu 
itshixiwe ebeyav a hilizile, walukaba lwapoqa ucango. 
Ute  akuqubisana  nesicaka  wasidubula  ngompu, 
wasibeta. Kufike isicakazana, wasihlab’ ihlanza, wabeta 
omnye umo ngomva wompu ngokusuke ahlule.
Ugqityelwe ekwele ebasheni wachila.

NANTSO INTO YAKO.—Abantu  ngoku  baxakiwe 
yeyona nto makwenziwe yona ukukumbula le Jubulu 
yolaulo  olude  lwe  Kumkanikazi.  Mzi  lowo  uvela 
nelawo icebo. Pakati kwamacebo owase Tinara umzi uti
makongezwe inyanga zonyaka zibe lishumi elinantatu 
enyakeni, eyeshumi elinantatu ibizwe ngegama lokuba 
yeka  “  Victoria.”  Uti  umndululi  walonto  ubangwa 
kukunga  gingaba  lelo  nani,  zilingane  ngentsuku, 
kunokuba zingalingari zibe lishumi elinambini. Kambe 
esi Xoseni bezilishumi linantatu.

I GQILI NO LANDIPASI,—Umhlobo wetu u Mr Joseph 
B. Sidzumo ose Mafeking uti :“ Ndibone kwipepa le 8 
kwemiyo ukuba bekuko intlanganiso e  Herschel  ngo 
Landipasi.  Ndive  ukuba  abanye  bayavuma  ukuba 
zidutyulwe  inkomo,  inxenye  ilukuni.  Mabangazenzi 
lukuni  int  liziyo  zabo  ekudutyukweni  kwenkomo, 
kulunge ukuba zidutyulwe azuze into umntu, kunokuba 
zizifele  aze  angazuzi  nto.  Esi  sifo  siyatshabalalisa, 
sesivela kum epa, ezetu inkomo zazifela, kuba inkosi 
zaba Tswana zala ukuba uRulumeni edubule.” Uquba 
ati babengakolwa xa kutiwa akuyi kusinda nanye, besiti
liqinga  liqwetywe  ngabelungu  lokutshaba  lalisa 
abantsundu.

UGUQULO LWASE LOVEDALE.-.Owase  Dikeni 
uti : “ Umbhaleli wako ose Gouwa kwi Mvo ye 22 April, 
1897,  wotuswe  kukubona  uguqulo  lwase  Lovedale, 
lokuba  inkomo,  ihashe,  igusha,  ibhokwe  kutiwe 
zinyatrakazi,  makabe  ulibele  lowo  mnumzana  wase 
Gcuwa  ukuba  zonke  i  quadrupeds zibizwa  ngokuba 
zinyamakazi;  inkomo,  nominenga,  inxala,  ifiigcawu, 
ingwenya, ibhokwe, igusha, impuku, ne ntuku njalo i 
njalo,  zonke ezonto zinyamakazi.  Negama le  mpahla 
enkomeni  nase  gusheni  ta  e  haeheni  lilungile,  kuba 
limnye  nelenyamekazi.  Into  xa  inye  inamagama 
amaninzi,  nokuba  ngumntu  kulungile  ukumbiza 
ngegama elikufupi nomlomo  wako, kungatshiwo 
ke ukuti sisiposo,”

IGORA NE SITETI.

Um Irish owazekayo e Safafika.

U  Mr,  John  Kelly,  um  Irish  owazekayo  oligora 
nesiteti, ngoku use Johannesburg, ngati uzakuba ngumtni 
we  “  Sixeko  se  Golide,”  ete  wafumana  indawo  k  wi 
Komponi  yokumba  i  golide  ekutiwa  yi  Ginsberg.” 
Nangani eseyi ndodana, uMr, Kelly akazi balulanga pakati 
kwama Ngesi nama Irish kupela, koko ubetabate indawo 
epambili  kwintshukumo  yobuzwe  bama  Irish, 
esebenzisana no mfii u Charles Stewart Parnell, nabanye 
abakokeli  beqela  lama Irish,  bezama ukupumeza  lonto 
bajonge yona. Kunokulindelwa ukuba woti u Mr. Kelly 
kwakamsinyane azibalule kwindawo ezine inidlalo apa e
Safafika, njengoko enjenjalo ngasemva ekaya, kodwa kute 
ngelishwa ekubeni enyanga Ne kwelilizwe, akabi nako
ukwenza nayipina into kwimigcobo ebite yako. Nokoke, 
ubuye  wapila,  u  Mr.  Kelly  uzimisele  UKuziqeqesha 
kwakamsinyane, aze abe nokungena kwimigcobo ezayo. 
Xa ebe ncokola nomtunywa ngenye imini, ute.” Kutshanje
bendisoyika  ndisiti  ndipelelwe  ngakwicala  lemidlalo, 
ngenxa ye ngqangqambo yamatambo ese malungwini, ebi 
selipantse  ukundenza  isiqwala,  namagqira  endixelela 
ukuba  andisokuze  ndibe  nditini;  kodwa  ngoku  ndiyazi 
bulela  i  Pink Pills  zika Dr Williams zabantu Abafayo, 
ndipilile kanye, Kungu mangaliso xa nditi  lento yaqala 
ukuzibonakalisa xa ndandi ku Stemele ndisiza kwelilizwe. 
Ndaba neutlungu ezinkulu emaqateni, zanyuka nemilenze, 
zandibamba kangangokuba kube nzima ukuba ndihambe. 
Bendilala  pantsi  imini  le,  laye  igqira  lomkombe  elaii 
ndivelela  kubonakala  ukuba  alisiqondi  esisifo  sam, 
landinika  iyeza  lokuhlikihla  ekutiwa  yi  embrocation, 
alandi nceda luto. Ezintlungu kwabonakala zisanda, yati
imilenze  nenyawo  zati  vingci  kukudumba.  Ndagqita  e 
Kapa ndaya kugaleleka e Johannesburg, ndisiva intlungu 
ezinkulu  kolohambo,  ndati  ndifika  kona  ndabe 
sendipelelwe.  Kauqonde  ke  ukuba  kwakunzima 
kaagakanina  kum,  ndingumntu  wase  mzini,  ofika 
kwindawo enje nge Johannesburg ekwisimo esinje. Ngeli 
xesha  ke  intlungu  zasezingene  kuwo  wonke  umzimba 
nase  milenzeui,  ndingakutuni  ukutya,  ndiziva 
ndicinezelekiie,
ndise  bubini.  Ndandilututwana  ndibityile,  ababi 
nakundiqonda  abantu  abebe  ndazi  ekaya.  Elokugqiba, 
ngenye  imini  ndaya  ko  Messrs,  Jolly  &  Adcock, 
Abatengisi mayeza, ndababonisa ukudumba kwemilenze 
yam nenyawo, ndibacacisela isimo esibi endikuso. Omnye 
wabancedisi kulo venkile wandinika i Pink Pills zika Dr. 
Williams  ngebhotile.  Awati  zidume  ngokuba  ziliyeza 
elityebisayo  nelipilisayo.  Ndati,  ngokwecebo  lake, 
ndazitabata, ndati emva kwebhotile yesibini ndafumana 
ukuba intlungu ziyadamba,  nokuba amandla  nokutanda 
ukutya  kuya  ndibuyela.  Emva  kwe  bhotile  yesine 
ukudumba  kwemilenze  nenyawo  kwapela,  zemka 
intlungu, ndazuza ukonwaba, ndabuya ndaziva ndinuim 
kwakona.  Sendine  nyanga  ezimbini  ndayekayo 
ukuzisebenzisa  ezi  Pills,  andizange  ndive  kubuyelwa 
kwam zintlungu ukususela oko ndati ndapila. I Pink Pills
zika Dr. Williams zasebenza ngokungu mangaliso kum, 
endinokuziyaleza  ngomxhelo  wam  wqnke  kubo  bonke 
abane sisifo ndandinaso.”

Ezi Pills zizizo xa zineligama Dr. Williams Pink Pills 
for  Pale  People,  zitengiswa  kwindlu  zamayeza  nase 
zitoreni,  ziyawaka umzimba emva kokusebenza nzima, 
ukupitizela kwengqondo nokungazilumkeli.

Eli yeza selidume kangaka apa e Safafika ngangokuba 
kubeko  amayeza  atile  atana  nalo,  enziwe  ngabarwebi 
abatanda imali, abalinga ukukohlisa abantu ngokutengisa 
into abanokufumana inzuzo enkulu ngayo. Xa ke ufuna i 
Pink Pills zika Dr, Williams gqala ukuba ufumane zona 
kanye.  Apa  a  Safafika  zitengiswa  ngebhotile  ze  glass 
(ezingena  ntamo)  inombhalo  we  Komponi  ka  Dr. 
Williams  okwipepa  eligwangqa  elitiwe  nca  ebhotileni, 
ngapandle  kwepaketi.  Abantu  ukuze  bancedeke 
mabakumbule ezindawo I Pink Pills zika Dr. Williams “ 
azike” zitengiswe ngedazini, amakulu okanye nge ounce 
Ukuba  umrwebi  ukunika  ezi  Pilis  ngenye  yezi  Ndlela 
(akukatalekile nokuba igwangqa na) uzama ukukukohlisa, 
lumkani ke

Zitengiswa ngabenzi  bamayeza nabarwebi.  Kuroiwa 
3s 6d nge bhotile enye, okanye kutunyelwe 17s kwi Dr. 
Williams  Medicine  Company,  Capetown,  eyotumela  ½ 
dozen ibhotile.

E  JOHANNESBURG.—U  Landipaai  nanko  e 
Johannesburg  ngoku  bubudididi  kwenziwa  amalinga 
okutintela.  Ufunyenwe  kwinkomo  ezise  silareni, 
akwazeki ukuba kotiwani na xa aqale esilareni nje, kuba
kuvakala ukuba kunzima ebantwiui ukuhlala ngapandle 
kweoyama. Zonke isilara suvalelwe. E Kimberley kutiwa 
nyatyikitya.

ULUVO NENYANISO.

Kuqala,  make  siqonde  into  etetweligqira,  nezizatu 
ezilikokelele kolo luvo, sizeke sikangele ukuba ezo zizatu 
zezifanelekileyo na.

Lali noluluvo igqira, “ lendoda inesifo sobucopo.”
Inyaniso  zako zifike  kuqala  zacwangciswa ngumntu 

ofayo,  zaza  zabuya  zaqinisekiswa  bubungqina 
obufunyenweyo.

Ngo August 1889, saqala ukubonakala isifo. Umlomo 
wawunesikwa,  kuko  ulucwe  olunqindilili  olupezu 
kolwinn nase mazinyweni, abe mana ukulususa ngeqiya, 
wayenga  kufuni  ukutya,  ate  emva kokutya neyona  nto 
etambileyo azive ecinezelekile enentlungu esifubeni nase
macaleni.  Kubehle  kwangetia  isizunguzane  neutlungu 
ezinkulu  entloko,  yati  inqintsi  yadumba,  ishushu 
njengokungati  iyatsha,  yaya ikula  lentlungu ise  ntloko, 
yada  yangati  intloko  izakusuke  igqabuke,  wapants’ 
ukungenwa lugezo ngenxa yentlungu, ubengena butongo
emini nase busuku, wati kuba ubengatyi nto yokuwuxasa 
umzimba—waya  encipa  kwada  kwasala  ufele 
namatambo,  kute  emva  kwexesha  wangenwa 
lukohlokohlo  olunamandla,  ekupa  izikohlela  kakulu 
Kungelixesha ekwabonakala ngati esisifo sake sine mpau 
zepepa (consumption).

Ixesha elikulu u Mr. Manning (igama lomntu ofayo) 
wayeiele ebedeui, kwada kwalixesha elikufupi emnyakei i 
engenakupuma  endlwini.  Bekufui  abeti  avuke  ebedeni 
ngexa lase mini alale esofini. Ukuze niqonde ukuba waye
tyafe  kakulu,  ubeti  xa  ayakwelinye  igumbi  ahambe 
ebambelole  kwimpalila  ezisendlwini.  Igqira  elaii 
mhambela isituba sonyaka lati  u  Mr.  Manning  unesifo 
sobucopo, layaleza ukuti makagcinwe ngokumana intloko 
ihlanjwa ngezinto ezishushu, ze abekwe iiapi elino mgubo
(plaster).

“ Emva kokuhanjelwa ligqira unyaka wonke,” utsho 
u  Mr.  Manning,  ndandinga  ncedekanga,  lati  alisena 
kundinceda. Ndafuna elinye elati akuseko temba ukuba 
ndopila, Intombi yomfundisi wetu yaudifunela amayeza 
atile e pepa e London, akandinceda luto, ndakweso simo 
iminyaka ngeminyaka, Intlungu yam yandibangela ukuba 
ndinge  intando  ka  Tixo  inga  veyokuba  anditabate. 
Amaxesha atile bekuhambe kuxelwa ukuba ndiya bhubha.

Ngo  November,  1892,  u  Mrs.  Franklin,  umfazi 
womrwebi  wengqolowa,  wandinika  ibhotile  yeyeza 
awayesiti londinceda. Kwakutiwa ukubizwa yi Ncindi ka 
Sijili. Ndandingakok lwa nto kuvo, kodwa ndati ndayisela. 
Yati  ipela  iveki  ndaziva  ndibhetele,  intloko  yam 
yakapukapu,  ndakutanda ukutya, iti  nento endiyityileye 
ihlale kakuhle esiswini. Ndati roqo kuyo, ndaye ndipila 
imihla ngemihla. Ukustisela oko ndaqubela pambili, bati
nobunzima  bam  bongezeleleka  nge  28lbs.  Ngoku 
ndomelele,  ndibuyele  kwase  msebenzini  wam. 
Ndinokutya  nalupina  uhlobo  lokutya,  zipelile  ngoku 
intlungu.  Ukuba  bekungenganxa  yeli  yeza—Incindi  ka 
Sijili,  ndiyakolwa  ukuba  ngendise  ngcwabeni,  waye 
umnqweno  wam umkulu  ukuba  nabanye  bazi  ngeyeza 
elandipilisayo,  ndinika  imvume  kubapati  ukuba 
bayisbicilele leuteto ukuba bayafuna.”

Lenteto ingentla ishunqushunqulwe ukuze ingatabati 
ndawo  ibanzi.  Inxalenye  yayo  yobehle  ibhalwe 
ngokuzeleyo. Le esayinwe ngu Mr. Henry Delph Manning 
wase 3, High Street, Hilgay, kufupi e Downham, Norfolk, 
ote  watumela  nobungqina  obuvela  kumadoda 
atembekileyo.

Ngoku siyabuza ukuba igqira lalinyanisile na ukuti 
isifo  esasino  Mr.  Manning  sesobucopo.  Hayi, 
kwakungenjalo,  kuba  oko  kudla  ngokubanga  ingozi 
ebucotsheni,  kumbulale  umntu  ngexesha  elifutshane. 
Esisifo  sasise  ntloko  yayi  kukupitizela.kwengqondo 
oknbangelwe  kukungetyisi  kwesisu,  esona  sifo  ke  eso 
sasino  Mr.  Manning.  Yakuba  Incindi  ka  Nozala  Sijili 
ikupilisile  oko,  ubucopo  nezinye  indawo 
ezazingalungelelene  zafumana  ukupila  uamandla 
okusebenza kakuhle.

BISSEKER, GEORGE
AND CO.

101, Main Street, E Bhai.

BAGCINA IMFUMBA

IZIHLANGU NE SHUZI
EZI LUNGELE

UKUHAMBA,  UKUKWELA,  |NOKUHLALA 

EKAYA,

UKUHAMBA  ISIKOLO,  NOKUSEBENZA 
EMASIMINI.

Ezo Bisseker, George & Co. Izihlangu zihle nase 
mehlweni;  ziyamhlala  kamnandi  umntu, 
zinjalonje ziyaxolisa.

Bonke  abalesi  be Mvo  NELISO LOMZI 
bayanoyishwa  ukuba  bezekulomzi,  
bayanoyishwa ukuba bezekulomzi, batenge  
into abazitengayo kona,

Bisseker, George & Co.,
INDLU YESI

HLANGU -ZENTSHINGA- YENDLOVU, 

PORT ELIZABETH

   ORSMOND’
S

PREPARATIONS

GREAT AFRICAN
THE STANDARD DOMESTIC

MEDICINE
-OF FEVERS AND COMPLAINTS OF THE HOME

Vide PAMPHLET.

ANTI-RELAX
GUARANTEED SPECIFIC

FOR COLIC, DIARRHCEA, DYSENTERY. AND SUMMI
BOWEL COMPLAINTS.

BLOOD
PURIFIER

FOR KIDNEY AND URINARY DISORDERS,
ECZEMA AND ERUPTIONS,

SORES, SYPHILIS, SCROFULA.
UNRIVALLED TONIC FOR FEMALES.

FRUIT PILLS
FOR LIVER, STOMACH AND BOWELJ PILES AND CONSTIPATION.

ARE MILD AND EFFECTIVE.

IERBAL OINTMENT FOR NEW AND 

OLD SORES, SKIN DISEASES.
RHEUMATISM,  PAINS  IN  JOINTS  AND  MUSCLES  SPRAINS, 

INFLAMMATORY SWELLINGS.

PREPARED by G. E. COOK, 
MEDICAL HALL,

KING WILLIAM’S TOWA
UMCHIZA KA

LUMSDEN

UMFULAWENJA Esisifo asinto yimbi ngapandle
 kokuba sisuke si-wugqibe wonke umzimba ngaxesha nye. 
Siqala ngokumana umntu eqaqazela yingqele, kude kube 
buhlungu nengalo nemiqolo, njalo njalo, ize kufike  Intloko 
ebuhlungu, Nomqala, ne situkutezi, noku- tamba. Ukuba 
uqalwa zezi zifo funa Ibotile ka LUMSDEN Yokunyanga 
Umfulawenja (Influenza Specific) olungele 
UMFULAWENJA Ingqele, Intloko, njalo njalo.

IXABISO 2/- ne 2 8 nge POSI.
UTENGISWA KUPELA NGU

R, LUMSDEN & CO.
MACLEAN STREET,

King Williamstown,

UƁOYA!
Awona manani apezulu azo Zonke 

Imveliso, kwa-no Boya, afunyanwa ku
C. E. NIXON,

KING WILLIAMS TOWN.

AKA NOGQALA
AMAYEZA

Adumileyo Ezityalo.

ALUNGISELELWE nge nyameko nange 
ngqondo kumzi wake wama yeza e Bofolo aye 
ikakulu enziwe ngemiti yamayeza. Aluncedo 
oluqinisekileyo kwizifo enzelwe zona.

s. d.
Iyeza Eliqinisekileyo—Incindi yokupilisa

ukulunywa yi nyoka, njalo njalo ........................ 7 6
Umpilisi—We sisu segazi, njalo njalo ... 2 6
Elase Afrika—Loknpilisa izinyokwaoko ... 2 6
Incindi Yezityalo—Yokupilisa intloko ... 2 6
Umhlambi Omtsha we liso—Wokupilisa
amehlo abuhlungu .....................................................16
Umciza we Zityalo we Alkali—Wece-

sine..............................................2/-, 2/6, and 3 6
Elokuqaba Elitsha — Le Ngqangqambo

Zamatambo .......................................................2 6
Umdambiai—Wokutsha ne Zilonda njalo

njalo ............................................................2 0
Umciza omandi we Rhubarb—Wokunce-

da intsuna ... ...  2 6
Elemisioa—Lokuruneka ..........................................1 6
Elase Indiya lokunika mandia—Xa uno-

kutyafa njalo njalo .............................................3 6
Umpilisi Ongumangaliso—Amafuta ama-

nxeba nezilonda njalo njalo................................1 6
Umgudisi—Wobuso oburabaxa njalo nja-

lo ...................................................... 2/6 and 3 6
Umgubo-Wesisu segazi esesine Xesha njalo

njalo ...................................................................1 6
Umpilisi we Cancer ...............................................21 0
I Germicide—Zokupilisa i Gcushuwa, njalo

njalo .................................................................15 0

Onke anokufunyanwa enamapepa ngesi
Ngesi, ngesi Bhulu, nangesi Xosa.

Lamanani axeliweyo ngawe botile
ngapandle kwe posi.

JESSE SHAW,
MEDICAL BOTANIST, ETC.,

FORT  BEAUFORT

DYER & DYER
(LIMITED.)

ARE AGENTS FOR THE

Union Steamship Company, Ld.

British South African Company

Commercial Union Assurance Co,

Large Stocks are held of

ROUGH and SOFT GOODS
OF ALL DESCRIPTIONS.

GALVANIZED IRON, CEMEOT
Etc., Etc.

APPLY TO

Dyer and Dyer, Limited
GENERAL MERCHANTS,

KING WILLIAMS TOWN & EAST LONDON.

Ye GUSHA
                                 I DIP

EKA LITTLE.
Abafuyi be Gusha abantsundu mabafune i Dip ye Gusha ka LITTLE

xa ke bafuna yona maze banga tabati nanye yezi zinga pantsi kwayo ngokulunga!

EKA LITTLE
I  DIP  ENGU MGUBO

Yeyona i Tshipu ne Lungileyo kwezi koyo.

IKO KWINDAWO ZONKE.

Yeyona ilungileyo, nenamandla ekup iliseni imihlambi ye gusha.

NGAMANANI BOBALELA

MORRIS, LITTLE, & SON, Limited,
               PORT ELIZABETH.

BON MARCHE
JOHN W. BAYES & CO., GRAHAMSTOWN.

IVENKILE ENKULU ENTSHA,
(Ene Veranda ne Tawa ekoneni ye Bathust Street

ne Bala le Tyalike ka Bishop.)

Yeyona VENKILE  ITSHIPU  kwimpahla Yendidi zonke—
KUMADODA NAKUBAFAZI. 
Ifelane, Amabhayi. o Matros Boboya, Ingcawa, Ifurini (Winseys), Iflenelana 3 ½ d ngeyadi,  

Itaweli 3d inye, Izinto Zokugqubutela Ingcawa, Iprinti Ezibukali. zama Jamani 6 ½ d 
ngeyadi,  Ikeehraiya  ezi  Blanket  nezimabalabala.  Ityali  Ezimnyama  Nezimabalabala, 
Idyasi  Zamadoda  Ezinzima  l0s.  6d.,  Ibhulukwe  Zekodi  4s.  9d.,  Ibhatyi  Zekodi  6s,' 
Neminqwazi ezi; Felt.
Ibhaso Lesheleni linikwa kwi Ponti nganye umntu atenge ngayo.

IZITOFU EZIHLE ZELOKWE ZOKUTSHATA ZIKO KANOBOM.

JOHN W.  BAYES & CO. BON MARCHE GRAHAMSTOWN, E-RINI.

          KUQESHWA!
IFAMA  ENKULU  NENEXABISO  kumandla  WASE 
MACLEAR, Irafu ilula ngokungatetekiyo. Abafuna incazelo 
botumela ku

Box 44, Queenstown

IMPAHLA EZINTSHA!
NGOKU SAMKELE SIVULA EZIVELA PESHEYA:

Ityali Zamanenekazi:
Zezohlobo oluhle, Olu Tshipu. Zitengiswa ngenani 

elingapantsi kwebe lifanele zona, nikumbule ukuba zintsha 
zeze Fashoni.

Iqiya ze Silika:
Azininzi, kodwa Zintle, Zinkulu, Zitshipu.

Kukwako  ne  Miqulu  ye  Printi,  i  Dress  Material,  njalo 
njalo, kodwa ningazilibali ITYALI. _______

Ihempe Zamadoda Ezingarazukiyo (kunzima ukuzirazula, 
Ibhulukwe Zamadoda ze Twidi,  Isuti,  Idyasi,  Ikodi— neze 
Bedford Ibhulukwe, Ikolala, Amaqina, Ikausi, Iqiya, Ihempe 
Zangapantsi,  kwane  Bhulukwe  zangapantsi,  Izitadi.  Zonke 
ngamanani alungileyo.

 Fika  kwakuqala  uziketele.  I-odolo,  okanye  abanendawo 
abazibuzayo, zobehle zikangelwe kwaoko.

Qondani apo ndikona:—

C. E. NIXON,
Otate Indawo ka J. Newing,

Cambridge Road and Ayliff Street.
E QONCE.

A, J. Cross & Co., 
KING WILLIAMS TOWN. 

Esitsha Isaziso sika TIKOLOSHE

Kubaxhas Abantsundu!, 

A. J. Cross & Co.
BANGA bangazisa Abahlobo babo Abamnyama kuso sonke 

Isiqingata sase Qonce, e Ngqushwa, nakwezinye 

ezirauleyo ukuba base kwi Sitora Sabo, Kwigumbi le 
Marike. Basaligcinile igama labo lokuba batengisa 

ngamaxabiso angapantsi kwawazo zonke 
Ivenkile

Apa e Qonce.
Ipuluwa, Isali, Ihempe, Ibhulukwe, 
Ibhatyi, Ingubo Zamankazana.

 Umgubo, Ikofu, Iti,  Iswekile — 
ngazwinye, into yonke etyiwayo.

Basanika awona maxabiso nge NGQOLOWA, UMBONA,  
nezinye intlobo zokutya.

 A. J. Cross & Co.
INGCINGA EZIMANDI

ZIYAFIKA  kuti  sonke,  zisigcobisa  ngokupindiweyo  xa  site 

sazamkela,  Bazisebenzisa.  Lenteto ilandelayo yenge ngcamango ewe 
kumhlaba  olungileyo,  yaza  ke  yavelisa  eso  sipo  sikulu  siyimpilo 
efezekileyo. Umnumzana ondibhalele ese Klip Drift Farm, Senekal, July 
31,  1896,  uti:—“  Kungovuyo  olukulu  endikwenzela  lemigcana 
imbalwangenxa ka Mrs. Jscob Smith, wale fama ikankanywe ngentla 
apa, owaye sifa yi Ngqangqambo Yamatambo kwi milenze yomibini, 
nakwenye yengalo zake. Walala kweoko elukukweni, eba wobambeka 
ixesha elide. Wada wakumbula nge Rheumaticuro yako, wayitenga kwi 
eitora  esikufupi,  wayisebenzisa  ngokwe  migaqo  yayo,  ekute   ke 
kwixesha elingapantsi kwentsuku ezintatu wapiliswa ngqe ; unokuwenza 
ngoku  umse.  benzi  wase  ndiwini  njengapambili,  engapa.  zanyiswa 
nayintwana encinane.
, Ndingowako obulelayo,

L. SMITH.

Eka JONES

I RHEUMATICURO
Lelona  Yeza  Likulu  lase  Mazantsi  e  Africa  kwi  Ngqaqambo 

zamatambo, Isinqe, Namahleza, Intloko Ezibuhlungu, njalo njalo ipilise 
intapane  yezifo  ebezisikulu  ngapezu  kwezi  sezikankanyiwe. 
Inokufunyanwa kubo bonke Abapitikezi Mayeza nakuzo zonke Ivenkile 
zalapa e Mazantsi-Afrika.

UKUBA UNGA

‘IKLOKO’ YAKO ne ‘WOTSHI’ YAKO
ZINGAHLANJ WA !

—YIYA KU—

N. MEYER
CAMBRIDGE ROAD, EQONCE.

Uzenza ngokutshipu, kunjalo nje zifungelwe.

Abameli-Micimbi.

                      E. J. BYRNE,
(ATTORNEY, ETC.)

UMTETELELI-Ematyaleni, Umbali Minqopiso yengqesho 
neyentengiso mihlaba. Ukwa yi Arente ye   Gresham Life 
Assurance Society. No. 33, Maclean Street,

E-QONCE.

ERNEST E. WEBB , 

(ATTORNEY, ETC.,)
UMTETELELI KUMATYALA AMAKULU ALE KOLONI.

— Umbhali Minqopiso Yemvumelwano.
E-DUTYWA, pesha kwe Nciba.

UNOKUWATETA amatyala kuzo  zonke i Ofisi za Pesheya 
kwe Nciba—e Gcuwa nakwa Centane,e  Willowvale, 
Ngqamakwe, Engcobo nase Mtata.
Uquba ngenyameko nempumelelo

eyiyo.

Published by the Proprietor J. TENGO-JABAVU, 
at Cathcart Street, King Williams Town,

UMKONDO WE YUNONI

Ikomponi Yenqanawa ye Yunoni
OSTEMELE BASUKA EMONTI Ngoluhlobo:-
Ukuya E NATALA, mayela Ngolwesi Tatu kanye ngaveki mbini

„ „ E ZANZIBAR, mayela Ngo Mvulo Wesine we
Nyanga

„ E DELAGOA BAY, mayela Yonke Imivulo

„ KUMAMAZIBUKO eli ne NGILANE, mayela Yonke Imivulo

Ofuna ukuqonda ngapezulu angabhekisa kwi Arente zetu:

DYER & DYER, Limited ... King Williams Town nase Emonti

JAS. HODGES & CO. ... QueensTown.

SAUER & ORSMOND ... Aliwal North

CHRISTMAS & LAMONT ... Molteno

UMKONDO WE KASILE.
OWAMA ZANTSI NE MPUMALANGA E AFRICA, UMAURITIUS NE MADAGASCAR.

INKONZO EPAKAMILEYO YE NQANAWA.

Donald Currie & Co., Abapati.
O STEMELE ABACANDA ELWANDLE:

ABENCWADI —Basuka e Monti ukuya e London, badlule e Madeira, nase Plymouth, banduluka ngo 
Mvulo, kabini enyangeni.

ABANGAPANTSI KWABO.—Banduluka e Monti ukuya e London, badlule e Las Palmae, e St. Helena nase 
Ascension ngamaxesha atile, mayela ngolwesi Tatu, kabini enyangeni.

ABAHAMBA NGO NXWEME:
Banduluka e Monti ukuya e Ebai nase Kapa, ngo Mvulo nangolwesi Tatu, kabini enyangeni.
Basuka e Monti ukusinga e Natal, ngo Mvulo nangolwesi Tatu, kabini ngenyanga.

Abanga bangaqonda ngexabiso le Flara nemali yokukwelwa mababekise ku

ALLAN B. GORDON ............................................................... Eqonce
W A. BERRY ....................................................................... Ekomani
SEHR & CO.......................................................................... E Burghersdorp.
MALCOMESS & CO............................................................ E Alvani.

Nokuba kukuzipina i Arente ZE Komponi ezise Koloni.
The Castle Mail Packets Company (Limited),

Terminus Street, East London

F. SEYMOUR DENT
(Obesakuba ngowe shishini le G. DENT no NYANA • London nangase ntshonalanga Engilane)

Umenzi-Wotshi Nezivato Ezicikizekileyo,
UVULE ISHISHINI KWA KOMANI.

NGENXAyokunikelwa kwe Wotshi no Klok ezandleni zamaqitala nezingenamava ukuba 

zilungiswe ngamakulu ati apatwe kabubi kanye ngangokuba onakale konkena angabi saba 
nakuncedwa bani.
Umsebenzi apa ??gxakangxaka nocikizekileyo wentsimbi elihambisayo, noi wotshi zodidi 
olupakamileyo —ufuna eyona mpato icikizekileyo nowona msebenzi wobulumko, isiposwana 
esincinane ekufakeni nase kulungelelaseni so ????za ukuba iwotshi zonkena ingabi naluncedo 
kweyona nto inxityelwa yona yokuba ngu Mgcini-Xesha Otembekileyo. Kusebenza udidi 
lokuqala kupela Lwabasebenzi beta Mangesi. ukulungiswa kwenziwa ngama xabiso ayihalafu 
nakuwapi apa e Koloni.
Ukuhonjiswa nokuhlanjwa kwe wotshi kuqala 3s 6d            I Iwotshi Zananenekazi Zegolide 
(zifungelwe)
Ukuhlanjwa nokulungiswa kwe wotshi ne         ziqala kwi ..........................£1 5s

spring esikulu esitsha kuqala kwi ... 5s                     I Waterbury nezelama Swiss 
Iwotshi (ezigc-
Ukucokiswa kwe Kloko (zonke intlobo) from 3s 6d              ina amaxesha) ziqula kwi 7d 6d
Igilasi ze Wotshi ziqala kwi ................ 6d                   Imisesane Yokutshata ne Kipa ziqala ... 
10s
Iwotshi elungileyo kanye (Ezingxowane-                Imisesane Yokungeja ye Dayimani, zibe

ni, zaye zifanelei Kumkani, nosfungelweyo   unge.   ntatu I Dayimani zenene zona 30s 
ngeposi ze

seminyaka emihlanu) ziqala kwi£2 5s 
Paulani uhlobo lokubhalela F. SEYMOUR DENT, " The Clock,”
                                                             QUEENSTOWN.

The New Jagersfontein Mining & Exploration Co,
                                                  (LIMITED).

            NOTICE!
IS hereby given that Mr. JAMES SAUNDERS (Mahlazibhekela), late of Koffyfontein, has been 

appointed Superintendent of Natives and Compounds at Jagersfontein, and will commence his duties on the 
19th of this month.

By order,
NELSON S. GIRDLESTONE, Secretary.

Kimberley, August 14th, 1895.

                                     WANTED
FOR the above Mine, any number of able-bodied NATIVES,
 to work on the Floors and in the Mine.

Good Wages, Food Free, and Good Treatment.

PEACOCK BROTHERS,
E KOMANI,

NGABATENGI abakulu Bokutya, benika awona Manani alungileyo. E Komani apa 
wakuke uye kuva into abayibizayo pambi kokuba utengisa nokuba kupina.

Ihabile Ezinkozo, Ingqolowa, Irasi, Imbotyi, I-ertyisi, 
Umbona, Amazimba, bahleli benawo

Jongani apa Batembu! Umzi WENU!
J. W. GARRET & CO.,    IZITORA ZE GLEN GREY,
                               LADY FRERE,
IVENKILE ENENCASA, IMPAHLA IHLABA EKOSI!

Betani uxongo Manene, Maledi, mtyebise “ amagaxako” kona’ Sondelani!
IbetangoVane ati cwaka !

Izambato, Imixesho, Impahla Zendlu,—zonke Izinto betu. UBOYA,
IZIKUMBA, UKUTYA, ne Mpahla Ehambayo,—yiyona Ndlu encamisa

igila ngexabiso elihle. Hlohlani izipaji nize Unconywa nga 
Bamhlophe na Bantsundu.—



I Tole le “Mvo”
(“IMVO” EXTRA.)

I Tole le “Mvo”
;NGOLWESI-NE, APRIL 29,1897.

Ingqimba Zemikosi.

MAKALUMKE U Mr. KRUGER.Lonke 
ixesha  eli  ebesoloko evana  ngenqubo 
yake neqela le Liberals, lase Englane, eliti 
makuqutyelwe  pambili  ngenkululeko; 
kodwa  ngati  ngoku  amehlo  eloqela 
ayavuleka.  Ipepa  elipuma  iveki  zonke 
eliyi  Speaker, pakati  kwe  Liberals 
linjenge  Spectator kwi Unionists—iqela 
elisebenzela Umanyano, — ngokuqavisa 
ukupimisela  izimvo  ngokubekekileyo 
nangengqodo,  zelocala  sukuba  limelwe 
lipepa,  Elopepa  belisoloko  litetelela  i 
Transvaal.  Elokugqibela  liteta  into 
eyahlukileyo,  ebifanele  ukubangela 
ukuba izihlobo zika Mr. KRUGER zimvuse 
alumkele  izaqwiti.  Ipepa  eliyi  Speaker 
libhala  kubonakala  ukuba  lazi  kakuhle 
ukuba  u Rulumente uzimisele ukuqinisa 
imikosi yama Ngesi ese South Afrika apa, 
ngenxa  yokuhambiseka  kwezinto  e 
Transvaal, iyabuvuma obubume be South
Afrika obubangwe lulaulo lwe Transvaal 
ukuba “ buya bubanzima imihla le, kwaye 
kunqabile  ukubona  ukukanya  pakati 
kwamafu.  Lifike  lipume  kweli  ke 
elopepa: Xa kunje ke, asingemkalazeli u
Rulumente ngokwandisa imikosi  e South 
Afrika.  Sonke  singa  imfazwe  yobuzwe 
inganqandeka.  Indoda  enengqondo 
njengo  Sir  ALFRED MILNER ibifanele 
ukuba  nokwenza  okukulu  ukubuyisa 
ukutembana  okonakeleyo.  Makabe 
netuba  elihle  lokuqala;  kodwa  ingaba 
lucuku ukukanyela  ukuba  lomadoda aza 
kupikisana  nawo,  inkoliso  yawo  aya 
koyiswa  ngamazwi  ake  kupela  xa 
axhaswe yimikosi emikulu, yokubonisa
ukuba ama Ngesi anyanisile.  Inteto embi 
ngokudutyulwa  komkosi  ka  JAMESON 
kamnandi  ezintloko,  soyika  ukungati 
ayiswele  cala  libonisa  uhlobo  esilulo 
isimilo.  U  President  KRUGER yindoda 
engafundanga,  ebungqwangangqwili, 
pofu  elumkile.  Unenkani  zama  Puritan, 
kodwa  akasiso  sanyamtya.  Makanya 
nzelwe  aqonde  ukuba  nangani 
singasixoleliyo  esisipitipiti,  saye 
silungele  ukulindela  ngenyameko 
ukulungiswa  kweziroro,  Ama  Ngesi 
akafuni  kumyeka  asenze   eso  sipitipiti 
sibe  yinto  yokuzikusela  kwinto  aza 
kuzenza.”

Amanqaku e Qonce.

Ewe,  Umzi  omkulu  wase  Qonce 
usahleli.  Ziziwemwem kuyapitizela,  ngati 
kuse Rautini. lyakula idolopu, asinto abantu 
yintlaninge,  kuyasetyenzwa  nqi  umqolo. 
Abebeye  eziholideni  babuyile,  inkoliso 
ibiye mgama.

Wofika  amadoda  ebile  engama 
cebencu,  eselemana  edyiba  ngeminwe 
ukusula.  Tina  apa  kuko  nemizi  eyenza 
kunene  “  iziwiti  ”  ezincamisa  umxhelo, 
ungati  uzile  ungabi  semka  ukuba 
ubungenguye walapa kade,

Ityalike  zizonke  kulotnzi.  Iko  eyase 
Koma,  eyase  Tshetshi  yama  Ngesi, 
neyabantsundu  (epetwe  ngu  Rev.  P.  K. 
Kawa) ; iko eyama Preabitari, iko evama 
Dipende (ka Somgxada), iko eyama Wesile 
antsundu neyamhlope, iko eyaba Bhapatizi 
eyamhlope  neya  bantsundu.  Oko  kukuti 
zimbalwa ezingekoyo.

Safundekelwa  tina  ligubu  apa  la 
pesheya  kwe  Nciba  elalihamba  libotwa 
ngamakwenkwana.  Site  sisaqala 
ukuyilibala  leyo  into  kwafika  elama 
Jelimeni.  Nditeta  ke  akanamini  ipakati, 
indlebe sezite  nqi;  pofu  abantu  aba bona 
bayifezile lento yabo ukuyenza, kuloko ide 
yasuka  yadika.  Siva  ukuba  beliqesbwe 
ngeshumi  le  sheleni  ukuya  kudlala 
elutangweni  lwebhola  ngoku  bekudlalwa 
ne Transkei ne Monti.

Ngapandle  komsebenzi  kuko  nenye 
indawo exela  ukuba  lomzi uyakula Asizo 
zilima ubuninzi, zide zangakumbi kuleveki 
ipelileyo kona. Maninzi amahilihili, kambe 
wati  owamandulo  amahilihili  akangela 
umzi oqhumayo.

ILIZWI LIKA TIXO NEMFUNDO.

[W. K. NTSIKANA.]

Ndibangwa zimeko, nokuwa kwenteto 
ngenteto, ziteta ngezinto ngezinto. Manditi 
ke—“  Tina  mzi  untsundu,  besimelwe 
kukuwubulela umzi omhlope ngokusitanda 
owasitanda ngako, ngokuti usitumele izwi 
lika  Tixo  kwanemfundo.  Kunjalo  nje  ke 
singatumanga  mntu  wokuya  kusibika 
ukuba  sihleli pantsi kwesizotongo setunzi 
lokufa,—  lokungazani  no  Mdali  wetu  ; 
ewe,  kwanezinto  zasencubekweni. 
Abafundisi  bokuqala  bafika  umzi 
ukwinzonzobila  yobunyama;  upantsi 
kwedyokwe yobudenge nesono, njengoko 
injalo  inkonzo  ka  Satana  ukubanzima 
kwayo.  Kube  kunqulwa  iminyanya, 
ozivivane,  imilambo,  kuxunyiswe 
omagqira  kwane  nkosi  zabo.  Umntu 
ebengena  kuyipendula  inkosi  yake,  kuba 
inkosi  bekusitiwa lizulu.  Yena ubeziti—‘ 
Ndingubanina  mna  ukuti  lakuteta  izulu 
ndibuye  mna  ndibe  nezwi!’  Esiti  zakuza 
kumbona xana afayo selifika itemba lokuba 
uya kupila; zeziti zakuba zingaveli, arune, 
esiti—‘  Andazi  ukuba  ndisingelwe 
yintonina  pantsi  ?  ’  Bafika  kunukwana 
kusimbelwana  ngezapompolo, 
kutshiswana ngamatye,  erolwa ojiwe ada 
abomvu  emlilweni,  adatyekwe  esifubeni 
somntu,  kusitiwa  makambulule.  Bafika 
kubulawana, kumadabi namaduli kupela,—
bazinxadanxada ukwala ezonto, bakamela 
ezongxwelere.  Belisiti  lingafa  ilizwe 
basinde abanye bebulawa. Ziti imbati—yati 
enye  yenkosana  zase  Maxbseni  xana 
sekubuxuduxudu  kuba  lisifa  ilizwe, 
yaselixuna ukuya kwamfundisi, yafika yati
—Ndiboleke intambo.  Wati  omnye, kuba 
naye  engasakohliwe,  akamnika.  Iti  ke 
imbali—Umkake wamqaba into emnyama 
ebusweni quqululu, wasingiswa e Dikeni. 
Waba  uyasinda  njalo.  Zitshiswe  zisand’ 
ukutshiswa ityalike, kwanokupangwa kwe 
mpahla yabafundisi; kanti noko lingaxola 
bayabuya,  abawancamile  lomanxiwa, 
bawuqale  kwakona  umsebenzi  wokuvusa 
ezozindlu,  bashumayele  kwa  Ilizwi  lika 
Tixo, bafundise kanjalo.

Ukuti  ndo komntu owayeteta ngo  Tixo 
ekuqaleni  yayingu  Nyengana  (Van  der 
Kemp). Kwabonwa eti gaxa e Tyume ku 
Ngqika.  Wati  akubuzwa  apo  avela  kona, 
nalapo aya kona, wati ushuinayela izwi lika 
Tixo.  Kwatiwa  elitinina?  Walixelaxela. 
Kutiwe— Utunywe zinkosi zakona?  Wati 
yena,  Hayi,  u  Tixo ute  mabati  abavileyo 
baxelele  abanye.  Kusukeke  kwabulelwa 
kwatiwa  ukolisile  u  Tixo.  Wavunyelwa 
ukuba  alishumayele. Asinanto isisaga, oti 
umzi  wasala  nayo  yenteto  zalondoda, 
kwanengoma, ukuti  yayisiti  isiti  ukucula. 
Ayibanga nasigqubo londoda.

Emva kwalowo kuvele u Ntsikana, esiti 
utunywa  ngu Tixo ukuba  aputume  abantu 
abalahlwa ngu Nxele,  owaye  nentetwana 
awaye yiteta ngo Tixo. Isiti mabati abantu 
xana  bawela emilanjeni babulise bati—A 
Tayi! A Dalidi- pu! Rumaui inkomo ezitile 
nezitile,  esitsho  ezibiza  yena  ngamabala 
azo.  Akukohlanga  nakubani  wolo  udidi 
ukuba  umfo ka Gaba ungenwe yintlantsi 
yase zulwini. Kwavakala ukuba kuko ubani 
otetayo,  zabonakala  zimlandela  iziqamo 
zokusebenza  kwake.  Kukuze  kukolwe  o 
Noyi, into ka Gciniswa; Matshaya, into ka 
Msaseni;  Mbi,  into  ka  Jekwa;  Nkunkuti, 
Noraziya, Pingelo, into zika Ganya; Soga, 
into  ka  Jotelo,  njalo  njalo.  Lwavakala 
udaba  Emaziko,—kwa  Ndlambe,  kwa 
Ngqika, kwa Hintsa, lokuba umfo ka Gaba 
uteta ngo Tixo. Mini ke wabuba wabayalela 
ukuba  basinge  e  Gwali,  ku  Rev.  John 
Brownlee, umfundisi owayekona.

Bonke  ke abafundisi  abamhlope bafike 
bawuzaza umzi beshumayela, befundisa ; 
landa  Ilizwi  lika  Tixo  kwakunye 
nemfundo,  zaye  zonke  ezozinto  zinikwa 
ngesisa.  Bawufanele umbulelo,  nembeko, 
nentlonelo  yobuzali,  kuba  basizala  saba 
ngabantwana  babo  ngento  zase  Moyeni. 
Nokoke  umsebenzi  awukawulezanga 
njengoko  ubungalindeleka  unjalo.  Pakati 
kwezizatu esi sona sesinye,—sokuti abantu 
abazise  Ilizwi  kolunye  uhlanga, 
bangazondi kwenza abashumayeli kwakolo 
hlanga.  Njengokuba  abafundisi 
babetunyiwe, bafika ke babiwa batunyelwa 
Emaziko,—  ezinkosini  ke,  kwezinkulu 
nezincinane.  Kwabo  bantu  bazo  ke 
akuvakali  ukuba  kuko  walungiselelwa 
ukuquba  nawo  Ilizwi  pakati  kwesizwe 
esintsundu,— ingenguye u Rev. Tiyo Soga. 
Kute  kuyilondindi,  ifana  namanzi  ami 
ndawonye,  kwafika  u  Rev.  Dr.  Stewart, 
baqala ukuvela  abashumayeli be  Gospile, 
kwicala lama Presbitari. Umsebenzi wama 
Wesile waba yingangamsha nje kwelilizwe 
pakati  kwabantsundu  eyam  inkolo 
yeyokuba  kwenziwa  abashumayeli 
abantsundu babaninzi kwase kuqaleni.

NGENXA yolure  olukoyo  e  Transkei 
lokuba  Isinala  yentombi  (Lamplough 
Institution)  yase  Gcuwa  izakuvalwa, 
sicelwa  ukuba  sivakalise  kubahlobo  betu 
baqonde  kakuhle ukuba  akuko nto  injalo. 
Umsebenzi  uqutywa  nge  migaqo  yawo 
emidala.  Abantu  abanga  bangatumela 
intombi  zabo  kona emfundweni ngayo le 
Kwata  baya  kurola  isiqingata  sentlaulo 
ngexesha  elisaseleyo  le  Seshoni.  Abantu 
abakufupi  nenkundla  zemfundo  ezinje 
ngale yase Gcuwa kuyimfanelo yabo ukuba 
bayixase  ngako  konke  abanako.  Ngumzi 
obute  wapuhla  kumaxesha  agqitileyo, 
ekungeko  matanda  ngawo  kwazayo.— 
ADV.

J.  LAMONT, 
NKATULA ! NKATULA !

QUEENSTOWN.
UKUPELA kwevenkile e Komani apo amafama 
anokuzifamana zonke izinto azifunayo.

U

J. L
Unga angacela amehlo ecele!a imfumba anazo ze 
Tyali,  Blankete,  Izibhalala,  Ingubo  Zamadoda, 
Ihempe,  Printi,  Izihlangu,  Isali,  —ngazwinye 
yonke  into  enokulangazelelwa ngumzi ontsandu, 
ngamaxabiso  angazanga  aviwe  ngapambili  e 
Queenstown.

Ukuze  uyinakane  nawe  into  esiyenzayo 
elifezekileyo ikuba 75  Eagle  litengiswa nge 30/; 
Imixokelelwana  yokutsala,  yenkabi  10,  10/. 
Iswekile elungileyo emtubi 30/ nge l00lbs; Ikofu 
1/ ngeponti.

Kwakona  unemfumba  yengubo 
ezingonoxesha,  zonke  ngamaxabiso  abaluleke 
ngobupantsi.  Lilo  eli  ixesba  labahlobo  betu 
bangapandle ukuba batenge,

IMVELISO.
Awona  manani  apezulu  anokufunyanwa  ngo 

Boya, Izikumba, Itnfele, ukudla, njalo.njalo, njalo-
njalo.

J. LAMONT,
Kwi Boloro yakwa Komani,

QUEENSTOWN.

QONDANI KAKUHLE
—UKUBA—

INCINDI KA GREY
—YE—

LINSEED
ISE LELONA

YEZA LIPAMBILI
EKUKOHLELENI,

ENGQELENI

KU MFULAWENJA.
Lipilisa kamsinyane apo amanye

Amayeza anqatyelwayo.

Walumkeleni amayeza afana nalo,
kanti ngawenkohliso.

Bizani  elika  GREY, nize  niqonde  kakuhle  ke 
ukuba nifumana lona kanye. Eliyeza liyangqinwa 
ngabo bonke,  njengokuba intengiso yalo ebanzi 
isalata.

UMNINILO NGU :

G. E. COOK,
CHEMIST AND DRUGGIST,

DOWNING STREET  & CAMBRIDGE ROAD
KING WILLIAMS TOWN.

Linokufunyanwa  ku  Barwebi,  Abapitikezi  
Mayeza, nase Zitoreni kuyo yonke e Koloni.

IXABISO : 1/6 IBHOTILE.

OKA KEATING UMGUBO UBULALA
OKA KEATING UMGUBO UBULALA
OKA KEATING UMGUBO UBULALA
OKA KEATING UMGUBO UBULALA
OKA KEATING UMGUBO UBULALA
OKA KEATING UMGUBO UBULALA

INCUKUDU,
INTAKUMBA,
AMANUNDU,

OQONGQOTWANE,
Awuna Ngozi Ezilweni.
Awuna Ngozi Ezilweni.
Awuna Ngozi Ezilweni.
Awuna Ngozi Ezilweni.
Awuna Ngozi Ezilweni.
Awuna Ngozi Ezilweni.

Awulingani  nayeza  ekubulaleni 
INTAKUMBA, INCUKUDU, AMAPELA,
OQONGQOTWANE, AMANUNDU
nezinye izidalwa zolohlobo. Abazingel-
bowufumana  lomgubo  uluncedo  ekubulaleni 
intakumba  ezinjeni,  kwangokunjalo  kwinjana 
zama ledi.

Abantu bayalunyukiswa ukuba
baqonde ukuba zonke ipaketi zalomgubo
zinombbalo ka Thomas Keating; xa
ungekoyo sukuba iyinkohliso.  Utengiswa nge 
tins kupela.

Abantwana aba Bulawa Zizilo,
Abantwana aba Bulawa Zizilo,
Abantwana aba Bulawa Zizilo,
Abantwana aba Bulawa Zizilo,
Abantwana aba Bulawa Zizilo,
ezonakalisa impilo. Elika KEATING
IYEZA  LEZILO  lenziwe  ngezinto  eziluhlaza 
ezilungisiweyo,  elifike  ngokukangeleka 
nangencasa yalo, lakufanela ukuba NGUMCIZA 
WEZILO ezingapakati.
Lilungiswe  kakuhle  alinangozi,  laye  lenzelwe 
ikakulu abantwana. Litengiswa
nge nkonxana ne bhotile, ngabe bonke
abatengisi Mayeza.
Umninilo. THOMAS KEATING. London

“Imvo” Extra.
THURSDAY, APRIL 29, 1897.

GLEN GREY DISTRICT COUNCIL.
Minutes of meeting of the Glen Grey 

District  Council  held  at  Lady  Frere  on 
27th March, 1897.

Present: W. R. Shaw, A.R.M. (Chair-
man),  H.  Zuba,  P.  Makasi,  S.  Teka,  H. 
Kalipa,  B.  Mbengo,  Matwa  Nywagi, 
Siyazi Ngxatu, H. Vanqa, H. Matsolo, T. 
Zwedala, and B. Mgcodo.

Minutes of last meeting read and con-
firmed.

Medical  officers  report  dated  24th 
March, 1897 read.

Proposed  by  T.  Zwedala:  That  it  be 
adopted  and  that  the  accounts  for 
professional services rendered, and wages 
of  small-pox  guards  to  22nd  instant, 
amounting, respectively, to £11 11s and 
£11  5s,  be  passed  subject  to  audit; 
seconded H. Matsolo.—Carried.

Letter from the Bengu Location Board 
read, requesting the Council to leave the 
eradication of Burweed in that Location in 
their hands.

Burweed Inspector report  that  he had 
visited  the  Bolotwa  Location,  and 
carefully inspected the farms of Headmen 
Sayazi, Kellem and Dlakavu, and that the 
only  burweed he  found was  cleared  by 
three women in one day.

Collector  Malasi  reported  that  on  his 
tour as registering officer to the Council 
through the District, he had noticed that 
burweed had been cleared off both lands 
and  commonages  the  various  location 
boards having interested themselves in the 
matter.

Councillor  Booy  Mbengu  stated  that 
some  of  the  weed  still  existed  in  the 
Vaalbank Location.

It was resolved to send Inspector Qata 
to this location forthwith and to prosecute 
all persons who had failed to eradicate the 
weed.

Letter from F. J. Mkefa, asking to be 
allowed  to  make  the  road  through  the 
Macibini Location to Mvani Poort, read.

Proposed  by  T.  Zwedala  that  his 
application  be  considered  with  others 
when the Council  shall  have decided to 
construct the road, and that he be informed 
of  this.  Seconded  by  H.  Matsolo  and 
carried.

Collectors report on the framing of his 
new register of ratepayers read.

Proposed by H. Zuba that it be adopted. 
Seconded by H. Vauqa and carried.

Road  Inspector’s  report,  dated  27th 
March, 1897, read.

Proposed by H. Zuba that the Inspector 
be  authorised  to  hire  a  Scotchcart  and 
oxen  for  use  on  the  Dordrecht- 
Queenstown  Road  for  a  period  of  one 
month.  Seconded  by  B.  Mgcodo  and 
carried.

Proposed  by  P.  Makasi  that  the  road 
party, when in the neighbourhood, be sent 
to  repair  the  sluit  complained  of  by 
residents  of  the  Xonxa Location on the 
wagon  road  leading  across  Mlanjeni’s 
farm. Seconded by H. Vauqa and carried.

Proposed by H. Matsolo that a party of 
eight men be placed on the Mkapusi Nek 
to  put  it  in  thorough  repair,  and  that 
thereafter  a  man  be  engaged  at  30s.  a 
month to keep it  in repair,  and that  the 
Inspector be authorized to hire a cart and 
oxen  for  the  party,  seconded  by  T. 
Zwedala.—Carried.

Propossd  by S.  Teka  :  That  the  road 
party employed on the Queenstown- Lady 
Frere road be put on to the Glen Grey Nek 
road and Lanti Poort, when, in the opinion 
of the Inspector, they can be taken off the 
first  mentioned  road.  Seconded  H. 
Matsolo.—Carried.

Application  from  Road  Inspector  H. 
Kalipa for fourteen days leave of absence 
from the 26th proximo, read.

Proposed by B. Mgcodo : That leave be 
granted, provided a suitable man be left in 
charge of his duties. Seconded H. Zuba.—
Carried.

Letter  from  the  Secretary  Glen  Grey 
Agriculture  Society,  dated  17th  March, 
1897, asking the Council to appoint three 
of  their  number  to  attend  a  general 
meeting of the Agriculture Society, read. 
The object of this appointment not being 
evident, it was resolved that he be asked to 
explain more fully.

Proposed by H. Zuba : That a refund of 
the rate under Section 48 be made to Piet 
Fatyela, Joseph and Sam Fatyela, of the 
Zwartwater  location,  they  being  boys 
attending  school  and  not  liable.  Their 
names were erroneously included in the 
register and the rate paid by their father. 
Seconded H. Vanqa.—Carried.

Letter from Rev. Pattison, on behalf of 
the  inhabitants  of  the  Lanti  Location, 
asking for the sum of £10 with which to 
put the Lanti Poort—between the Mission 
Station  and  Schultze’s  shop—in  repair, 
read.

Proposed  by  H.  Kalipa:  That  the 
application  be  granted,  and  that  Mr. 
Pattison’s offer to superinted the work, be 
accepted.  Seconded  T.  Zwedala.— 
Carried.

Proposed  by  T.  Zwedala:  That  the 
following accounts be passed, subject to 
audit:—W. Richards & Sons, printing, £1 
4s.;  D.  S.  Barrable,  Stationery  and 
Printing,  £15  9s.  6d.  Seconded  H. 
Matsolo.—Carried.

The  British  Empire  doubles  its 
population  in  Europe  every  fifty-five 
years, in the Colonies every twenty-five 
years.

Notes on Social Questions.
KAFFIR EMPLOYEES.

No. 2.
In no British Colony is there a Labour 

market  with  such a  supply  as  that  which 
South-Eastern  Africa  has  owing  to  the 
Natives. A proof of this is furnished by the 
tens of thousands who rush to the Gold and 
Diamond Fields for work in the mines at 
ploughman’s  wages,  though the  slaughter 
among them is so terrible from preventible 
accidents,  from  typhoid  fever,  and  from 
want of ventilation in the mines, where the 
air is hardly bearable by a white man, and 
where the Natives have to come up from the 
suffocating  atmosphere  wet  with 
perspiration  to  get  a  chill,  which  renders 
many of them victims of consumption.

The  raw  material,  however,  though 
special  instances  have  proved  it  to  be 
adapted to almost every employment, must 
be  "worked  up  with  reasonable  attention 
and  care,  and  success  in  doing  so  will 
depend on original  selection,  on training, 
and on just treatment. With these the Kaffir 
employee  will  be  found  faithful  and 
reliable; without them, things will turn out 
badly.  These  three  will  be  referred  to  in 
order.

Selection  among the  persons  available 
for  any employment  must  come first,  for 
without it failure is almost certain. The one 
ground  of  selection,  which  cannot  be 
dispensed with, is moral character. When an 
individual  taken  into  employment  wants 
moral principle, he may make a fair begin-
ning,  but  he  will  afterwards  become 
unsatisfactory ox’ worse, and the employer, 
after all the good treatment, wasted on him, 
has  proved  futile,  will  pronounce 
condemnation on the whole race, when it is 
nobody’s  blame  but  his  own—he  began 
without selection.

The possession of moral principle can be 
tolerably  ascertained  by  making  enquiry 
into  a  person’s  antecedents.  Tendencies 
show themselves very early in life, and the 
previous history of an individual will fairly 
indicate how he will turn out. No one should 
be  taken  on  his  own  representations.  He 
may say he was educated at such and such a 
Native Training Institution,  when he may 
have  attended  merely  the  Elementary 
School  attached  to  it,  or  may  have  been 
expelled for misconduct. The Principals of 
these Institutions,  and the Missionaries at 
the  various  Mission  Stations,  should  be 
consulted, and they always readily answer 
enquiries about individuals. Selection from 
a  family  of  good  character  is  also  a 
safeguard.  Fox  a  situation  of  any 
importance  a  trial  of  some  months  is 
advisable, and such situations ought to be 
made permanent,  an  easy  thing  to  do  by 
making  them  good  enough  to  be  worth 
keeping.

When anyone in a responsible position 
begins to show loose morals, he should be 
discontinued, however clever he may be, as 
by and by dishonesty or embezzlement of 
money will pretty certainly follow. At the 
same time errors and even serious faults in 
employees  should  be  treated  with  for-
bearance, though with firmness.

Character  is  not  the  only  ground  of 
selection. Fitness fox’ the post is another, 
and  this  may  properly  be  left  to  the 
employer, who is a better judge than anyone 
else  can  be.  In  binding  apprentices  to  a 
carpenter, a tinsmith, or to any other trade, a 
much greater amount of education should be 
demanded,  than  is  now  done.  Without 
education  a  Native  apprentice  will  never 
become a finished tradesman. He will have 
no [eye for proportion and taste, and will 
become fit only for rough work. Perhaps a 
master wishes that; for fear of producing a 
rival; and if so, nothing can be said, but that 
selfishness in Nations or in individuals is 
always a mistake.

There  are  employers  who  say— 
selection is  out  of  the question when the 
next comer is as bad as the one turned away; 
or,  there  can be  no choice,  when so  few 
apply, and most of them are so fickle that 
they  stay  only  a  short  time.  There  is  no 
mystery about this. The remuneration is so 
low, the food, if that is supplied, is so poor, 
and there may be other things, that make the 
situation not worth having or keeping.

S.

In the dimensions of the British Empire 
alone some 8,000 individuals vanish , every 
year without leaving any trace.


